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AHTOJIOTUJA IHITAHCKE IIOE3MJE 3A JELNY VI MJTAIE

[Ipupenuna, ogabpana u npesena bojana Koauesuh [lerposuh
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ANTOLOGIA DE POESIA ESPANOLA PARA NINOS Y JOVENES
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@erido lector:

Ante ti esta la primera antologia serbia de poesia espafola para
nifos y jovenes. Deseando evocarte toda la belleza de los versos espaiioles,
creados desde tiempos inmemoriales hasta nuestros dias, la editora de
este libro ha procurado de abarcar con ella todos los poemas, cuya validez
ha reconocido y establecido el tiempo, tan como los cuyo significado an-
tologico estd recién presagiado.

Esta coleccién atemporal, llena de magia poética, despreocupa-
cion infantil y desasosiego juvenil, te va a llevar a través de varios mundos
en los cuales nunca antes has estado, en los cuales viven piratas honrados,
lobitos buenos, elefantes dormidos, mamuts antiguos, sombreros travie-
sos, reyes graciosos y leones domesticados.

A través de esos paisajes pasan tardes malva y oro, soledades me-
lancolicas, corazones sin patria, nifias con sonrisa azul, lunas de cara cre-
cida, grandes caracolas donde esta todo. Pero lo mas importante que este
libro te trae es la belleza interminable de las palabras que vuelan directa-
mente hacia tu corazén y emociones tiernas que pueden evocar solo los
versos, en la aventura mas excitante que es lectura. ;Qué mads esperar de
un amigo tan fiel como el libro?
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Qpam 41UTa0Ye,

ITpen ToboM je mpBa CpICKa aHTO/NOTMja IIIIAHCKe IOe3uje 3a
fleny ¥ Myajie. Y JKe/by [ia TU Jlodapa CBY JIENOTY IIIMAHCKMX CTUXOBA Ha-
CTa/IMX OfjBajKaja [0 laHac, TpMpehnBay oBe KIbIUTe HACTOjao je la bhoMe
06yXBaTM IlecMe 4M1jy je BpeHOCT IIOCBENOYNIIO BpeMe, alil ¥ OHe 4Mji je
aHTOJIOTMjCKM 3Ha4aj TeK HEJJABHO HAarOBEILTEH.

OBa BaHBpeMeHCKa 301pKa ITyHa IIeCHIYKe Yyaponuje, nedje 6es-
OpYDKHOCTY U MJIafialadKuX HeMIpa, Iposelrhe Te Kpo3 MHOTe CBETOBE
y KaKBMMa HMKaJa HUCK 6110, y KOjiMa JKVBe YeCTUTH I'ycapy, foOpu By-
KOBU, yCIIaBaHM CTIOHOBM, IPEBHM MaMyTH, HeBajba Iy LIELIVPY, CMELITHI
Kpas/beBM U IMTOMM 1aBOBI. Kpo3 Te mpepene nposnase 3maTHa MOIOLHE-
Ba, ceTHe caMmohe, cpiia 6e3 JoMOBUHe, IeBOjunIie IIaBOT OCMeXa, Mece-
L/ HIMPOKOT JIMIIA U IIKO/bKE Y KOjUIMa IIyMM KMBOT. AJIM HajJeIe of
CBera IITO TV OBa KIITa JOHOCHU jecTe OeCcKpajHa JIelloTa peun Koje 1eTe
IIpaBoO Ka TBOM CpIy U HeXXHa ocehama Koja Mory ma mpobyze jenHo
CTUXOBM, Y Hajy30y//bMBNUjOj aBAaHTYpM 3BaHOj unTame. llITa Bumre mo-
JKeJIeTY Of HajBepHMjer IIpMjaTesba KaKaB je Kibura?
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Hlan og natiupa vy Be4Ha Maruja moesuje

C%onomja IIMaHCKe IToe3uje 3a Jely 1 Miafie fobua je Hasus 1o necvu Kap-
noca Mypcujana ,,1llan o nanmpa®“, La bufanda de papel, a 3ajemHo cy ra ogabpany Cprcku u
IIaHCKM n3aasad v npupebusau. lllesgeceT net necama, KONMMKO KIbUTa Cafp>KI, HATIVCATIO
je 1mIesfieceT Tpoje ayTopa — TPU/IECeT IIeCTOPO IeCHMKA, JBa/leCeT IECHUKNIbA I CefjlaM aHO-
HIMHMX CTBapaJalia — NPe/ICTaB/beHNX XPOHOJIOLIKM, Off ayTOpa 4lje HaM MIMe HMje TI03Ha-
TO IO OHMX KOjU C€ jOIl yBeK cMaTpajy mmahom renepanmjom. Vaxo je momoBuHa IMeCHMKA
3aCTyIUb€HMX Y aHTOJIOTUj/ MOPEKJIOM U3 AHJanysuje, HajIUIOGHMje TIECHUYKE TIOKpajiHe
IITIaHCKe KpasbeBIHe, pupehnBad je HacTojao ja cBojuM ofabupomM o0yxBaTy 1 reorpadcka
IIeCHIYKA IPOCTPAHCTBA Oorare IIMaHCKe KY/IType.

OBa Kmura IOHOCK CTUXOBe BojuIie fobutHuka HobenoBe Harpaje 3a KibJOKeB-
HocT: BucenTa Anenkcangpea u Xyana Pamona XumeHeca; yeTBopuie naypeara Harpage
CeppanTec: Xepappna lujera, Xocea l'apcuje Hujera, Xopxea I'mmena u Jlynca Pocaneca, n
JaK jeflaHaecTopo fo6uTHMKA HarmoHamHe Harpaze 3a KiJDKeBHOCT, a To ¢y: [abpujen Ce-
naja, Enoj Canhec Pocnspo, Agpujano men Base, Kapmen Konpe, Xepappo dujero, Ensupa
JInupo, Padaen Anbepru, Anxen Menpoca, Kapnoc Mypcujano, Jlyuc Pocanec n Kaprnoc
PeBnjexo. CeMOpo IecHMKA 4MjM CY CTUXOBM YBPIITEHM y OBaj U360p omabpaHu cy 3a
yraHoBe llImaHcke kpa/peBcke akagemuje: AHToHMO Mahapno, Jlync Pocanec, Kapmen Kon-
ne, Hujero Jujac Jepo, Xepapno ujero, Xoce I'apcuja Hujero n Bucenre Anenkcanppe.

[IpunukoM cacTaB/pama OBe aHTOIOrMje, mpupehnsad je umao yBup y 6e3maro cro-
TUHY 30MpKY, CTYAM]ja, HAYYHUX WIAHAKA, IPEATOBOPA, IIOTOBOPA 1 YACOIINCA, JeTVIMIYHO
HaBefieHN y 6ubnuorpaduju. CTynuje o pasBojy LIIaHCKe KEIDKEBHOCTH 32 Jielly YKasyjy
Ha jesuK Kao CPEeICTBO KOjUM POIMTEb) IIPeHOCe Ha feny emonuje. Kaga mere obnajaBa
cBOjoM cBelrhy, OHO MOYMIbE Jja TIOHAB/bA 3BYKE U CTIOTOBE Y PUTMY CBOje IIpBe MY3UKe.
[lTancka ycMeHa Tpajuiiyja CTora yIpaBo [o41Ba Ha jefHOCTaBHUM BepOATHUM PUTMO-
BUMa ) MIOUTPABamyMa PUMOM, YeCTO LIA/BMBMM M YBeK OOTaTMM 3BYIVIMA M CIMKaMa.
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Mebhy noctojehuM aHTONOrMjaMa IINAHCKe Hedje NMPUKe HEIPUKOCHOBEHO MECTO 3ay-
3uMajy nBe 36upke y usbopy Ane Ilenerpun: llnancka tioesuja 3a geyy (Poseia espafiola
para nifios, 1997) n Illiancka tioe3uja 3a mnage (Poesia espafiola para jévenes, 1998), koje
Cy JOKMBeJIe [iBajieceTak M3flama 3a 6e3Majo MCTO TOMMKO rofMHa. Vmak, mocroju jour
HEKOJIMKO CTapyjuX aHTOJIOTMja KOje CMO OBOM IIPM/IMKOM MMann y BUny: Versos para nifios
(1954) Auronnja ®epranpeca (Antonio Fernandez), Poesia infantil (1951) ®enepuka Topeca
(Federico Torres), Seleccion de poesia para nifios (1961) Xyana Murena Pome (Juan-Miguel
Roma), Antologia de la literatura infantil de Lengua espafiola (1966) Kapmen bpaso Bupa-
cante (Carmen Bravo Villasante), kao u Canto y cuento (1997) Kapnoca Pesujexa u Enyapna
Cornepa (Carlos Reviejo, Eduardo Soler). Y cactapmamy oBe aHTOMOTHjE O Benuke moMohn
6una Ham je u kwura Ilocnegroe tiecme 3a ipse uuiniaoye (Ultimos poemas para primeros
lectores) Xocea Mopena ®epnanpieca (José Moreno Fernandez) n3 2007. roguHe, Kao u 1my-
onukanuja Jeuja maiia 3a uipy gama (Mapa infantil para un juego de damas) nz 2010. ro-
IVHE, KOja Ca/ip>KM CTUXOBE I€BETHAECT CABPEMEHMX ITECHMKIIbA U3 pasHMX fenosa Illma-
Huje. Y BehMHY TOMEHYTVX aHTOJIOTH]a, Off eCHMKA 3/1aTHOT BeKa LINaHCKe KIbVKeBHOCTI
3actynsbeHm ¢y ctuxosyu Jlonea fie Bere, cBenpucyrHe cy necme npunajgHuka I'enepanuje
1898. Ha ey ca MurenoM fie YHAMyHOM, Kao 11 CTUXOBU Takopehy CBUX IecHUKa 00yx-
Bahenux 'enepaunjom 1927. Takobe je yowbuBa JoMUHaLMja IECHUKNIbA Y APYTO]j IIOJIO-
BUHJ JIBaJIeCETOT BeKa, Koje Cy ce ca jerHakoM nocsehenomhy ornenasne y o6pasoBamy, Me-
IVjyMa U KEbVDKEBHUM aKTMBHOCTMMA. VIcTpakuBama LleHTpa 3a cTyamje yHanpebuama
4ynTama u gedje kwikesHocTy (CEPLI) mokasyjy ma je Mehy mmanckuM mecHUIMMA Hajo-
MwbeHnja mopuja yeprec, unja cBeXKMHa CTHXA U OMCTaBUIIO AyXa He jermhaBajy.

3a anronorujy lllan og iaiiupa pasMaTpanyt CMO CTUXOBE IIPEKO CTOTUHY IIECHH-
Ka. Y Kpajiu 1300p YBPIITEHO je IIesfieceT Tpoje ayTopa (jefnHM 3aCTyI/beHM Ca IIO0 JiBe
necme cy Kapmen Xwn, unju cTuxoBu orBapajy anronorujy, n labpujen Cenaja, unju je
3aTBapajy), anu cygehu mo KpanureTy noesmje M 6OraTCTBY OIyca, AaHTOJOTUjCKMU IIPO-
cTop 3aBpebuBano 61 ¥ TBOCTPYKO BMIIIE TECHMKA. YIIPKOC HACTOjamby [ Ce IITO 0bjek-
TUBHMje ¥ CBeoOyXBaTHMje IIPefICTaBe ayTOpPH, TeMe, CTU/IOBY, METPUYKA PasHOMMKOCT
U JIETIOTAa M3pa3a, cacTaB/balbe OBAKBe 30MpKe HAIOCTIETKY YBeK JOHOCU CyOjeKTMBaH
noryieq npupebhusayva.

[TpeBobema cTuxoBa jenaH je off HajTeXXMX 3a/laTaKa 3a FOTOBO CBAKOT IIPEBOAIVIOLIA.
Y 0BOM IofIyXBaTy IOLITOBAIN CMO CTMJICKE BPEIHOCTH, 3aXTeBe popMe U 3aKOHe pUMe,
texxehn ma y Hajsehoj moryhoj mepu mpenecemo cmucao nsBopHuka. CBecHN fia ce Kpu-
TepUjyM BPeTHOCTH Y IpeBobemy moe3uje 3HATHO PasjMKyje Of CBAKOT APYror IIPeBOfa,
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TPYAWIN CMO Ce f1a JIETIOTY NeCHIYKOT M3pa3a IpeHeceMo MHTYUTUBHO, a fla U3BOPHE CTH-
XOB€ TYMauMMO MHVBY/YaTHO, HO HUIIOMITO IPOM3BO/BHO.

ITojenyHe mecMe n3 oBe KIbUTe JOHOCE TAKONY MeCHNYKOT U3pa3a, OK Ma I OHMX
4lje YMTaEe 3aXTeBa BMIIE Ma)KHe U BPEMeHa, II0OCeOHO PACIIONOXKeme 1 U3BECHY 3pe-
noct. Heke Hac mopicehajy Ha mpBe HaydeHe cTuxoBe JoBaHa JoBaHoBuha 3Maja (,,/IBagecer
MMIIeBa“) WM Haller 3aBuyaja (,Y 6alITy IjBeTa py>XuIa“), OTKpuBajyhy HaM CBETIOCT
Ka0 paioCT )XMBOTA, 1 JIETIOTY JieTeTa y HaMa, KPO3 OffpacTarbe 1 M03He TOfIHe. ,, [0/IIKO
nernore mox, CyHueM ', kaxke AHTOHMO Mahayo y ,,3nmckoj mecvu’, JIync Pocanec y mecmu
»YCIaBaHKa" Tema ,CraBaj, poheHo Moje, Xxeby Mor )X1BOTa, ToK Muren ge YHaMyHO y
HeXXHOM jujajnor usMmely Majke v cuHa Kaxe ,,Majko, Bogy Me Ha nounHak". JlemoTn uu-
Tama yue Hac Kapmen Xun (,duTame je myroBame / an’ He aBMOHOM " (...), a KIbUTA ,,Haj007ba
off cBux ppyrapuua‘), Mapuca Jlonec Juc ysBuxyje ,,Kako je 3abaBHO untatu!, Kapmen
Kapacko nye ,,Ony kwusu®, a [abpujen Cenaja sarBapa Ham u360p mecMoMm ,,Mopa ga
caM MaJIo JIyIKacT: ,JIOTPeCHM IJIaTOIM Me MCIYHaBajy TOIUIMHOM / a BOKamn (...) oc-
TaB/bajy 6e3 maxa ¢ Hajpehom mymHOM®. HajBuine mecama, nimak, orneBa JIEIOTY IIITaHC-
KOT Kpajonuka: ,3MMCKO cyHIe“ AHToHnja Mahapa, ,,MaproBcka nmecma“ Enoja Canheca
Pocwpe, ,Anpun® Xyana Pamona XumeHeca, ,Ilejsaxx“ ®enepuka I'apcuje Jlopke, ,,[IBe
peke” Ilmnap Epnanpec, ,,buctpu nmorox“ Konhe Jlaroc, ,,[lyra® Mapune Pomepo, omvicu
Macnmbaka Xocea Mopena Bume n npupope Murena Epnanpeca, mok Hac I'mopuja @yep-
TeC TOIUIO, 3a6aBHO ¥ IYXOBUTO yuu ,,Kako ce npra nejsax”. Benuku 6poj mmaHcKux mec-
HJIKA CAaTKAo je HajJellle CTUXO0Be 0 XXMBOoTumbaMa: Tomac fie Vpujapre o ,,J]Ba 3ena“, Xoce
ArycruH I'ojrucono o ,,JJobpom manom Byky*, Ilypa Backec o ,, ITyxy“, Anpujano fen Bame
JVICTIEBAO je ,,YCIIaBaHKY 3a cnoHoBe", Kapmoc PeBujexo fyxoBuTO 1meBao o CTOHOTH Koja
KyIyje numene, a Mapuja fie ma JIyc Ypube o ,,lllermu rocrobhe Cepaxe®. Ilocebny nemory
HEroBaHOT CTMXa M HajBehux mecHMYKux gybmHa moHoce necMe ,,Oppacrame” BuceHTtea
Anenkcanppea, ,ITocsera“ Xocea I'apcuje Hujera, ,,Cpie 6e3 nomosnne” Xocea ['oncaneca
Topuceca n ,,bamr nmam cpehe, menornue” Mapune Aovc, IOK je ,jefHa ped, 1 Y HOj Ma-
ruja“ KOHIeHTpKCcaHa y necMn ,Manu6y“ Jlyuca Cepuyne.

IIpe Hero mTO Bac NMPENmyCTMMO JIENOTV CTUXOBA BEMMKMX IIMAHCKUX IECHUKA,
unje here >xmBoTOmMCe MpoHahyM Ha Kpajy KmbuUTe, MO3MBAMO Bac, Ipary MIafu YUTAOLN,
lla cTpaHuIle oBe aHTONMOrMje mpehere xao ,,/lykaBa meBojunua“ mmm kao ,,Hemn pmedax,
KOjyI IpcTUMa 1mapa (emonuje) 1o 3anehenom mposopy. Tek oTBOpeHUX 04njy.

(éf)(;jaﬁa Wosanesuh &

,,éujpoeuh
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La bufanda de papel o la magia eterna de la poesia

@ Antologia de poesia espafiola para nifios y jovenes ha obtenido el titulo La bu-
fanda de papel, segtin el poema de Carlos Murciano, porque las editoriales espafiola y serbia
y la editora de esta seleccion lo han considerado el mas adecuado para el libro que esta en
vuestras manos. Los sesenta y cinco poemas que contiene esta antologia han sido escritos
por sesenta y tres autores: treinta y seis poetas, veinte poetisas y siete anénimos, presentados
cronologicamente, desde los autores desconocidos hasta los todavia jovenes. Aunque la mi-
tad de ellos proviene de Andalucia, la provincia espafola mas fructifera cuando se trata de
poesia, la recopiladora ha procurado abarcar con su seleccién toda la extension geografica
de la rica cultura poética espafola.

Este libro contiene versos de dos premios Nobel de literatura: Vicente Aleixandre y
Juan Ramoén Jiménez; cuatro laureados del Premio Cervantes: Gerardo Diego, José Garcia
Nieto, Jorge Guillén y Luis Rosales, y once ganadores del Premio Nacional de Literatura:
Gabriel Celaya, Eloy Sdnchez Rosillo, Adriano del Valle, Carmen Conde, Gerardo Diego,
Elvira Lindo, Rafael Alberti, Angel Mendoza, Carlos Murciano, Luis Rosales y Carlos Re-
viejo. A siete poetas cuyos versos estan presentes en esta seleccion les han elegido miembros
dela Real Academia Espafiola: Antonio Machado, Luis Rosales, Carmen Conde, Diego Diaz
Hierro, Gerardo Diego, José Garcia Nieto y Vicente Aleixandre.

Al compilar esta antologia, la recopiladora ha tenido en cuenta casi cien libros de poe-
mas, varios estudios, articulos académicos, prologos, resefias y revistas, parcialmente listados
en la bibliografia. Los estudios sobre el desarrollo de la literatura espafola infantil indican que
el lenguaje es un medio por el que los padres transmiten las emociones a los nifios. Cuando
un niflo empieza a dominar su conciencia, comienza a repetir sonidos y silabas en el ritmo de
su primera musica. Justo por eso, la tradicion oral espafola esta basada en los simples ritmos
verbales y juegos ritmicos, frecuentemente chistosos y siempre ricos de sonidos e imagenes.
Entre las existentes antologias de la lirica espafiola infantil y juvenil, el lugar mas importante lo
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ocupan dos selecciones hechas por Ana Pelegrin: Poesia espafiola para nifios (1997) y Poesia es-
pariola para jovenes (1998), que hasta hoy han tenido casi veinte ediciones en el mismo nimero
de afos. Sin embargo, hay unas antologias precedidas a esas dos, que también hemos tomado
en cuenta: Versos para nifios (1954) de Antonio Fernandez, Poesia infantil (1951) de Federico
Torres, Seleccion de poesia para nifios (1961) de Juan-Miguel Roma, Antologia de la literatura
infantil de Lengua espafiola (1966) de Carmen Bravo-Villasante, y una mucho mas tardia, Can-
to y cuento (1997) de Carlos Reviejo y Eduardo Soler. En la recopilacion de este libro, asimismo,
nos ayudaron mucho los Ultimos poemas para primeros lectores de José Moreno Fernandez
(2007) tan como la publicacion Mapa infantil para un juego de damas (2010), que contiene
versos de diecinueve poetisas contemporaneas de todas las partes de Espafia. En la mayoria de
las antologias consideradas estan presentes los versos de Lope de Vega como representante de
los poetas del Siglo de Oro espaiiol, también estan omnipresentes los poemas de los miembros
de la Generacion 89 encabezada por Miguel de Unamuno, y casi todos los poetas de la Genera-
cién 27. Asimismo es aparente la dominacion de las poetisas en la segunda mitad del siglo XX,
que han estado muy activas en la educacioén infantil, los medios de comunicacién y aconteci-
mientos literarios. Las investigaciones del Centro de Estudios de Promocién de la Lectura y la
Literatura Infantil (CEPLI) demuestran que entre los poetas y las poetisas espafioles la favorita
es Gloria Fuertes, cuya frescura de versos y el esplendor de espiritu no cesan.

Para la antologia La bufanda de papel hemos considerado versos de mas de cien
poetas y poetisas. En nuestra seleccion final han entrado sesenta y tres autores, pero segun
la calidad de su poesia y la riqueza de su obra, el espacio antolégico mereceria mas de cien
poetas espafoles por excelencia. Los unicos dos representados con dos poemas son Carmen
Gil, cuyo poema “Leer” inaugura la Antologia, y Gabriel Celaya cuyos versos “Debo ser algo
tonto” la terminan. A pesar del esfuerzo de presentar a los autores espafioles de la manera
mas objetiva y exhaustiva y demostrar la variedad de los temas, los estilos, las métricas uti-
lizadas y la belleza de las expresiones, la compilacién de una antologia siempre ofrece una
vista subjetiva de su compilador.

La traduccion de versos es una de las tareas mas dificiles para la mayoria de los
traductores. A proposito de transmitir el sentido del original en la mayor medida posible,
hemos intentado respetar los valores estilisticos, los requisitos de la forma y las leyes de la
rima. Conscientes de que el criterio de valor en la traduccién de la poesia difiere significati-
vamente de otras traducciones, hemos tratado de transmitir la belleza de la expresiéon poé-
tica intuitivamente, e interpretar los versos originales individual, pero de ninguna manera
arbitrariamente.
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Ciertos poemas de este libro llevan la ligereza de la expresion poética, mientras
otros requieren mas atencion y tiempo, un estado de &nimo especial y cierta madurez. Unos
de ellos nos hacen recordar los primeros versos del poeta serbio Jovan Jovanovi¢ Zmaj
aprendidos de memoria (Veinte ratones), o nuestra patria (Del rosal sale la rosa), descubrién-
donos la luz como la alegria de la vida, y la belleza del nifio dentro de nosotros, a través de
la adolescencia y la edad madura. “Esta hermosura de Sol”, menciona Antonio Machado en
el Sol de invierno, Luis Rosales en el poema Nana canta “Duerme, recién nacido, pan de mi
carne”, y Miguel de Unamuno, en un tierno didlogo entre la madre y el hijo, dice: “Madre,
llévame a la cama”. La belleza de la lectura nos la ensefia Carmen Gil (“Leer... Es viajar / y
no en avion”... y el libro “esa amiga singular”), Marisa Lopez Diz exclama “;Qué divertido
es leer!, Carmen Carrasco escribe una Loa al libro, y Gabriel Celaya concluye nuestra selec-
cion con el poema Debo ser algo tonto: “Los verbos absolutos me llenan de ternura / y esas
vocales sueltas, indtiles, redondas / (...) me elevan boquiabierto hacia no sé qué gozos”. Los
mas numerosos son, desde luego, los poemas que cantan la belleza del paisaje espafol: Sol
de invierno de Antonio Machado, Cancién de marzo de Eloy Sanchez Rosillo, Abril de Juan
Ramoén Jiménez, Paisaje de Federico Garcia Lorca, Dos rios de Pilar Herndndez, Arroyo
claro de Concha Lagos, Arco Iris de Marina Romero, las descripciones de los olivares de José
Moreno Villa y la naturaleza coloreada por Miguel Herndndez. Entre todos ellos, Gloria
Fuertes nos ensefia, de la manera mas amistosa, tierna y graciosa, Cémo se dibuja un pai-
saje. Muchos poetas espafioles han tejido los versos mas bonitos sobre los animales: Tomas
de Iriarte nos cuenta y canta sobre Los dos conejos, José Agustin Goytisolo sobre el Lobito
bueno, Pura Vazquez sobre El caracol, Adriano del Valle nos sorprende con una Cancién
de cuna de los elefantes, Carlos Reviejo habla ingeniosamente sobre el ciempiés que compra
zapatos y Maria de la Luz Uribe nos lleva a El paseo de Dofia Urraca. Una belleza especial
del verso cultivado y la poesia de mayor profundidad contienen poemas Adolescencia de
Vicente Aleixandre, Dedicatoria de José Garcia Nieto, Corazon sin patria de José Gonzélez
Torices y jPero qué suerte tienes, majica! de Marina Aoiz, mientras “una palabra, / y en ella,
magia” se ha concentrado en el poema Malibii de Luis Cernuda.

Antes de dejaros disfrutar de la hermosura de versos de grandes poetas espaiioles,
cuyas biografias podéis encontrar también en este libro, os invitamos, queridos lectores jo-
venes, a atravesar las paginas de esta Antologia como La nena astuta o como El nifio mudo,
que garabatea (emociones) en la ventana congelada. Apenas abiertos los ojos.

NI e S Y
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» 10 witio tipeg cobom sugu,
Cune moj, wio je lllanuja.”

(Xoce Tapcuja Hujero, ,,ITocsera“

“Esto que tienes ante ti,
Hijo mio, es Espafia.”

(José Garcia Nieto, “Dedicatoria”)






Carmen Gil & Kapmen Xun

(1962)

eer...

Es viajar, y no en avidn,
coche, barco, tren ni moto,
a cualquier lugar remoto,
sin moverte del sillon.

Navegar por el Mar Muerto,
escalar el Himalaya

o una piramide maya,

ir en camello al desierto...

Es trasladarte al futuro
o pasear de la mano
por el pasado lejano,
sin necesitar conjuro.

Subir a un mamut lanudo,
ver a Cleopatra en su trono
—jcomo se da pisto y tono!—,
visitar Marte a menudo...

Escuchar con atencion
esas historias aladas

que, con palabras calladas,
vuelan hasta el corazon.
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luimarve je...

[TyToBambe, a1’ He aBUOHOM,
ayToM, 6pOJIOM, BO30M, MOTOPOM,
Beh TaMO HEKMM JJa/leKMM LIOPOM,
0K cepuIll y GOTesb) C HACTIOHOM.

IIyToBame o MpTBOM MODY,
IeHTpame 10 XuManaja,

IO nupamMuje JpeBHUX Maja,
KaMIJIOM II0 ITyCTUHCKOM Tabopy...

Jlet y Heke Oynyhe Hannmje

LIETHA C PYKOM Y PYLIL MEKOj
I10 IIPOLIJIOCTH BPJIO J1aJIEKOj
0e3 MKaKBUX YMHU Yapoyuje.

[lemame Ha pyHJABOT MaMYTa,
rnegamwe Kneonarpe Ha Tpony

- JIOK b6ecequ y cBe4aHOM TOHY! —
nieTmwa 1o Mapcy acTpoHayTa...

[Ta>x/puBO crynIame 30MBama

Y TUM IPUIIOBECTMMA KPUTATUM
HITO pedrMa TUXUM, OOMTaTIM
JIeTe K CPIy € IIYHO Y>K/Bamba.
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Conversar con Gloria un rato
del camello de Melchor,

de un pingiiino con calor,

de Chundarata o don Pato...

Es refugio y es consuelo,
como el célido achuchon
que, con sabor a cancion,
te da una nube del cielo.

Llamar al hado Parchis,
que ayuda con su varita

a aquel que lo necesita

si el mundo se vuelve gris.

La lectura es compaiiera,

esa amiga singular
con la que puedes contar,
hogar que acoge y espera.
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Kparaxk pasrosop c I'mopujom
0 MenKkmnopoBoj KaMuIu,
IHTBYHY KOM C€ CyHIle He MUJIN,
W1 0 ApyXemwy ¢ maTkoM ITajom...

To je m yTexa u cKkpoBuIITE,
IIOITY T TOIL/IOT, HE)KHOT 3arp/baja
LITO apOMOM IIeCMe ITYHOT Cjaja
obrak Ha HeOy 3a Tebe uIITe.

JlosuBame yapobmaka Urpe
IITO CBOjUM IuTanuhem nomaxe
CBUMa IITO My momoh 3aTpake
KaJl CTy4ajHO OCTaHy 6e3 unrpe.

Yurame Tu je npujaTe/buia,

Ha KOjy yBeK MOXKelI padyyHaTu
foMm mTo he Te Tomo fodexary,
Haj6osba Off CBUX JIpyTapuIia.
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Tradicional

a farola rota

Ayer una sefiora

por el paseo

rompio6 una farola

con el sombrero.

Al ruido de cristales
salio el gobernador:
-;Quién es esa sefiora
que me ha roto el farol?
—Perdone, caballero,
que yo no he sido;

ha sido mi sombrero
por atrevido.

-Si ha sido su sombrero,
usted lo pagara,

para que su sombrero
no vuelva a hacerlo mas.
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& Tpaguunonanza

9 6?3614]'61-[11 pervep

Jyue je Heka rocmoba

JIOK je y IIeTHM 61a

jenaH ¢emwep pasbuia
0007I0M CBOT IIIeNnpa.
Kapa je 3Byk cTaxia 3aqyo
I'yBEPHEP je OIMaX M3aIla0:
- Ko nu je Ta roctioha

mTo M1 je pemep pasbuma?
- Onpocrure, rociognue,
HIICAM ja TO YYMHUIIA;

MOj LIEINp je KPUB,
HeBa/bao U CUB.

— AKo je Ball IIemup Kpus,
BU here yero martury,

fla Ball IIeNp He 6u

TO BMIIIE MOTA0 PAIUTH.
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Anonimo

‘Carolina y Olé

Me gusta Carolina

y olé,

con el pelo cortado

y olé

parece una paloma

y olé

de esas que van volando
y olé.
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AHOHUMHM IIECHUK

(@ﬁponuna u One

Csuba mu ce Kaponnna
1 o71e,
KpaTKo IINIIaHe Koce
1 o71e,
jep mu4y Ha romyouiy
1 o71e,
LITO je Kpujla MEHU HOCe
1 O71e.
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Anonimo

%s veinte ratones

Arriba y abajo

por los callejones
pasa una ratita

con veinte ratones;
unos sin colita
otros muy colones;
unos sin orejas

y otros orejones;
unos sin patitas

y otros muy patones;
unos sin ojitos

y otros muy ojones,
unos sin narices

y otros narigones;
unos sin hocico

y otros hocicones.
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&> AHOHMMHU IIECHUK

@(mgecem muuiesa

Yac rope 4ac gone
ITo ynuum xone
mBameceT Muimha
MaMe Kyhnu Bozie;
jemHOM panu penmh
a IpyTu Cy penaru;
jenHOM case ymn

a IpyTu Cy yLIaTl;
jemHOM (pase Hore

a IpyT¥ Cy HOTaTl;
jemHOM (pante oun

a IpyTy Cy OKaTu;
jemHOM panu HOCKh
a IpyTu Cy HOCaTu;
jemHOM (dann myIKa
APYTU BOJIE HYIIKATH.
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Anonimo & AHOHUMHM IIECHUK

@Yel rosal sale la rosa. ..

Del rosal sale la rosa,
iOh, qué hermosa!
iQué color saca tan fino!
Aunque nace del espino
nace entera y olorosa.
Nace de nuevo primor
esta flor,
huele tanto desde el suelo
que penetra hasta el cielo
su fuerza maravillosa.
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?g{&zmmu usetia pyxuua

Y GauTy 1BeTa pyxxuia
Ax, Ta menotuia!
ApoMy oTMeRYy mmpn!
Yak u kaj 13 60f/be BUPK
MupucHa joj cBaKa JaTuua.
JVBOTY IIMPY KPO3 CBET
Taj 11BET,
apoma joj offu1lIe CBeXe
¥ Off T71a 10 Heba jocexe
MOhHOM KpacoTOM JIaTuIia.
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Tradicional
) ,
@zmpon

Pimpdn es un mufieco
con manos de cartdn;
se lava su carita

con agua y con jabon.
Se desenreda el pelo
con peine de marfil

y aunque no le gusta,
no llora ni hace asi (frotar los o0jos).
Y cuando las estrellas
comienzan a salir,
Pimpén se va a la cama,
Pimpon se va a dormir.
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(%mﬂon

[TnmIIoH je Maja myTKa

C PyKaMa Ofi KapTOHa;
yMUBa Ce BOJIOM

Ca IIyHO callyHa.

Jako my yyma Kocy
Jenrasb Off CIOHOBaYe

U Majia My He IIpuja

He Tp/ba OYM HUTY TI/IaYe.
A xapa 3Be3gamMa

U3BMPHU I7IaBa,

[TuMIIoH Mpe Ha MOYMHAK,
[InMmmoH upge ma craBa.

@//aﬂ 0g uaunupa



Popular

on gato

Estaba el sefior don Gato,
en silla de oro sentado,
miau, miau, mirrimiau,
en silla de oro sentado,
calzando medias de seda
y zapatito dorado,
cuando llegd la noticia
que debia ser casado
con una gatita parda,
hija de un gato romano.
El gato con la alegria,
se cay6 desde el tejado;
se rompio siete costillas
y la puntita del rabo.
Llamaron a los médicos,
médicos y cirujanos;
mataron siete gallinas
y le dieron de aquel caldo.
Ya le llevan a enterrar
al pobrecito don Gato,
y le llevan en hombros
cuatro gatos colorados.
Ya lo llevan a enterrar
por la calle del Pescado;
al olor de las sardinas
el gato ha resucitado,
miau, miau, mirrimiau.

a bufanda de papel

Hapopna

Don ma4qop

Mnahauu rocriopns o Madop,
Ha 3/IaTHOj CTOJIUIIY Cefielle,
mujay, mujay, mproay,

Ha 3/IaTHOj CTOJIMIIY Cefielle,
Japare of IIpaBe CBUJIE

VI 371aTHe IIMIIeJIe HOCHIIIE,

Kajia My CTIDKe PajloCHa BeCT

Jia ce >KeHNUTY Mopalle

ca yertoM cMehom MadKuIoMm,
khepn nmyhHOr puMcKor Mauka.

Mauop op cuHOT Becerba,
C KpoBa Ce CTPMOIJIaBIIIIE;

Te celaM KOLIYNIIA CIOMMIIIe
¥ BPX pema My OTIafie.
Cmecra y1eKkape Mo3Ballle,
JleKape, XMpypre C1aBHe;

IIa cefjaM KoKa youiie

Y CYIIy MY Off BbMIX CKyBallle.
An’ eHO HOCe Ha CIIPOBOJ,
HalIer jagHor oH Mavopa,
HOCe ra Ha paMeHJMa
YeTVpY MayKa LIapeHa.

Jlok ra Ha CITpOBOJ], HOCHIIIE
Kpo3 4yBeHU Pu6spy 1mop;
MUPVC CapAHA OCETH
Yl BACKPCHY pajio Halll Madop,
mujay, mujay, Mproay.
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Popular

@(;ﬁa Semana

Dofa Semana

tiene siete hijitas,

la mitad son blancas,
la mitad negritas.
Lunes y Martes,
Miércoles y Jueves,
Viernes y Sabado

y Domingo al fin,
que nunca trabaja

y es un bailarin.
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Hapopna

%aoba Hegema

Tocmioba ceqmumiia
uMa cefilaM hepknia
HoJIa BUX Cy Oerte,

a IIOHeKa L[PHKUIIA.
ITonepe/pak u yropax,
Cpepna 1 4eTBpTaK,
ITerax n cybora

¥ HAaIIOKOH HeJlerba,
Koja je MHOTO (puHa
jep je 6anepuHa.
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Gil Vicente = Xu Bucenre
(14702 —1538?)

%antiga

Muy graciosa es la doncella,
jcomo es bella y hermosal

Digas tu, el marinero

que en las naves vivias;

si la nave o la vela o la estrella
es tan bella.

Digas tu, el caballero

que las armas vestias,

si el caballo o las armas o la guerra
es tan bella.

Digas tu, el pastorcico

que el ganadico guardas,

si el ganado o los valles o la sierra
es tan bella.
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%)Hmuz'a

Jbynkourhy nienu nenoruia,
Ta MIJIa JieBa 6ajHoT nuial

Kaxxu My, MopHapy 6emnu

KOju Ha OpOAVI >KVBIIL;

nMajy mu 6pofosy, cBehe un 3Bespniie
TAKO JIeTIO JIUIIE.

Ka>xn mu, BuTexxe cMenn

IITO OPy>Kje Xpabpo HOCHII,
UMajy JIA paT, OPYyKje UIU KObUIE
TAKO JIETIO JIMLE.

Penyu My, Mmusto mactupye

HITO MJ/IaJla TOBE/a YyBalll,

MIMajy /iU TOBeJia, JIyT W ITAHVHUIIE
TaKO JIETIO JINIIE.
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Lope de Vega < Jlomne ne Bera
(1562-1635)

% nena astuta

Un lobito muy zorro junto a un cortijo
se ha encontrado a una nifa
y asi le dijo:

—Mira nifia, vente conmigo a mi vifia

y te daré uvas y castafas.

Y respondié la nifa:
-No, que me engafas.
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C%mea gesojuuya

Hapomak HeKkor nMama, BeoMa My/ap ByK
Habaca Ha oYM jefiHe AeBOjUMIIe

" Ka3a joj y Opk:

- Hobwu, iyypurie, fa BUAKII MOje TO3MIIe
na hy tu rpoxxha u kecrema maTum.

A MyzpuIia My pede y aule:
- Hehy, jep hemr me npepaputn.
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Félix Maria de Samaniego < ®enukc Mapuja e CamaHujero
(1745-1801)

Ya cigarra y la hormiga

Cantando la cigarra
paso el verano entero
sin hacer provisiones

alla para el invierno;

los frios la obligaron

a guardar el silencio
y a acogerse al abrigo

de su estrecho aposento.
Viose desproveida

del precioso sustento:

sin mosca, sin gusano,

sin trigo y sin centeno.
Habitaba la hormiga

alli tabique en medio,

y con mil expresiones

de atencion y respeto

la dijo: «Dofa hormiga,
pues que en vuestro granero
sobran las provisiones
para vuestro alimento,
prestad alguna cosa

con que viva este invierno
esta triste cigarra,

que, alegre en otro tiempo,
nunca conoci6 el dafio,
nunca supo temerlo.

No dudéis en prestarme,
que fielmente prometo
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%puak u mpas

[IBp4ax je Lemno nero
neBajyhu mposeo,

a Jja 3a/11xe XpaHe

HIje 32 3VIMY CaKyIINO;
xnmagHoha ra npumopa

Jla IpecTaHe MeBaTy

na y cBojoj Kyhuun
CKJIOHMIITE XTefle MOTPa>KUTH.
Tex Tapa je cxBaTno

na he 6e3 xpaHe octaru:

6e3 MyBe, 6e3 IpBa,

6e3 ILIEeHNIIE 1a Ce 3aCUTIL.
bnnsy mwera Geme

kyha maynor MmpaBa

Ia y3 Jierne peun

Kby, IIOLITOBAbE

pede My: ,,Jocnoguue Mpase,
IOIITO y BallleM aMbapy

MIMa 3a/11Xa XpaHe

BUIIIe HO 1ITO he Bam Tpebary,
OBOM TY>KHOM IIBPYKY
MOXKeTe MaJIO I103ajMUTU

fia ¥ 3MMYy MOTa0 IPEXMBETH,
jep OH, YBEK Beceo,

HIIje ce TOra CeTHO,

HUTU ce 3a cebe OpuHyo.
MosxeTe M 1103ajMUTH

a ja hy Bam obeharu,
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pagaros con ganancias,

por el nombre que tengo».
La codiciosa hormiga
respondié con denuedo,
ocultando a la espalda

las llaves del granero:

«{Yo prestar lo que gano
con un trabajo inmenso!
Dime, pues, holgazana,
squé has hecho en el buen tiempo?».
«Yo», dijo la cigarra,

«a todo pasajero

cantaba alegremente,

sin cesar ni un momento».
«jHola! ;con que cantabas
cuando yo andaba al remo?
Pues ahora, que yo como,
baila, pese a tu cuerpo».
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JyacHy ped hy Bam matu,

ma hy Bam ox 3apaje IIaTuTH.
[ToxnenmHy Manu MpaB
onBakHo he ogroBopuru,
kpujyhu nsa neba

K/by4eBe off aMbapa:
S>yMucnanm ga hy T [T03a)MUTH
TO IIITO CaM PajiOM CTeKao!
Perput My, ey IJBPUKY,

IITa CY TOKOM JIeTa Pajuo?”
»Ja cam®, pede I|BpUaK,
»0aIll CBAKOM Iy THUKY

XTeO Becesio U pafio 1eBaTwu,
0e3 ymopa u mpecTaHka.”
»Xej! 3Ha4uu, TM Cu 1eBao

IOK CaM ja IIOoBa3fjaH KylTy4mo?
Ja hy 3aro capa nemno

jectn, a Tu hemr mecarn.”
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Tomas de Iriarte & Tomac e Vpujapre
(1750-1791)

os dos conejos

Por entre unas matas,
seguido de perros,
(no diria corre)
volaba un conejo.

De su madriguera
salié un compaifiero,
y le dijo: -Detente,
amigo, ;qué es esto?

-;Qué ha de ser? -responde;
sin aliento llego...

Dos picaros galgos

me vienen siguiendo.

=S, replica el otro,

por alli los veo...

Pero no son galgos.

—Pues, ;qué son? ~Podencos.

-;Qué? ;Podencos dices?
-Si, como mi abuelo.
-Galgos y muy galgos;
bien vistos los tengo.
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Dsa 3eua

Vi3mebhy Huckor rpmpa,
C IICMMa 3a IleTaMa

(ma TpuM He OUX peKao)
3e1 je JIeTeO.

V13 jenne jasbune

usabe mweros gpyrap,

u pede my: — [Ipujaresmy,
CTaHM, 1ITA TU je?

— ITa mwrra 61 My 6M10?
oprosopu 6e3 faxa...

- JIBa mop1a Xxpra

TeK IITO Me HUCY CTUIJIA.

- Ia, ogrosopu #pyru,
BUJVUM UX, TAMO...
Ay HUCY XpPTOBML.
- A mrra cy? - Tonnun.

— Ita? ['oHmyn, Ka>kem?
- Ia, meme My Mora.

— XpTOBHU CY, U Ta4Ka;
JIETIO CaM X BUJIEO.
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-Son podencos; vaya,
que no entiendes de eso.
-Son galgos, te digo.
-Digo, que podencos.

En esta disputa,
llegan los perros y
pillan descuidados
a mis dos conejos.

Los que por cuestiones
de poca monta

dejan lo que importa,
llévense este ejemplo.
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— Ma ronnuu cy, Bepyj,
He pasyMell ce Y TO.

- XpTOBU CY, KaXKeM TH.
- A ja TBpOMM: TOHMYL.

Ycpen Te pacnipase
cruroiie gBa rcrha

U 3aTeKOllle HeCIIpeMHa
Moja jiBa 3eunha.

OHu mTo ce pacpabbajy
OKO CTBapy HEOUTHUX

ma 3abopaBe Jja UMa OUTHMKX,

HEK OBO Ha YMY MMajy.
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Miguel de Unamuno < Muren ie YHaMyHO
(1864-1936)

(@%ﬁdre, llévame a la cama

Madre, llévame a la cama.
Madre, llévame a la cama,
que no me tengo de pie.
Ven, hijo, Dios te bendiga
y no te dejes caer.

No te vayas de mi lado,
cantame el cantar aquél.

Me lo cantaba mi madre;

de mocita lo olvidé,

cuando te apreté a mis pechos
contigo lo recordé.

;Qué dice el cantar, mi madre,
qué dice el cantar aquél?

No dice, hijo mio, reza,

reza palabras de miel;

reza palabras de ensuefio

que nada dicen sin él.

;Estas aqui, madre mia?
porque no te logro ver...
Estoy aqui, con tu suefio;
duerme, hijo mio, con fe.
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WQ}KO, 60gu mMe Hd UOYUHAK

Majko, Bopgy Me Ha IIOYMHaK.
Majko, Bogy Me Ha IIOYMHaK,
HOT€e Mée BUIIIE He MOT'Y Ip>KaTu.
Cune, 6/1arocioBeH 06mo

Hemoj auunie nacru.

OcTanu Ty nokpaj MeHe,
IIeBaj MU CIIEB OHAj CTapu.
IleBaya mu ra je Majka;

an mocie ra 3a60paBuXx,

IIa KaJia Te IPUBUX Ha TPYAU
IIOHOBO TI'a Ce CEeTUX.

O uemy roBOpH CIIeB, MajKo,

0 4eMy TOBOpM CIIEB Taj?

He rosopu, cunko, Beh Mo,
MOJIM pedriMa MeTHUM;

MOJIM pedyiMa TOIUIUM, CHEHUM
0e3 mera He[lOpeYEeHNM.

Jecu nu Ty, Majko fpara?

He mory te Bupern...

OBpe caM, ¢ TOOOM CHEHUM;
MOJKEII CIIOKOjHO, CMHE, CIIaTI.
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Antonio Machado < Amntonuo Mahano
(1875-1939)

%l de invierno

Es mediodia. Un parque.
Invierno. Blancas sendas;
simétricos monticulos

y ramas esqueléticas.

Bajo el invernadero,
naranjos en maceta,
y en su tonel, pintado
de verde, la palmera.

Un viejecillo dice

para su capa vieja:

«iEl sol, esta hermosura

De sol...!» Los nifios juegan.

El agua de la fuente
resbala, corre y suefia
lamiendo, casi muda
la verdinosa piedra.
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gtMCKO CYHUe

[Topue. ITapk cyHIeM obacjaH.
3uma. CBe 3aB€jaHO;

IIyCTy CUMeTpPUjy TBOpe
XYMKa, TpaHe OTOJbeHe.

Camo y cTakjeHoj 6amrtn
3acajiu IOMOpaHIN

u OyjHa manma, y 6auBn
japko 3erneHe 6oje.

JenaH crapal OIIAIIHY
CBOM CTapOM OTpTauy:
»CYyHII€e, TOJIMKO JIENIOTE
ITox cynuem!“ [lenja ijmye.

Jlenna Bopa ca n3Bopa
K1n3y, Op3a 1 CHeBa
3aIl/bYCKYyje, THXa, HEMa
KaMeH I10J] MaXOBVHOM.
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Manuel Machado < Manyen Mahano
(1874-1947)

@% campana %OHO

No el sol, sino la campana, Huje cynue, Beh mysnka sBoHa
cuando te despierta es HajJIen1e MTo Te Mpooyau
lo mejor de la mafana. yjyTpo ca 6anKkoHa.
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Eduardo Marquina < Epyapmo Mapknna
(1879-1946)

% hermana

Verano, agosto; declinaba el dia
pintando el cielo de vapores rojos
y volvian, pisando los rastrojos,
dos nifios —ella y él- a la alqueria.

Ella callaba; el chiquitin decia:

“Yo era un soldado y cuanto ven tus ojos
no eran parvas de trigo, eran despojos
de una batalla en la que yo vencia”.

—;Pero, y yo? —“Deja, espera: ebrio de gloria
yo volvia después de la victoria
y a ti, que eras la reina, te llamaba.”

-No, no, la reina es poca cosa; yo era

—dijo la chiquitina—- una enfermera:
jy tu estabas herido, y yo te curaba!
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C6ecmpa

[Tapa dapbaire He60 y 60jy LipBeHY
fellle aBT'YCT, /IeTO, HA I3MaKy JaHa,
ZiBOje ce fielie Bpahaso — OH 1 OHa —
Ha ¢apmy, razehu Tpcky moxoruexy.

OmHa je hyraa, ne4ak ropopuo:

»DIO CaM BOjHUK, 3eM/be MU LIPHUILIE,
an He 6exy xprie Beh ocramy nureHnIe
y T0j 60pbu K0jy cam Xpabpo f06mo.”

- A ja? — ,,Cavekaj Majio: OIIMj€H CJTaBOM
BPAaTIO CaM Ce OBEHYaH I00eI0M,
Ila 61x Tebe, Kpa/buILy, IIOXOANO.

— He, He, Hucam 6mma 0O6u4Ha Kpabuija

— pede oHa — Beh 60HMYapKa JIenor aua:
JIlednIa caM Te, a T CU PalbeHUK 610!
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Juan Ramon Jiménez < Xyan Pamon Xumenec
(1881-1958)

Cé/‘%ril

El chamariz en el chopo.

- Y qué mas?

— El chopo en el cielo azul.

- Y qué mas?

- El cielo azul en el agua.

- Y qué mas?

- El agua en la hojita nueva.

- Y qué mas?

- La hojita nueva en la rosa.

- Y qué mas?

— Larosa en mi corazén.

- Y qué mas?

- iMi corazoén en el tuyo!
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C%puﬂ

KanapuHan Ha Tonmonn.
- M mrra jomr?

- Tonona Ha mmaBoM He6y.
- M mrra jomr?

- IInaBo Heb6o y BOAM.
- M mrra jomr?

- Bopta Ha mymaiom nucry.
- M mrra jomr?

- Mitagu nuct Ha pyXXu.
- M mrra jomr?

Pyxa y mom cpuy.
- M mrra jomr?

- Moje cpue y TBOM cpiyy!
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José Moreno Villa & Xoce Mopeno Bupa
(1887-1955)

%ancién

Gris y morado
es mi verde olivar;
blanca mi casay

azul mi mar.

Cuando tu vengas
no me vas a encontrar;
yo seré un pdjaro

del verde olivar.

Cuando tu vengas
no me vas a encontrar;
seré una llamita

roja del hogar.

Cuando tu vengas
no me vas a encontrar;
seré una estrella

encima del mar.
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(%CMQ

CuBu M1 ce Mozipu
MacumbaK 3e1eHN;
6enn mu ce Kyha
a Mope IJIaBEeTHI.

An‘ Tu Kaga mobern
Hehemr me mponahu;
Kao nTuua ja hy
y Macnumak 3ahn.

An‘ Tu kaga mobernn
Hehemr me mponahu;
IpBeHNM hy mIameHOM
y ormuiiTe ymahm.

An‘ Tu kaga mohern
Hehem me nponahu
Haji MopeM hy K'o 3Be3fa
ja He6o moTahm.
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Pedro Salinas < Ilenpo Canunac
(1891-1951)

a nifa llama a su padre
“Tatd, dada”

La nina llama a su padre “Tatd, dada”.
La nina llama a su madre “Tat4, dada”.
Al ver las sopas

La nifa dijo

“Tata, dadd”.

Igual al ir en tren,

Cuando vio la verde montafia

Y el fino mar.

“Todo lo confunde”, dijo

su madre. Y era verdad.

Porque cuando yo la oia

decir “Tatd, dada”,

veia la bola del mundo

rodar, rodar,

en mundo todo una bola

y en ella papa, mama,

el mar, las montanas, todo

hecho una bola confusa:

el mundo “Tatd, dada”.

a bufanda de papel

40

@eeojuuua 308e oua
»laia, gaga“

JeBojuniia 30Be ona ,, Tara, fama’.
JeBojuniia 30Be Majky ,,TaTa, gajma“

Kapa cmasu cymy
JleBojuniia peye

slara, mama®.

bamr xao 1 xama u3 Bo3a
yI/Iefa 3e/ieHy IVIaHNHY
U JIETIO MOpe.

»CBe je mobpkarna“, peue
meHa Majka. V 3aucra jecre.
Jep xaza caM je 4yo
Jia ToBOpM ,,lara, fama’“,
BIUZIEO caM I700yC y KojeM ce
CBET YKpyT okpehe,

y LIeJIOM CBETY jefiaH I71o0yc
Uy IbeMy TaTa i MaMa,
Mope, I/IaHVHE, CBe

y r106ycy mo6pKaHo:

CBET 3BaHMU ,,]ara, maga®.
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Jorge Gullén < Xopxe ['mmen
(1893-1984)

@)ledades

La Lola...

La nifa
se va muy lejos,
Anita,
por el aire, sobre la ola
se va a su puerto.

La nifa,
lejos, muy lejos,
con su gracia tan chica,
y Europa
se queda,
se me queda
sola.
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Jlona...

HeBojye
CacBMM JJaJIEKO OJ/1a3n
AHnTa
KpO3 Ba3JyX, Ha Tajacy
y CBOjy YKy JI0/Ia3M1.

HeBojye
Ja/IeKO, CACBUM JIAJIEKO,
Ib€Ha JbYIIKOCT HECTaje,
a Espona
ocTaje
MEHM OCTaje
cama.
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Adriano del Valle

& Apnpujaso gen Bame

(1895-1957)

‘©ancién de cuna de los elefantes

El elefante lloraba
porque no queria dormir.
Duerme elefantito mio
que la luna te va a oir.

Papa elefante esta cerca
se oye en el Manglar su mugir
Duerme elefantito mio
que la luna te va a oir.

El elefante lloraba
(con un aire de infeliz)
y alzaba su trompa al viento
parecia que en la luna
se limpiaba la nariz.

Duerme elefantito mio
que la luna te va a oir®.
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Marnenu CIoH je nmakao
jep Huje XTeO YCHUTMU.
Ciasaj, cnonuhy gpaiu
jep he ttie mecey, uyiniu.

Tara cnos je Beh 6rusy
Puky he mouBapom pacyru.
Ciasaj, cnonuhy gpaiu
jep he ttie mecey, uyiniu.

Marnenu CoH je nmakao
(Tyry ma My 4yje KOCMOC)
U 11330 Cyp/Iy Ka BETpy
a1 Kao ja je Ha Mecelly
YUCTUO CBOj IyTU HOC.

Ciasaj, cnonuhy gpaiu
jep he ttie mecey, uyinu.
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Gerardo Diego — Xepappo [Jujero
(1896-1987)

CE1 nifio mudo

El nifio busca su voz

(La tenia el rey de los grillos.)
En una gota de agua
Buscaba su voz el nifo.

No la quiero para hablar.
Me haré con ella un anillo
Que llevara mi silencio
En su dedo pequeiito.

En una gota de agua
Buscaba su voz el nifo.

(La voz cautiva a lo lejos,
se ponia un traje de grillo.)
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D
Hemu ge4ax

Jlegak Tpa>ku cBOj I71ac
(Y3eo my ra je Kpasp [|BpUaK.)
Y kanm 6ucTpe Bofe
Tpakno je cBOj Imac geyax.

He Tpe6a Mu fa 6ux roBopuo.
Hanpasuhy of mera npcreH mak
'y ’eMy HOCUTY TUIINHY

Ha maiom mpcTy cBoje pyke.

Y kanm 6ucTpe Bofe
Tpakno je cBOj Iac gevax.

(3apobrpenn r1ac y faspyHI,
OIEHyO Ce Kao I|BpYaK.)
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Federico Garcia Lorca < ®epnepuxo I'apcuja Jlopka
(1898-1936)

@;isaje

La tarde equivocada
se vistio de frio.

Detras de los cristales
turbio, todos los nifnos
ven convertirse en pajaros
un arbol amarillo.

La tarde estd tendida
alo largo del rio,

y un rubor de manzana
tiembla en los tejadillos.
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IToropHeBa ce 30yHM1IE
xnmagHohy ofienye.

M3a crakma MmyTHOTa

CBa JleYnlia I7Iefjalie

KaKO IITUILE CBOjM JIETOM
JKYTO JIPBO CTBapalle.

ITonogHeBa ce onpy>xuiie
I1a Iy>K peKe jiexxalie

IOK pyMeHe jabyuniie

IO cTpexaMa JoboBaiie.
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Concha Méndez <= Konha Mennec
(1898-1986)

os mapas

Los mapas de la escuela,
todos tenian mar,
todos tenian tierra.

iYo sentia un afan
por ir a recorrerla. .. !

Sonaba el corazén
con mares y fronteras,
con islas de coral

y misteriosas selvas...

Sofaba el corazon...

iOh, suenos de escuela!
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Waiie

Cse mame y mkonmu
uMaje cy Mope,
KOITHO Cy MMaJIe.

CuHo caM >Keena
ma obubewm te mpegerne...!

Cpue je camano
MOpa ¥ I'paHulie NyMa,
KOpaJiHa OCTpPBa
U TajaHCTBA MpalllyMa...

Cpue je camarno...
Ax, haukux nu cHoBal
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Vicente Aleixandre < Bucenre Anenkcangpe
(1898-1984)

C%olescencia

Vinieras y te fueras dulcemente,
de otro camino

a otro camino. Verte,

y ya otra vez no verte.

Pasar por un puente a otro puente.
El pie breve,

la luz vencida alegre.

Muchacho que seria yo mirando
aguas abajo la corriente,

y en el espejo tu pasaje

fluir, desvanecerse.
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@gpacmawe

Jomasu u ofasunr 4nia,

APYTUM IIyTEM,

Apyrom nyTy. Bugum Te,

a TIOHEKa/J| 1 He.

C jemHor MOCTa Ha JPYTU CU IIpe/Ta3uia.
Kparak myT nma

CBETJIOCT 3aracuTa, Becesa.

Papo 6ux 61o mnaguh mro riega
TY BOAY LITO je HU3BOJHO TEKJIa,
IOK IPOTIYe, UIITIe3aBa,

TBOj XOJI Y Ofpasy ornefaa.
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Rafael Alberti « Padaen Anbeprn
(1902-1999)

Rutas (%meeu

Por alli, por alla, Omnypa, oByza
a Castilla se va. Kactumu mohox.
Por alla, por alli, Omnypa nm oByza,
a mi verde pais. 3€/IeH0j TPYAN.
Quiero ir por alli, [Tohn hy onynma
quiero ir por alla. nohn hy oByna.
A la mar, por allj; Ho Mopa, oHyza;
a mi hogar, por alla. TI0 ToMa CBOT, OBYZA.
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Angela Figuera «— Amnxena ®urepa
(1902-1984)

;%orre que te pillo!

iCorre que te corre!
jA correr, mi nifno,
sobre la hierba verde
y el tomillo!

iA correr, que el viento
peinard tus rizos

y las mariposas
bailaran contigo!
iCorre que te corre!
jcorre que te pillo!
Se cansé mamita:
corre tu solito.
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%ag hy ga e yxeaitium!

Tpuwn, 6p30, Tpun!

Y TpK ce faj, munn,
I10 3€JIEHOj TPABULI
Y MajuMHOj pymmuu!
Tpun, fa Tt Betap
odYell/ba IOKHUIIE,

7la IS TUPY 3aTIJIENTy
¢ ToboM, Moje cyHIe!
Tpuwn, 6p30, Tpun!
Cap hy pa Te yxBarym!
Mamu1ia ce ymopunia:
azlu T CaM HacTaBU.
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Luis Cernuda < Jlyuc Cepuyna
(1902-1963)

Walibii

Malibu,
olas con lluvia,
aire de musica.

Malibu,
agua cautiva,
gruta marina.

Malibu,
nombre de hada
fuerza encantada.

Malibu,
viento que ulula,
bosque de brijas.

Malibu,

una palabra,
y en ella, magia.
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Manu6y,
KMIITHY TaJIacy,
y BasgyXy My3uKa.

Manu6y,
3aTO4YeHa BOJIA,
Mopcka nehuHa.

Manu6y,
uMe u3 6ajke,
3ayapaHa CHara.

Manu6y,
BeTap LITO 3aBuja,
BENITUYja IIyMa.

Manuby

jenHa pedy,
a 'y 10j, Maryja.
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Joaquin Romero Murube < Xoakun Pomepo Mypy6e
(1904-1969)

%ancién de hormigas

Un grano de trigo,
veinte toneladas.

Con una ramita,
comedor y cama.
Hormiga, hormiguero.
Temblor en el suelo.
La sefiora hormiga

se va de paseo.

A todo el que encuentra
su abrazo y su beso.
Hormiga, hormiguero.
Temblor en el suelo.
Flores, barro, paja,
trigo, lefias, mieles.
Dentro de una aguja
Grandes almacenes.
Hormiga, hormiguero.
;Se volo el tintero?
Pasaron los hombres,
gigantes del cielo.
Cata, cataclismo,

por los hormigueros.
Hormiga, hormiguita.
sNo tienes casita?
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U
/pae;ba iecma

JenHO 3pHO MIIeHUILIE
Kao0 TOHA JIeBeT.

Op jenHe rpanynie
KyXUIba I KPeBeT.
Manenn mpasnhy.
3eM/ba IOJPXTaBa

KaJl y LIeTHY Wjie
razgapuiia Mpasa.

Kora rop je ycyt cperana
rpina je, byouna.
Manenn mpasnhy.
3eM/ba IOJpPXTaBa.
IIBehe 6maro, cnama,
JKUTO, MeJ U1 TPaBa.

Y jepHoj pynuim
MaralH ocTaBa.
Manenn mpasnhy.

Je n' To Mopan mponeTeo?
I'pyna pyau ce merana
KO IIMH He06O 3aK/IOHMIIA.
Kara, karaknmsma

3a MpaBUbAK MaJIN.
Manenn mpasnhy,

3ap tu Hemau kyhy?

@/an og nanupa



Carmen Conde < Kapwmen Konpe
(1907-1996)

@l hermanilla

Tenia la naricilla respingona, y era menuda.

iComo le gustaba correr por la arena! Y se
metia en el

agua,

y nunca se asustaba.

Flotaba alli como si aquel hubiera sido siempre

su natural elemento.

Como si las olas la hubieran acercado a la orilla,

trayéndola desde lejos inocente en la espuma,

con los ojos abiertos bajo la luz.

Rodaba luego con la onda sobre la arena
y se refa, risa de nifia

en la risa del mar,

y se ponia de pie, mojada, pequefiisima,
como recién salida de las valvas de nacar,
y se adentraba en la tierra,

como en préstamo de las olas.

sTe acuerdas?

Cuéntame lo que hay alli en el fondo del mar.
Dime, dime, yo le pedia

No recordaba nada.

Y riendo se metia otra vez en el agua

Y se tendia sumisa sobre las olas.
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C6ecmpmga

Vmana je mphact Hoc 1 6mma cuhyimHa.
Kako je Bonena ga Tpun no necky! Yinasuna je y

BOZLY,
HUKA/J] ce HUje IJIAllNIA.

[IrryTrana je o 10j Kao /ja TO OfyBeK Oelre
EHO IIPUPOJIHO CTalbe.

Kao fa cy je Tamacu nsbauunm Ha obary,
TIOHETIN je U3 Na/bUHE, HEBUHY, Y TIEHN
OTBOPEHMX 04N}y, ITOf; CBeT/Iommhy.

ITorom ce ¢ TalacoM Bajbajia Ha IIECKY,
cMejasna ce, IeTUbUM CMEXOM

OJIjeKOM y CMeXy Mopa,

yCTajaa, CBa MOKpPa, MajylIHa

Kao JIa je TeK M3alia u3 cefedHe UIKObKE,
U JOCIIeIa Ha 3eMJby

jep Cy je Tamacy IpUTPANIIN.

Cehamr ce?

[Ipuyaj My 1ITa MMa TaMO Ha IHY MOpa.
Penyu My, penyt My, Moua cam je.

Huuer ce Huje cehana.

U cmejyhu ce, moHOBO je ofmasuia y BOgy
VI mokopHO ce npeflaBajia Tajaacuma.
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Concha Lagos < Kownha Jlaroc
(1907-2007)

C%royo claro

Por jugar,

la luna tira cristales

en el mar.

Por jugar vino la niebla,

le puso su delantal.

“Si quieres seguir brillando,
el cielo habras de limpiar”.
La luna, como es tan limpia,
no dejaba de frotar.

Limpia que limpia que limpia,
hasta que volvi6 a brillar.
Por jugar,

todos los peces querian
cristales de luna y sal.
Cristales le dio la luna

a los peces de la mar.

Si fuera luna y ti mar,
cristales de amor te diera,
por jugar.
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%cmpu UotoK

JIyna ce urpana

U KpUCTaJsie y Mope

Gara.

Marmna ce urpana

U KeleJ/by TYHM CTaBUIIA.
»JJa 61 1 fape Onucrana,
He6O O OUMCTUTY MOpaa’“.
Jlyna je, Tako 4ucTa,

CBe BpeMe He0o I/IaHIjasa.
Yucrua ra je u yucTunia,
IIOK I'a HIje ONET y/IeTIIara.
Puba ce urpana

U KpUCTajie MOpa ¥ CONu

y UT'PU MIOXKETIENa.

JlyHa je pubama y Mmopy
IIaKy KpMCTajia py>Kuja.
Ila caMm ja mece1, pajo 61X ce urpaina,
1 Tebu mana

7by6aB Off KpUCTAJIA.
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Marina Romero < Mapuna Pomepo
(1908-2001)

C%o iris

El arco iris tiene

siete colores,

se los pone en la fiesta
de los Dolores.

La luna tiene monte
de crema y nata,

que reparte en luceros
de hoja de lata.

El sol tiene relumbre
de cascabeles

que le presta a las flores
de los laureles.

Y la estrella mas grande
iqué vergiiencillal,

ique se lava la cara

con salivilla!
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Cpaka gyra uma
yBek cefiaM 60ja,
¥ Paio MX OfieHe
3a IIpasHMYHA 3BOHA.

Mecer; nma KpemMoBa
u 1ara 6es Kpaja,
Ia UX AN 3Be3faMa
cpebpHora cjaja.

CyHue 61ucTaBuiIo
3BoHunha c mapaze
mapyje nBetuhnma
JIOBOpYIKE MIIaJIe.

A Hajseha 3Besza

Hek' je 6yne cpam,
LITO OOIMBA INLIE
/by Ba4yKOM, aX, 61am!
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Clemencia Laborda < Knemencuja JTabopna
(1908-1980)

%61561

Ventanas azules

verdes escaleras,

muros amarillos

con enredaderas,

y en el tejadillo

palomas caseras.

Las ventanas de mi casa
han pillado un resfriado
y estornudan como locas
cada vez que yo las abro.
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%)ha

IIposopu nnaBeTHN
3€JIEHE CTEINEeHNIIe
3UJIOBU CY XYTHU

Ha BbJMa ITy3aBULIE,

a rope Ha KpoBy

Hallle ronyouie.
ITposope moje kyhe

Kao Jja Ipex/Iajja MOpu
HOYHY fia K1jajy KO TyAn
KaJl MX MIMPOM OTBOPMM.
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Miguel Hernandez < Muren EpHanpec
(1910-1942)

%:n este campo

En este campo

estuvo el mar.

Alguna vez volvera.

Si alguna vez una gota
roza este campo, este campo

siente el recuerdo del mar.

Alguna vez volvera.
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D _ _
Wa oy tiom
Ha nomy Tom
Oejamre Mope.
Jemnom he ce BpatuT.
AKo jemHOT aHa KaIl KIie
OpOCH TO TI0Jb€, TO Mobe he

A03BaTN 'y cehame Mope.

Jemnom he ce BpatuTm.
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Luis Rosales < JIyuc Pocanec
(1910-1992)

DNana

Duérmete, nino mio,
flor de mi sangre,
lucero custodiado,
luz caminante.

Si las sombras se alargan
sobre los arboles,

detras de cada tronco
combate un angel.

Si las estrellas bajan
para mirarte,

detras de cada estrella
camina un angel.

Si la nieve descansa
sobre tu carne,
detras de cada copo
solloza un angel.

Si viene el mar humilde
para besarte,

detras de cada ola
relumbra un dangel.
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Cmasaj, ueio Moje
nBeTy Mora 6uha,
Moja 3Be3/I0 CjajHa
CBeT/IOCTU HajBeha.

Kapa ce cenke usgysxe
HaJ| BIICOKVIM KpOILIlhaMa,
13a CBaKor crabia
6opu ce anbeo.

AKo ce 3Be3[ie cIIycTe
na 6u Te remane,
132 CBaKe 3Be3fInIie
Kopaua aHbeo.

AXKO cHer OTIO4YMHE
Ha TBOM Teny,

1133 CBaKe IaxyJjbe
jena anbeo.

Axo noHu3HO Mope fobe
fia Te LieINBa,

¥3a CBaKorI Tajaca
3abmucra anbeo.
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sTendra el suefio en tus ojos
sitio bastante?

Duerme, recién nacido,

pan de mi carne;

lucero custodiado,

luz caminante,

duerme, que calle el viento...,
dile que calle.
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Ila mu he can y TBOjuM ounma
MIMaTH TOBO/BHO MecCTa?
Cnagaj, Tek poheHo moje,
x71e6y MOT )XKIBOTA;

MOja 3B€e3/10 CjajHa,
CBeT/IOCTH Hajeha,

CIIaBaj, HEK BeTap yTUXHE...
peny My ia yTUXHe.
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Gabriel Celaya < Ta6pujen Cenaja
(1911-1991)

arde malva y oro gzamuo iotiogHe

Tarde malva y oro 3/1aTHO MOMOJIHE Off C/le3a
bajo el cielo blanco. noz 6e/1uM Heb6eCKUM CBOJIOM.
Por el pinar boposoM mrymom
Se ha ido cantando. Opnasu neBajyhm.
iQué soledad! ITycra camohal
iOh, qué altura ITycra Bucuna
sobre el ancho campo! Ha/J| 10/beM IV POKIM!
Por el pinar boposoM mrymom
vuela un pajaro. HTULA IV PU KPUIA.
Tarde, ITononxe,
tarde eterna, IOMOHE BEYHO,
tarde de mayo. [TonogHe Majcko.
Por el pinar boposoM mrymom
vuelve llorando. CTIKe TUTavdyhm.
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Diego Diaz Hierro < [ujero ujac Jepo
(1914-1979)

‘&nlaplaya

En la arena fina

un castillo haré.

Cuando venga el agua

se lo entregaré.

Y me dira: jGracias!

Y yo: jNo hay de qué!
Dentro del castillo

me dejara un pez.

Con la arena fina

un castillo haré.
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%) unaxu

Ha mexoMm necky
3aMak hy HampaBuTH.

Kap Boma Hagobe
10j hy ra mpegaTn.
Omna he mu pehn: XBanal

A ja woj: Hema na yemy!
Y nBopiy he mu jegny

puOMIly OCTaBUTH.

Opn MeKor mecka
3amak hy HampaBuTH.
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José Garcia Nieto < Xoce I'apcuja Hujero
(1914-2001)

@edicatoria

(fragmento)
A mi hijo

Esto que tienes ante ti,

Hijo mio, es Espana.

no podria decirte -y no puedo,
al menos con palabras—

c6mo es su cuerpo duro,

cOmo es su cara tragica,

como es azul cintura, extensamente
humedecida y agitada.

Su pecho, recio y de vardn, respira
por las altas montanas;

la suave curvatura del regazo,
femenina se ensancha

hasta la soledad de las arenas
multiples y doradas;

los brazos de sus rios acumulan
venas que acercan las gargantas
oscuras o las verdes valles,
arrancando la tierra, acariciandola.

Esto que tienes, que tenemos
ahora mismo, es Espana.

Es mia porque puedo
celosamente amarla,

tocar su piel y estremecerme,
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/oceeta

(ommomak)
Mom cumny

To wto npex co6bom Buau,

Cune moj, To je Hlnannuja.

He 6ux 1 morao pehu - u He mMory,
6apeM He peunma —

KaKo je Ib€HO TeJI0 YBPCTO,

KaKo je IbeHO JINlie TParn4Ho,

KaKo jOj je CTPYK IVIaBeTaH, U3PasuTo
3HOjaH ¥ HEMMpPaH.

Ibene rpynu, cHa>kHe U MyLIKe, JULTY
10 BUCOKVM IIJIAaHMHAMa,;

He>XHa 00/I1MHa BheHOT Kpujia
JKEHCTBEHO Ce INPU

CBe 10 caMohe IelYaHux quHa
HeOpojeHux 1 3nahannx;

PYKe BbeHUX peKa ITyHe Cy

BeHa LITO TeKY JI0 I'pa

TaMHMUX U/ 3€/IeHNX JJONMHa,

CBe JI0 MCIIyliaJie 3eMJ/be, KOjy MUYJY.

To mTo uma, MTo MMaMo
6amr caja, To je lllmannja.
Moja je jep mory
JbyOOMOPHO J1a je BONUM,
i je IofuIpyjeM Y APXTajy,

@/an og nanupa



mirarme en ella fijo, cara a cara,
sentirme antiguo, envejecer con ella,
o nuevo cada dia y estrenarla.
Es tuya porque puedo
con pasion entregartela,
porque me la he ganado sin fronteras;
sin tener que acotarla,
la he traido a mi voz cuando he querido,
como a una oveja que paciente aguarda
el silbo del pastor.

No hay quien le ponga
puertas, y te invito a traspasarlas.
Mira: aprende a mirar con ella, aprende
a acompanarte de ella, acompanandola.
Tierra de andar y comprobar despacio,
huidiza de tan delgada,
dificilmente bella de tan sobria,
fina y calladamente regalada;
tierra para escuchar como una musica,
para no echarsela a la espalda.
Cuando puedas, lo digo desde ahora,
lo escribo desde ahora, por si falta
un dia en tus oidos
la fé de mi palabra,
cuando puedas, y tengas el pie firme,
y claro el corazén, y abierta el alma,
sal el camino, cifiete la ropa,
hijo mio, y andala.
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A joj HeTpeMMulie I/IeflaM JINLIE,
ma ce oceham ipeBHMM, 1a OCTApUM C HOM,

nimn ga je, CBaKoOra JaHa HOB, IIOHOBO 3arp/iiM.

TBoja je jep mory
CTPAcTBEHO /ia TU je IIpeJaM,
jep caM je ocBojuO 6e3 rpaHNIIa;
HIUCaM MOpao fia je omebum,
9yJIa je MOj I71ac KaJia CaM TO JKeJleo,
Kao OBIIa LITO CTPI/BMBO Ye€Ka
[a MacTUP 3a3BVDK]N.

boj HuKo He MOXKe cTaBUTH
Bpara Koja Ty He 6¥ MOrao OTBOPUTIL.
Bupu: Hay4y fa I71efjall ¢ joM, Hayun
1 VIfIelll C ’bOM, Y FbeHOM JIPYILITBY.
Tom 3eM/pOM Tpeba xomaTy Moaxo,
VICIIUTVBATH je JOK OeXM, TAKO BUTKA,
TeIlIKe JIENIOTe, TAKO TPe3BeHa,
¢uHa 1 hyTke mokyIomeHa;
TO je 3eMJba Koja ce CIIyllla Kao My3HKa,
ma 6u cBe Opure ofjarHaa.
Kapa 6ypemr morao, ka>keM T OBOT TPeHa,
IMILIEM TU OBOT TPEHa, 3a C/Iy4aj fia
jellHOTa laHa Y TBOjUM yIIMMa
ycdanu Bepa y Moje pedr,
Kaja Oyzerr Morao, YBpCTOr KOpaka,
YJICTOT CpIia M OTBOPEHE JyIle,
nobhu Ha nyT, onamm oxehy,
CMHE MOj, ¥ ’bOMe ITpobu.
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Celia Vinas Olivella & Cennja Bumwac Onnsempa
(1915-1954)

Gl primer resfriado

Me duelen los ojos,
me duele el cabello,
me duele la punta
tonta de los dedos.

Y aqui en la garganta
una hormiga corre
con cien patas largas.
Ay, mi resfriado.

Chaquetas, bufandas,
leche calentita

y doce pafiuelos

y catorce mantas

y estarse muy quieto
junto a la ventana.

Me duelen los ojos,
me duele la espalda,
me duele el cabello,

me duele la tonta
punta de los dedos.
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(%w upexnaga

An‘ me 607e oun,
6011 Mée 1 KOCUIIa,
Ha MOjUM IIPCTUMaA
MaJia 3aHOKTHMIIA.

EBo oBpie y MoM rpiy
jemaH MpaBuh Tpukapa
ca CTO IyITUX HOXMIA.
Moja npexmaguna.

[Tanosu, jakHK1A,
MaJIo TOIUIOT MJIEKa,
heb6agu yeTpHaect
Tylle MapaMnIa

U JIa ce Mupyje

Kpaj mposopunha.

An‘ me 607e oun,
an’ Me 6one nehua,
6011 Mée ¥ KOCUIIa,
Ha MOjUM IIPCTUMaA
Majia 3aHOKTHUIIA.
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Gloria Fuertes «— [I'nopmuja ®yeptec
(1917-1998)

‘©émo se dibuja un paisaje

Un paisaje que tenga de todo,

se dibuja de este modo:

unas montafas,

un pino,

arriba el sol,

abajo el camino,

una vaca,

un campesino,

unas flores,

un molino,

la gallina y un conejo,

y cerca un lago como un espejo.
Ahora tu pon los colores;

la montana de marrén,

el astro sol amarillo,

colorado el campesino,

el pino verde,

el lago azul

— porque es espejo del cielo como tu -,
la vaca de color vaca,
de color gris el conejo,

las flores. ..

como tu quieras las flores.
De tu caja de pinturas
iUsa todos los colores!
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Haxo ce upina uejzai

EBo Kako fa HaypTall mej3ak mpaBu
U []a Y>)KMBAII HA BeTOBOj TPABIU:
IJTAaHMHA HEKOJIUKO,

6op 3enneHu,

CyH1ie 0BONNKO,

IoJe myTesbak,

TaMoO KpaBa,

jelaH cepak,

mapeHo 118ehe,

M/IVH U apsehe,

KOKOIIIaKa 1 3e4eBa Maso,

U je3epo Kao OIyefano.

A capa 60je ogabepus;

3a IUIaHUHY OPaoH,

3a CyHIIe japKO XYTY,

ce/bak Hek Oype mapeH,

60p CBaKako 3eJleH,

jesepo IIaBEeTHO

(ormepano Ha HeOy cu Ti)
KpaBa 0oje Kpase,

CMBM HeKa OyZy 3e4eBl,

a LIBETOBI...

KaKBI TOJ], JKeJIUII 1]BETOBU.
Hexka op TBOjuX 60ja
HacTany Hajnenmm ceeroBu!
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Pura Vazquez < Ilypa Backec
(1918-2006)

&l caracol

Que no suba el caracol
ni al almendro, ni a la flor...
ni al rosal, ni a la maceta.

Que enseiie los cuernos,
que salga de casa,
que se estire al sol...

iQué caminitos de plata

va dejando el caracol
cuando sale de su casa!
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Hewmoj, my>xy, ma ce nemer,
110 6aIeMOBOM JPBETY, LIBETY...
II0 py>KaMa I I10 CaKCHjama.

ITyctu porose, myxy,
usabu u3 csoje xyhnue
CyHIy IOKa>X1 THIeE...

JuBHe cpebpHe cTasnie

3a COOOM OCTaBM ITY>KY
kaga usabhemr us xyhnre!
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José Luis Hidalgo < Xoce Jlyuc Vpganro
(1919-1947)

/o tengo un lazo azul

Yo tengo un lazo azul,
Todo de seda.

Mama me lo compré
En una tienda.

Yo tengo una flor blanca,
Toda de raso.

Papa me la cogio

al ir al campo.

El agua me ha deshecho
La flor y el lazo.

iYo lloro por la flor,

la flor del campo!
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Y lwam jegmy tnasy mawiHy

ViMaMm jeqHy MalllHy IIJIaBY,

IIpaBy CBUJIEHY.
Mawma jy je kymua
y jenHoM pyhany.

VmaM jemaH Genmu 1BeT,
CaB off caTeHa.

TaTta mu ra je

IOHEO 13 1oJba.

Bopma mu ynuitu

Jlenu nBET U MalIHY.
Cayp mayem 360r 11BeTa,
IBeTa 13 Iojba!
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Joaquin Gonzalez Estrada < Xoakns I'oncanec Ectpana
(1921-1990)

@én

iQue no es tan fiero el leon!

No es tan fiero.

iQué yo le he visto riendo
porque un rayito de sol
cosquillas le estaba haciendo...!
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Aas

ITa nmaB 6amr u Huje AVUBIba 3Bep!
On Huje [uB/ba 3BEP.

Bupeo cam Kako ce cMejao

KaJl ra je 3payak CyHIja

II0 CTOMAKY rOINnIAo...!
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Julio Alfredo Egea — Xynmo Andpeno Exea
(1926)

a palabra

Quiza cuando en la infancia se descubrian
los cielos,
y el aire quieto alzaba sus pajaros azules,

ya estaba la palabra ensayando sus formas

de volar desnudando la carne del harapo,
presintiendo ser Unica al sentirse elegida.
Primero de puntillas, con el miedo y el gozo
de ese nifo que ensaya el andar... y de pronto
balbucea su sorpresa al encontrarse erguido.
Como al pdjaro joven

que le crece su musica a la par que las alas,

y en el primer arpegio de su flauta dormida
descubre el universo.

Asi, sofiando hacer la vida mas hermosa,
intentando lograr un relato de esencias,
poniendo un nombre nuevo al alma de las cosas.
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S eu

JToK cMO y JIeTUbCTBY OTKpUBan Hebo,

U IOK Cy Ba3JyXOM MUPHO KPY>KIJIe II/IaBe
NTHLIE,
MO>KJIa je ped yBexk6aBasa 0O/IMKe CBOT /IeTa,
CBTadereM Jipomase ofiche ¢ Tera,
Hacnyhyjyhm ga he 6am ona 6utn ogabpaHa.
IIpBO Ha IPCTUMA, Ca CTPAXOM U YXKUBabeM
lleTeTa Koje y4M fja Xofia... ia 611 M3HeHafa,
oxpabpeHo MPBMM KOPAKOM, II0YesIO Aa TeTa.
Kao mTo mnapmoj nrunm
MY3MKY CTBapa JierleT Kpuia,
IOK IIPBMM aKOPJIOM CBOje ycraBaHe (rayTe
OTKpMBa YHUBEP3YM.
3a To BpeMe, OHa Camba Jja CTBapa JIEMILN KUBOT,
HACTOjJ Jla HaM IIPUIIOBE/IA O HeT0BOj CYLITHUHIA,
fla MyLIV CBUX CTBApM HajieHe HOBO MMe.
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Maria Elvira Lacaci < Mapuja Ensupa Jlakacu
(1928-1997)

%lo sé...

Solo sé andar muy despacio,
a pie o en bicicleta.
iQuisiera ser un atleta!
Ave humana del espacio.

Que mi cuerpo en las anillas
tuese flexible y erecto.
Tensos mis musculos. Recto.
Sin encoger las rodillas.

Y ganar muchas medallas
-mas que un bravo militar—,
Quisiera también saltar
jcon la pértiga altas vallas!
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gﬂl]\/t camo...

3HaM caMo fia ce Kpehem monako,
Ha OMIIVIKITY M/T TIINIIE.
XTema 6uX [1a UMaM JIAIE
aT/ieTe Koju JIeTH aKo!

Ila moje Teno mobpor haka
OyZie IUIIKO, ApyKarbe MPaBo.
Mumnhn uBpcTH, 3ampasbo.
Kornena ena u jaxa.

Ila cTo Mefaba OKauUUM
BUIIIE Of] Xpabpor BOjHUKA,
W ma Mu ITocko4m Kmka
KaJl MOTKOM OTpafy IpecKo4umm!
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Jaime Ferran < Xaunwme @epan
(1928-2016)

a playa larga

Tendido junto al mar
cierro los ojos

y hasta la oscuridad

se vuelve oro,

mientras las olas suenan
cercanas,

como

una gran caracola
donde esta todo.
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@yiwma unaxa

OnpyxeH Mokpaj Mmopa
CKJIaIlaM 041

a/lM YaK ¥ TMMHA

uma 60jy 31ara,

JOK Tajlacy IIyMe

y O/U3uHN

Kao

Be/IMKa IIKOJ/bKa

Y KOjOj je caB XUBOT.
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José Agustin Goytisolo < Xoce Aryctus ['ojrrcono
(1928-1999)

%bito bueno

Erase una vez
un lobito bueno
al que maltrataban
todos los corderos.

Y habia, también,
un principe malo,
una bruja hermosa
y un pirata honrado.

Todas estas cosas
habia una vez.
Cuando yo sofiaba
un mundo al revés.
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@06})14 manu 8yK

bno jennom maBHO
no6pu Manu ByK
3a KOra CBM jaramuu
MUCTIAILE [Ia je Iy,

Beme jom, Takobe,
jemaH IpUHI] 37100aH,
BELITULA JIETIOTUI]A
¥ Tycap BpJIO YacTaH.

CBe Te 4ygHe cTBapu
BIJIEX KO TauKe
KaJla CaM Cambao
CaB CBET HaITaBayKe.
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Antonio Ferndndez Molina < Anrtonuo ®epuangec Monnna
(1929-2005)

Wi zapatillas

Tengo una zapatilla verde

y una zapatilla roja.

La roja vino de la montana,

la verde naci6 bajo la cama,

y cuando estan en la ventana
parecen dos damiselas romanticas
que oyeran el sonido del arpa.
-iContra! —dice la zapatilla verde-
me gustaria oir una rima de Bécquer
recitada con mucha emocion.

-Yo prefiero a Campoamor

que era un tio con toda la barba.
Bécquer solo tenia perilla,

para ser macho parece una zapatilla.
Ya lanzan sus suspiros al viento
apartando de su frente las nubes.
Ahuecan sus cabellos,

colocan una flor entre sus senos

y atisban de reojo

el caminar de los zapatos
presurosos:

chas, chas, chas, chas;
preocupados,

chis, chas, chis, chas, chis, chas;
agobiados,

plon, plon, plon, plon, plon, plon;
distraidos,

ras, ras, ras, ras, ras, ras, ras;
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JenHa My je numnennua seneHa
a ipyra IuIenuua pBeHa.

LIpBeHa je molua ¢ NIaHUHE,
3e7IeHa ce UCIIOf] KpeBeTa CTBOpHIIa,
a KaJla I04YMBajy Ha IIPO30pY,
n1de Ha JJBeé POMaHTUYHE TaMuIie
IITO Y>KVBAjy y 3BYKY Xap¢uiie.

- Ax! - pede mamyuya 3eneHa —

Bonena 6ux na uyjem bekepoBe cTuxose
ocehajHo nspeuene.

- Ja Bume sonum Kamnoamopa,

eroBa Opajia OLITOBambE Of1aje.

Bexep je HOCMO camo Opapniy
IIa je 3aTO IMYMO Ha IaIy4nILy.

J 6anuie y BeTap cBoje y3gaxe
Jla OfjarHajy TaMHe obyaKe.

Cknamajy ¢ nu1ia cBoje Bacu
la MM LIB€TaK pasfie/bak Kpacy,
I1a OC/TYIIKY]y IOJO3PUBO
6aT yuIena
YKypbaHuX:
ham, ham, ham, ham;
3a0pUHYTHUX,
hun, hun, hun, hu;
onrepeheHnx,

II7IOM, TIJIOM, TIJIOM, TIJIOM, IIJIOM, IIJIOM;
pacTpojeHux,
paMm, paMm, paM, paM, paM, paMm;
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buscando el zapato enamorado jep Tpaske LjuIeNTy 3a/by0/beHO

que les envie una larga mirada fla YM TIOTTIef] YIIYTH yTadaK
que estremezca su corazon infatuado Jla MM 3aTperepu cplie 3anyheHo
y llene de suefios su almohada. ia cHOBM Jioby Ha jacTyk Imajax.
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Carlos Murciano < Kapmnoc Mypcujano
(1931)

a bufanda de papel

La luna se puso anoche
Una bufanda amarilla.
“Anda, si parece el sol.

iMira!”

El gallo se equivoco

Y despert6 a las gallinas
“/Quiquiriqui! Perezosas,
jarribal”

Debajo de la bufanda

la luna se sonrefa.
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@2//(071 0g uauupa

Mecer je cuHOh cTaBMO
[Tan xyTe 60je.

»Bupu xako mmay Ha CyHIe.
I'me!

ITerao ce mpeBapuo,

I1a KOKOIIIKe IIpo0yzno
»Kypuky! Jlemusuue,
ycrajre!”

Vicniop >xyTor masna

Mecer ce ocMexHYO.
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Maria de la Luz Uribe < Mapuja ge na JIyc Ypube
(1936-1994)

(&l paseo de Dofia Urraca

Una mafana encendida
de aire transparente y sol
miré afuera Dofa Urraca

y de su casa salio.

Como iba a dar un paseo,
y por si hacia calor,
decidié llevar sombrilla

y de su casa salio.
También podia hacer frio:
gorro y bufanda tomo,

se los puso con gran prisa
y de su casa salio.

Y si llovia, ;qué haria?
Podia esconderse el sol.
Llevé ademas el paraguas
y de su casa salio.

Queria estar elegante

por si encontraba a un sefor:
se puso tacones altos

y de su casa salio.

Por parecer gran sefiora
se puso sombrero aldn,
una falda de volantes,

y de su casa salio.

Pero faltaba un collar

y de prisa lo buscd;

se lo enredd por el cuello
y de su casa salio.
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@ lemrwa iociiohe Cepaxke

JemHOT BpesIor CyHavyHOr jyTpa
KaJia Ba3ayx Oellie jier 1 YUCT
nor/efa Hanosbe rocroba Cepaka
u n3abe us cBoje xyhe.
[TowiTo je mouina y mermy,

3a cy4aj ma Oyze Bpyhe,
HOHece ca co60M CYHLIOOpaH
u n3abe us cBoje xyhe.

A morio je 6uTH 1 XIagHO:

IIa KaIy U IIaj y3e,

6p30 ux craBu Ha cebe

u n3abe us cBoje xyhe.

A 111Ta aKo magHe Kuma?
CyHIle ce MOITIO CKPUTH.

3aro noHece KMIIOOpaH

u n3abe us cBoje xyhe.

XTege ma n3riaega OTMEHO

aKo Ha IOCIIOAVHA HeKOT Haube:
na o0y 1juIesie Ha ITUKITY

u n3abe us cBoje xyhe.

A pa 6u usriegana kKo gama
IIeNINp C IepOM HaByue,
OfIeHY CYKIbY C BOJIAaHVIMA,

u n3abe us cBoje xyhe.

Ann joj 3acdanu orpnnua

Te Op30 ofie 1a je mponabe;
CTaBI je OKO BpaTa

u n3abe us cBoje xyhe.
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Le faltaban los pendientes,
esos de rojo color,

los enganchd entre las plumas
y de su casa salio.

Cuando iba a emprender el vuelo,
otra urraca alli paso.

Ella le dijo: “Buen dia”.

Y de su casa salio.

Pero la otra, asombrada,
Al verla asi, se rio.

Y Doiia Urraca muy digna,
a su casa se volvio.

Dejé sombrilla, paraguas,
gorro y bufanda dejé

y se saco los zapatos,

se quito el sombrero alon,
y la falda de volantes,

y el collar, que se enredd,
por tltimo los pendientes.
Todo, todo se quito.

Y esa mafana encendida
de aire transparente y sol
Dona Urraca, enfurecida,
de su casa no salio.
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ITotoMm ce ceTn fa cTaBy,

OHe I[pBeHe MuHby1e

mro ce Meby mepje 3akaue

u n3abe n3 cBoje kyhe.

Taman Kaj XTejie Ja MOJIETH,
Apyra cBpaka Tyza rnpobe.

OmHa joj peue: ,,[lo6ap man”

U n3abe n3s cBoje xyhe.

Anu oBa, 3allalb€eHa,

HacMeja ce KaJl je TAKBY BUJE.
U rocnioha Cspaka, MOHOCHO,
Bparu ce o cBoje kyhe.
OcraBu cyHI1[00paH, KNIIOOpaH,
Kaiy, Il1aj1 ¥ CBe IITO je UMasa,
U3BAJINIIA j€ CBOje LIUIIeTIE,
HIeIINP C IIEPOM je CKMHYIIA,

U CYKIbY C BOTTAaHMMA,

U OTP/IMLLY KOjy je CTaBuUIIA,

a Ha Kpajy u MuHDhy1Ie.

CBe, cBe je ca cebe CKMHYTIA.

W Tor nenor, Begpor jyTpa

KaJ Ba3[gyx 6Oerre yuct, a CyHie Bpyhe
rocroha CBpaka, cCacBMM JbyTa,
HUje M3alia u3 cBoje Kyhe.
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Carmen Carrasco < Kapwmen Kapacko
(1941)

g%a al libro

Un buen libro es un amigo
que debemos apreciar.
Ocupa muy poco sitio

y discreto y educado
nunca se queda a cenar.

No te habla cuando callas,
pero guarda muchas cosas

si miras en su interior
y sabes como encontrarlas
ojeando entre sus paginas.

No te traiciona ni engafa.

Y en horas de soledad,

en tus momentos de neura,
que ni tu mismo te aguantas,
es quien mejor te acompana.

Un buen libro es el amigo
que no se queja o enfada

si lo dejas olvidado

y no vuelves a mirarlo
pensando: acaso, mafana...

Y a modo de colofén,
como honesta loa al libro:
jamas te pide dinero.
;Qué mas se puede pedir
de tan leal compafero?
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@ga KHoU3U

Jlo6pa kmura je HajooBY APYT
KOTa MOPaMO HOIITOBATIL.
3aysuMa Bp/IO MaJIo MECTa,
HEHAaMET/bUB je V1 YUTUB

u Hehe Te moBpenuTH.

He npnya i xapa hyrum,
Iy 4yBa MHOTe TajHe

¥ AKO y Bera 3aBYPUIII
sHahemr kako fa ux Habemr
nuctajyhm crpane 6ajHe.

Hehe Te Hukazga npeBaputn.
Ay catuma camohe,

y TPeHyILiMMa HepBo3e,

KaJ HU caM ceOe He TIOIHOCHIII,
Hajbospe he Tv pyITBO OUTH.

Hobpa xmwura je mpujarern

KOjM ce He >Ka/Iil HUTY JbYT!
aKo Ha Iera 3abopaBMuIlI,

IIa ra BUIIIE He IOT/Ie/lalln
mucnehn: cyrpa hy e Bugern...

A KBUTa, IOBPX CBETa,

OBY YaCHY OJIy 3aClyXyje
jep Ha HOBall TBOj He LIW/ba.
IIITa yoBek BuIIE Jja IIOXKENN
0]l TAKO BEpPHOT IIpMjaTe/bal
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Carlos Reviejo < Kapnoc Pesjexo
(1942)

@) ciempiés compra zapatos

Un dia el sefior ciempiés
entrd en la zapateria.
iQué revolucion se armo!
sTantos zapatos habria?
El dependiente, asustado,
pregunta que qué queria.
— Zapatos para mis piés,
de seda y de rafia fina.
Cincuenta con sus cordones
y los demads con hebillas.
- ;De qué numero los quiere?
— Del veintid6s me valdrian.
Pie por pie fueron calzando
hasta los cien que tenia,
y para calzarlos todos
tardaron mas de diez dias.
Sudaban los dependientes.
Respiran cuando terminan.
iQué contento iba el ciempiés
luciendo por las esquinas
sus cien zapatos brillantes
de seda y de rafia fina!
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‘Cmonoia Kytyje yuilesne

JemHora gana cToHOTa
y IPOaBHUILY LJMIIE/IA Ce MTOTIea.
Kaksa je oBo peBonynuja!
Vimajy nu Tonuko nurena?
ITpopmapar, caB ymianie,
YITA je IIITa je XKemena.
- Ilumnerne 3a cBoje HoOre,
ofi pMHOT CyKHa U CBUJIE.
[lemeceT Ha IHMpame
a OCTajie Ha KOIYambe.
- Koju Bam 6poj Tpe6a?
- JIBajecer gBa, MONMMM.
Hory 3a Horom je o6yBana
CBIX CTO KOje je uMaa,
a ja OM VX CBe HaBYKJIa
JeCT aHa je TO pajuia.
[Iponasiie je 3HOj ob6nMMBana.
YsmaxHyle Kaji Cy 3aBpLININ.
A CTOTMHY 33/I0BO/bHUX HOTY
IO YIMIM Cy Ce XBaJInIe
CBOjMM LIMIIeNIaMa OMCTaBUM
ofi puHOT CyKHa 1 cBuIe!
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Ana Maria Romero Yebra < Amna Mapuja Pomepo Jebpa
(1945)

@%y a ser pastor

Voy a ser pastor, madre,
porque yo quiero

jugar al escondite

con los corderos.

Ver el sol cuando asoma
rasgando nubes

y andar entre las flores
blancas y azules.

Recorrer los caminos

y las veredas;

tumbarme junto al perro
sobre la hierba.

Merendar junto al olmo
de la colina

escuchando el susurro
de las esquilas.

Llenarme la camisa

de olor a campo;
traerte un ramo grande
de lirios blancos.
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%hy dactmup

buhy nactup, majko
jep ja >Kenum pasio
JKMYPKe JIa MU UTpa
jaramana crajo.

Jla BUIVIM KaKoO CYHIIe
obak Ha Heby mapa,
na xoxaM Mebhy 1ipehem
IUTaBMX U OeuXx mapa.

Jla Kopadam npedmniama
U KO3jUM CTa3ullaMa;
Jla ce Ba/baM ca IICOM
10 MEKMM TIalllhaljiMa.

Ja y>xuHaM Kpaj 6pecta
rope Ha IaJyHIL,

IOK 3Bel[Kae 3BOHYMha
CIyIIaM y TUIIVHIL.

Komryspa fa My Mupuiie
Off TI0/ba 3eTIeHNX

U [Ia TV IOHeCeM

OyKeT /pu/baHa 6ennx.
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Y volver hacia casa
cuando en el cielo
laluna y las estrellas
quiebren lo negro.

Voy a ser pastor, madre,
si td me dejas,

para jugar al coro

con las ovejas.
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ITa ga ce kyhm BpaTum
9JM MeceIl U 3Be3fie
Ha TaMHOMe Heby
61ucTaBo 3ajespe.

buhy nactup, majko,
HYCTHUIII /I Me caMa
Ia 3aUTpaM KOJo

¢ 6enuM oBUMIIAMA.
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Pilar Hernandis < Ilmmap Epnanpuc
(1947)

@Js rios

Naci de la fuente donde manan
las aguas mds puras y cristalinas.
De los llantos de las nubes,

del deshielo de las cumbres.

Mis padres, como dos rios,

van por distintos caminos...

Yo viajo entre sus corrientes

por el cauce de mis suefos.

Mi madre me alimenta con riadas de carifo,
me regala su protecciéon mas desinteresada:

su luz en mis noches de penumbra...

sus calidos besos cuando siento frio.

Mi padre me ofrece un remanso de amor,
me ensena los roles de la nobleza,

el arcon de los sentimientos mas ocultos:

un manto de ozono cubre sus silencios...

A veces, se eclipsa mi Sol

y la Luna me ilumina el corazén,

a veces, al Arco Iris se le olvida el color verde
y mi arbol genealdgico palidece.
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Dge pexe

Pobena cam us3 nsBopa rje TeKy

Haj4YMCTHje KPUCTa/IHE BOJE.

V3 mnava 1 u3 obnmaxa,

OTOI/baBaiba U BUCOKMX IJIAHMHA.

Moju popuTesbu, Kao IBe peke,

PasIMYUTUM ITyTeBUMA XOJE...

[Tyryjem usmebhy wuxoBux crpyja,

KPpO3 KOPUTO CHOBA Me BOJI€.

Majka Me XpaHM IIOIIaBaMa Jby0aBIL,
HeceOYHO MM IIpy>Ka 3aIlTUTY:

OHa MM je CBET/IOCT Y TAMHMM HohuMa...
benn cy nmompynuu Tonnm Kaj Mu je XJ1agHo.
Orai Me 06aBuja 0a30M J/byOaBIH,

OTKpMBa MM JIENIOTY IIJIEMEHUTOCTH,

1 KOBYET HaCKpMBeHUjuX ocehama:

O30HCKM OMOTa4 IIPUKPYBA HeroBe TULINHE...
ITonekan, moje CyHlie ce ToMpayn,

a Meceny M ocBeT/nu cple,

noHekay, /lyra sabopaBu Ha 3eieHy 00jy
I1a MOje IIOPOJIMYHO CTA0Io M30Ieu.
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Y después de la sequia el Cierzo sopla...
con fuerza me abrazo a mis raices y canto
unas jotas:

Muy espacico al oido

un dia el Ebro me dijo

que yo era quien mds queria
su tesoro y su alegria.

Con teson riega los campos
mi amado rio Jalon

el aporta su riqueza

a las tierras de Aragon.
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W nocne cyme, nyne Cesepaly
A ja CHO>)XHO NIPUTP/INM CBOje KOpeHe U
3areBaM XOTYy:

Lok 6nu3y moia yea ttieue

E6po mu jegroi gana peue

ga my je ca MHOM Hajeuuie gpaio
ga cam my pagocili u ipaso 6naio.
Yilopro iioma Hasogreasa

moja eomera pexa Xanou

U goHocu 60Ialicitieo

3emmu 36aH0j ApaioH.
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José Gonzales Torices < Xoce I'oncanec Topucec
(1947)

‘©Corazén sin patria

El viento no tiene patria,
no tiene patria el gorrion,
no tiene patria la luna,

la lluvia, el mar y la flor.

La noche no tiene patria.
sTiene patria el sefior Sol?
sTiene patria aquella nube?
sTiene patria el caracol?
sTiene patria el pan que como?
sTiene patria mi cancion?
sTiene fronteras el beso?
;El beso tiene color?

Si el beso no tiene patria,
stiene patria el corazon?
Mi corazon es el mundo
donde canta el ruisefor.
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%pue 6e3 gomosuHe

Berap Hema mjoMoBMHY,

HU MajIy Bpaball je HeMa,
IOMOBUHY HeMa Mecell,

HI Mope, IiBehe 1 kna.

Hu noh Hema moMoBMHY.

Ha mu CyH1ie JOMOBMHY MMa?
Vima nu je obnak Ha HeOy?
[Tocroju nu 3a my>ka fOMOBMHA?
A x71€6 KOju pago jemem?

Ha nu je Moja mecma nma?
Vima i norby6ary rpaHuie?
Ia nmu morpy6ary 60jy nma?

Axo no/py6ar; Hema JOMOBIHY,
fla I CpIie JOMOBMHY MMa?
Moje cpue, 1O je cBeT

Y KOjeM Cl1aBYj Il€Ba CBUMA.
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Eloy Sanchez Rosillo «= Emoj Canhec Pocumpo
(1948)

%&mcién de marzo

Abri el balcon y vi la maravilla:
estaba ahi la primavera.

;Como pudo ser todo asi, tan simple?
Algo raro ocurrio.

El balcén de una casa
cualquiera, en una calle

de una ciudad cualquiera.

Abri y miré. Eso tan sélo hice.
Y sucedio el prodigio.

Qué cosa tan extrana.

Mi casa era un palacio.

Yo era el rey de la vida.

El balcon daba a marzo,

a un dia de jilgueros.

a bufanda de papel

(@%{pmoecm ilecma

OTBopux 6a/NKOH 1 yITIefiaX Yaposnjy:
[Tponehe 6emre mpep BpaTuMma.

Kaxo je cBe MOI7IO0 6MTH TaKO je[[HOCTABHO?
Hecnmo ce HEMTO Yy/ieCHO.

BankoH jegHe Kyhe

610 KOje, y jefHOj Y

y 61110 KOM Tpajy.

OtBopux ra 1 Bugex. To je cBe IITO caM YpaaKo.
W mecuo ce uypo.

Kaksa nnysuja.

Moja kyha 6eme manara.

Ja 6ejax Kpasb )KMBOTA.

bankon je rnemao Ha mapr,

y JaHy IIYHOM ITUIIA IeBaYNIa.
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Antonio A. Gémez Yebra < Anronno A. Tomec Jebpa
(1950)

Ya nifia y el mar

Cuando llega la nifia

se encabritan las olas,

se asoman los cangrejos,
cantan los caracolas.

Sus pies blancos, desnudos,
acaricia la arena

y se adhiere a los dedos
por quedarse con ella.

En sus manos calientes
se acurrucan las algas
convirtiéndose en nido
de cenefas bordadas.

Cuando llega la nifia
con su sonrisa azul
entre las rocas humedas
reverbera la luz.
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@eeojuuua u mope

Kapa neBojunma mobe
Tamacu ce usBnjy,
PaKoOBM OJjMaX U3BUPE,
IIY>KEBU 3aIIEBajy.

Cronasna meHa, 6ema 1 6oca
MUJTyje IecaK TOILIN,

y3 IIpCTe joj ce Mpubyou

ia 6M 3ajeTHO OCTaIN.

Y mene Bpesne pyuniie
mwhyhype ce anrune,
Jla HaIlpaBe rHe3/o,
Be3y 3aBeclulle.

Kapa neBojunma mobe

ca CBOjUM IIJTaBUM OCMEXOM
Mmeby cTeHama BIayKHUM
CBET/IOCT 3a0/I1CTa OIICEHOM.
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Antonio Garcia Teijeiro < AHTOHMO 'apcuja Tenxenpo
(1952)

e ola en ola @g 8ana go 6ana

De ola en ola, Og Baza mo Baia,
de rama en rama, Ol TpaHe JI0 TPaHe,
el viento silba BeTap 3BIDKAYhe
cada mafana. u 6poju gaHe.
De sol a sol, CyHIUe 1o CyHIIa,

de luna a luna, Mecel] 1o Mecella,
la madre mece, HYHa JIV HyHa,

mece la cuna. MajKa Me3MMIIa.

Esté en la playa bpopuuy mojy

o esté en el puerto, TOIUIM BETap HOCU
la barca mia qyBa je Ha XKary
la lleva el viento. JI0 TyKe JOHOCH.
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Marina Aoiz < Mapuna Aouc
(1955)

j /4 . e
;@ero qué suerte tienes, majica!

iPero qué suerte tienes, majica!,

-le dice a Eider la bisabuela,

todos los dias vas a la escuela

con bien de libros, lapices y gomicas.
Cuando yo era muy chiquitica,

—cuenta la bisabuela laminera,

la vida era humilde, de otra manera.

iA la escuela sélo iba la gente rica!

En las faenas habia que ayudar.

En el campo escardar, vendimiar, segar.
Lavar en el rio. En las casas extremar.
Enseguida se nos veia madurar.

Han cambiado los tiempos a mejor.
iDonde vas a comparar! Tenéis calefaccion
y escribis en el ordenador. Pero sin razén
millones de criaturas trabajan en lo peor.
En otros lugares de nuestro planeta

nifias y nifios de la mafiana a la noche

sin comida, sin ropa, a troche y moche,
hacen ladrillos, alfombras o camisetas.

Y ala escuela no acuden ni por casualidad.
iQué suerte tienes, majica! Hallaras en el aula
parte del universo. Disfruta de la aventura.
Lo que te cuento, michica, es la pura realidad.
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Dhaw umaw cpehe, neoimiuue!

Tu 6am nmam cpehe, nemotune!

— pexna je Ejnep meHa npabaxa,

jep upe y mKkony myHy haka,

y TOpOU TH KIbUTE, O/IOBKE U TYMUIIE.

Kap caMm ja mmasa mane HOXuIlE,

- mpnya mpabaxa jierne JieBojunie,

XKUBOT je 6110 CKpOMaH, CaCBUM APYyTaduji.

[lTkona je 6mma camo 3a 6oraTe mopopue!

Tpebarno je y mocnoBuma momarari.

Kocuty, y noby 1 BUHOTpajly pafuTu,

Y peuu Bew npatu. ITo kyhm cipemarn.

Bpro 6p3o cMo mounmwanyu CTapuTu.

Bpemena ce mpomMenmuiie Habosbe.

[Topeputu ce He moxxe! VImaTe rpejame

U padyHape. AN JjajeM T Ha 3Hambe

Jla je MUIMOHMMA Jielie MHOTO TOpe.

Y npyrum penoByuMa Hallle IJIaHeTe

fledaliyt ¥ JeBOjumlie Off jyTpa JO MpaKa

6e3 xpaHe, onehe, 1 4ncTOr 3paxa,

IpaBe LUTJIE, TENMXE VIV MAIITEeTE.

A y IIKOTy la U1y IIpaBa je peTKOCT.

bamr nmam cpehe, nenornue! Y yuronnmnm

Hahu hemr feo xocmoca. YxuBaj y aBanTypn

To mTo T1 mpuyam, Ay1Io, CaMo je Hallla
CTBApHOCT.
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Carmen Gil & Kapmen Xun
(1962)

%7 pirata Macareno

El pirata Macareno
es bueno requetebueno.
Tiene el corazén de oro.
iEse es su mejor tesoro!

En su barco da cobijo

a Barbanegra y su hijo

para pasar el invierno.

iTiene el corazén muy tierno!

Invita a merluza frita

a aquel que lo necesita.

Lo hace a la chiticallando.
iTiene el corazén muy blando!

Si no arranca carcajadas
a dos ostras apenadas,

él no se queda conforme.
iTiene el corazén enorme!

Reparte entre las gaviotas
bizcochos, tartas, compotas

y un pastel de azticar cande.
iTiene el corazén muy grande!

A Barbazul, de regalo,

le da su pata de palo

y le pega un achuchon.
iEs que es todo corazon!
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Manu iycap MakapeHo

Manu rycap MakapeHo
mobap je Oai HagapeHo.
Cpue my je Mus1o, gparo.
Hajsehe my To je 6maro!

Bponuh My je saBerpnna
ox LlpHo6panor tate, cuHa
Ty HPOBOAY 3UMY CHEXHO.
Cpue My je 36m/pa HeXHO!

T'o36y npaBu ox ocmmha
CBe Ha pajocT cBora 6uha.
Twuxo, MupHo, K0 61 pek’o.
Cpue My je Tako MeKo!

AKO y CMéeX OH He IIpacHe
300r JiBe-TpU OCTPUTE CTACHE,
HE3aJJ0BO/bCTBO MY I'OJIEMO.
An’ my je cpue nperonemol!

laneboBMMa mey NUIIKOTE
KeKCe, TOPTe ¥ KOMIIOTE,
C/IaTKe Ko/Iade HaBeluKo.
Cpue My je 6amr Benuko!

I'ycapy IInmaBobpamom Ha fap,
Jiaje IpBeHY HOTy 6ap

U yjapar mocpey auia.

Op cBer cpua Taj o6puial
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Alicia Borras

@2 cuentos

En mi cuento habia un rey muy gracioso
a quien le encantaba vestirse de oso

y una reina flaca loca por las motos

que nunca llevaba vestidos lujosos,

sino camisetas, pantalon vaquero,

botas militares y chupa de cuero.

En mi cuento, nifios, estaban también
las princesas Iria, Irene e Inés.

Iria, la mayor, era una princesa
(puedo asegurarlo) de pies a cabeza.
Vestia con telas siempre delicadas

y estaba atendida por muchas criadas.

e

)

Anucuja bopac

(%cma 0 upuyama

Y Mojoj mpuun jefaH Kpasb CMellIaH Oelre
IITO Y Me/iBefia [a ce 06maun Bojere

U jeffHa MpIIaBa KpaJ/bulla HA MOTOPY
LITO HMj€ HOCHUJIA Xa/b/HE Ha BODPY,

Beh camo Majuie n papmepuie,
BOjHMYKE YM3Me U KOXKHE jaKHUIIE.

Y Mojoj mpuumy, geno, 6una cy 1 uMeHa
Tpu npunuese: Vipuja, Mnec u Vipena.

Vpwnja, HajcTapuja, Hemre mpuHIIe3a
of1 T/1aBe [0 1eTe (Tako My Oefor c1esa).
Hocwna je xapune of 4mucTe cBuie
U OKO Hbe Cy CHJTHE CTy»KaBKe O1mIre.

Cneneha nak, Vpena, cmarpaina ce cpehnom
jeAVHO C KIbUTOM UCIIPEN, HOCA OTBOPEHOM.
ITo weo fjaH je y 6ubmmoTery mpoBofuiIa

Yurajyhu cBaky KBUTY Koja je TaMo 6MIa...

La segunda, Irene, solo era feliz

con un libro abierto frente a su nariz.
En la biblioteca se pasaba el dia
leyendo y leyendo los libros que habia...

WHec, Tpeha npunIesa,

BOJIETIA je TeaTap U IO MalaTn

NIOBa3/JaH BOJIe/Ia ITyMaTaTIL...

Karkap cmo je Bubanm ja roBopu cTuxose
VIV TIpefS OTTIeflaioM yBeXKOaBa recToBe.

Inés, la tercera,

amaba el teatro e iba por palacio
siempre interpretando...

Podiamos verla recitando versos

o frente a un espejo ensayando gestos.

CBu y Mojoj mpuuu 6exy Bpro cpehnn
Kao Jja Cy je/u Kojad IyTOBEYHIA.

Todos en mi cuento eran muy felices
y seguramente comian perdices.
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Elvira Lindo < Ensupa JInupgo
(1962)

%na lunerita

Luna, lunerita

de cara crecida,
pareces de plata

de plata fina.

iAy, luna, lunera,
carita de miel,
pronto en un cohete
te iremos a ver!
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C%HO TyHuue

Jlyno, nynuue
HIVPKOT JINLIA,

Kao Jla MMalI

cpebpHe BUTHIIE.

AX, TyHO, TyHUIIE,
MeJHO TU IN1ie,
paKeToOM HOTa3UMO
Ia TV BUIMMO 3eHuIie!
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Angel Mendoza < Amnxen Mengoca

(1969)

%ancién de carnaval

El pirata es un doctor

y el doctor, una princesa.
La princesa, un domador,
y el domador, una fiera.

Y la fiera es un meldn,

y el mel6n es una pera.
La pera, un aviador,

y el aviador una estrella.

Y la estrella, un policia.

iMadre mia!
;Quién es quién en esta fiesta?
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Y
%pﬂesaﬂcxa uecma

I'ycap je oBpe nexap

a JIekap IpMHIe3a OajHa.
[Tpunuesa je, sauypo, nexap,

a mexap, Iak, 3sep KpBOJIOYHa.

3Bep je [uiba off )KYTOT 3/1aTa,
a IVba IMaK KPyIIKa COYHA.
Kpymika — aBujarnyap,

a aBMjaTUYap 3Be3[a CjajHa.

3Be3ia je maK MOoMNIjCcKa CUJIa.

Majko mma!
Ko je ko Ha 0BOj Xypru?
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Marisa Lopez Diz & Mapuca Jlonec Iuc
(1970)

;@ué divertido es leer!

Ayer sofié que viajaba
en una hoja de papel,
que se cayd de mi libro
cuando empezaba a leer.

Al palito de una efe
subi para ver mejor

las palabras que volaban
desde la imaginacion.

“Daos prisa’-dijo la eme
Le contestaron: “Ya voy”,
juntandose todas las letras
en renglones de color.

iQué historias tan bellas contaban

y cémo me refa yo!
Las estrellas daban palmas,
la luna bailaba al son.

iCallad y no hagdis ruido
que despertaréis al sol,

que esta durmiendo todavia
y aun no se levanto!
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» . N
Haxo je 3abasHo uuttiaiu!

Camao cam Ja nyTyjem
Ha IKCTY OeyIor manmpa
IITO MU 3 KIbUTE VICTIafle
Kafla y3eX Jia je YMTaM.

[Toneo cam ce y3 cnoso b
1a 6ux 60sbe BULIEO

peun Koje Cy neresne

13 MOje MallTe Becerle.

»L1oxypure” — peue um M
»EBO, ogmMax”“ - ofgrosopuie joj,
U CBa C7IOBa ce nopebharie

Y pefoBMMa LIAPEHVIM.

Kakse cy nene npudye npuyasne
U KaKO caM ce cMmejao!

3Be3Jie Cy I/IACHO Tallllajie,
Mecell Y pUTMY IIIecao.

Tuxo, He mpaBuTe 6YKY

na He npobyxaute CyHile,
Ma/Jla joll YBEK C/IaTKO CIIaBa,
yckopo he oTkputu nute.
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Entonces oi que gritaban:
“;Qué pasa? ;Quién anda ahi?”
Y me asusté tanto tanto

que, de repente, cai.

Resbalando entre las letras,
rodando de aqui para alli,
fui a parar con mis costillas
al puntito de la i.

“Es el sol que esta despierto”-
dijo la i muy contenta—

tiene el ojo bien abierto

para ver qué hay en la Tierra”.

“A mi me gustaria verlo,
acercadme una escalera
que llegue al final del cielo,
en un sitio en que yo lo vea”.

Y cuando tenia el pie

en el penultimo peldaio,

de repente, desperté

con la manta en los calcaneos.

El libro, abierto en la cama,
en la pagina en que lo dejé
y yo me quedé pensando:
iQué divertido es leer!
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IToTom cam 4uyna ma BU4y:
»1Ita je To? Ko je To gomao?“
W Tonuko cam ce npermnao

Ila caM ofjjefHOM I1a0.

Kmmxyhu ce nsmeby ciosa,
Basbajyhnm ce Tamo-amo,

Ha Tavyku Kop cinoBa U
3ayCTaBMO CaM Ce CaMo.

»CyHIIe Hiije HY CITaBajIo —
pede VI Bp/1o 3a10BOJBHO —
cBe BpeMe OyIHO je MOTPUIIO
Ha CBe IITO Ha 3eM/bu nmarte”,

,»,BO07eo 61X [1a ra BUgMM,
CTeIleHNIle MU JJOHECUTE
Ia \byMa HebO ToMalIM
U T7E 1A I7IeflaM MU ITOKaXKITe",

An‘ kajt caM 3aKOpadmo

Ha CTENIEHNK MPETIIOCTIENHI
HAIJIO caM ce pooyauo

ca hebeToMm Ha 3eM/bu.

Kmura Ha KpeBeTy, OTBOpeHa

Ha CTpaHUM IIp€ HO LITO hy 3acIiaTm

VI Tajla CXBaTHX je[fHY CTBap:
Kaxo je 3a6aBHO unTaTu!

@/an og nanupa



Gabriel Celaya < Ta6pujen Cenaja
(1911-1991)

ebo ser algo tonto

Debo ser algo tonto

porque a veces me ocurre que me pongo a
hablar solo,

y digo cosas locas,

digo nombres bonitos de muchachas y barcos
o titulos de libros que nadie ha escrito nunca.

Debo ser algo tonto.

Babeo, grito y lloro.

Los verbos absolutos me llenan de ternura
y esas vocales sueltas, inttiles, redondas,

que vuelan para nada,
me elevan boquiabierto hacia no sé qué gozos.

Soy feliz y, por eso, también un poco tonto.

a bufanda de papel

(@%pa ga cam mMano nyuKacii

Mopa fja caM MaJIo TyLKacT

jep MJ TOHeKaf Majia Ha IaMeT Aa Ipudam

caM ca cobom,

1a TOBOPUM IIalliaBe CTBapH,

JleTIa ¥IMeHa JieBojuniia u 6ponosa

VIV HAacJIOBe KIbJTa Koje HMKO HUKaJa Hifje
HaIICao.

Mopa fia caM MaJjio JTyL[KacT.

BanaBum, Bi4yeM U IjiadyeM.

[ToTpecHM ITIar0ONN VICIYEHaBajy Me TOIIVHOM,
a BOKaJIu caMi, Oe3HavajHM, 3a00/beH,

LITO jIeTe 6e3 1uba,

OCTaB/bajy Me Oe3 laxa ¢ HajsehoM MIUIMHOM.

CpehaH caM, 1 3arto, TaKObe IIOMaJIO Ty KacCT.

@//aﬂ 0g uaunupa






AHTOJIOIMJA THITAHCKE ITIOE3U]JE 3A OELLY I MJTAIE

BUOT'PAOUJE AYTOPA

PA®AEJI AJIBEPTU (1902-1999), npunaguux lenepauuje 1927. Poputesn cy My IOPEK/IoM n3
Wranwuje. lopune 1917. mpecenno ce y Manpup, rae je, ogyiesbeH Mysejem [Ipapo, ogrydno fa ce mo-
CBETM CBOjOj CIMKAapCcKoj BoKauuju. Vnak, y CrygeHTcKkoM oMy y Magpuny cTeKao je HoBe IIpujaTesbe
¥, OTKPUBILY TI0€3Ujy, OITy4NO Jia KpeHe TuM IryTeM. Iberosa 36mpka MopHap Ha 3em/bu OBeHYaHA
je 1925. ropnHe HanyoHnaHOM HarpajoM 3a KibJDKeBHOCT. HakoH Tora, AnbepTujeBo Iepo HayMmIo
je ma mpoppMa ycraBaHy CBECT 3eMJbe KOja TeK LITO HIje JOKMBENA jeHY Off HajKpBaBIUjIX eNM30/a y
cBojoj ucropuju: I'pahancku par. [Ipen mpeTmhoM HeMaukyx Tpyma, Anbeptn je 1940. roguHe mpemnrao
ArnmanTNK 1 06peo ce y Uney, 3ajelHO ca CBOjUM IIpMjaTesbeM, YnaeaHckM HobenopiieM ITa6mom He-
pynowm. Iberos ersun je gyro Tpajao: y lllmanujy ce Bpatuo Tek 1977. rogyiHe, HAKOH LITO je HEKO BpeMe
xuBeo y byenoc Ajpecy n Pumy. I[Tocne rpabhanckor para, Beh y erauny, o6jaBuo je y bByenoc Ajpecy Ogy
cnuxapcimey: Ilecma o 60ju u nunuju (1945) u 36MpKy Koja 06yXxBaTa rOTOBO LIE/IOKYIIaH HETroB NOTa-
ALY TIeCHIYKY o1yC, [Toe3uja (1946). Hanucao je mpexo mefeceT MeCHMYKIX 30MPKIL.

BUCEHTE AJIEMMKCAHJIPE (1898-1984), jenan on najsehux mmanckux necunka XX Beka, mpu-
napHuk [enepanyje 1927. n nobntank Hobemose Harpaje 3a KiyokeBHOCT 1977. Crenyjanmsupao je Tp-
TOBIHCKO ITPaBo, KOje je KacHMje IpefiaBao y Tprosaukoj mxom y Manpupy (1920-1922). Op 1917, xapa je
ynosHao [lamaca AjIoHCa, IT0Ye0 je [ja CTyIa y KOHTAKT ca MJIaiiMa 13 CBOje TeHepalyje Koju ¢y ocehanm
Kib/DKeBHe Hemype. HakoH 0301/bHe 607ecTy iBajieceTVX TOAMHA, 3paB/be My je 6110 BeoMa KpxKo. bro
je jemaH o Mas0OPOjHIUX ECHMKA Koji1 ¢y Hocte pata octany y lllnannju. Hacrasuo je ja passuja mmaHu
HecHNYKY ITyT U 1949. n3abpa je 3a wiaHa Illnmancke kpabeBcke akafemuje. Of Tazia, 0 Kpaja XUBOTA,
6110 je y4uTesb U 3aLITUTHIK M/IQ/IVX IITTAHCKMX IeCHNKA. YNTaB )KMBOT IIOCBETHO je MOe3MUjI ¥ HEeTOBAbY
HecHIUKe ecTeTrke. Meby Kmurama Koje je Hanvcao nsziBajajy ce: Cisipaciti 3emme (1928-29), Mauesu tio-
ayiti ycara (1932), Cenka paja (1944), Yeammenu ceeiti (1950), ITopapeitiu ¢ umerom (1965).

MAPMHA AOVIC (1955), punomupana je undopmarudke Hayke u reonorujy, ypehyje se6 crpa-
Huny onuruHe Tadarmpa, [pKu pagyoHniie nocBeheHe KbIKEBHOCTY ¥ KPEaTMBHOM INCAY U KO-
OPIVIHATOP je HeKOMMKO 4MTanaukux kiaybosa. O6jaBuia je BuIlle MeCHUYKUX 30MpKu: [eun cmex
(1986), Tajna semma (1991), Agmucypan (1998), Komagu oticugujana (2001), Krouia o munociziurou (2003),
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Egengyc (2004), Beitipomeitiura (2005), ap ceeitinocitiv (2006) u gpyre. AyTop je U iBOje3N4He IIpyude
»11meme Ilepenken, nema JKene y kynitiypu n ApyTuX HAyYHUX CTYAMja. 3aCTYI/bEHA je y IIPEKO JiBajie-
ceT aHTO/MOTrMja. [loOMTHMIA je BUIIIe TpU3Hamwa, Meby kojuma cy Harpaja XV HanmoHa/THOT KOHKypca
3a oesnjy ,,I'pag Tynena“ 1999, Harpaja 3a kbuykeBHO cTBapanamTso Biaaje Hasape 2003 n Harpana
3a noesujy XXII kwmxkeBHOT KOHKpYyca JlacapTe-Opuja 2008.

AJIMICHJA BOPAC, ranucujcka xwmkeBania u rmymuna, pohena y Bury. Basuna ce cunxpo-
HU30BameM ¢uIMOBa Ha TeneBusnju u ¢punmy. Kacuuje je kapujepy mpeycMepniaa Ha IO30pUIITE U
npefaBaja ApaMCKy YMETHOCT 3a MJIafie Y HEKOIMKO HIKO/IA U Ha pajguoHniamMa y Bury u Hurpany.
JKuBnu okpy>xeHa fierioM, 1 Kaxke jja Cy joj oHa HajjaxHyhe 3a pomaHe 1 fa ux pasyme 60/be Off ofipa-
cmmx. O6jaBibyje Iema Ha TaICHjCKOM M KacTU/baHCKOM je3uKy. buna je dunanncrknmwa Harpane Jla-
Capn/bo 3a KIbVDKEBHO CTBapanamTBo 1998. ropune 3a Cymeuine, ykycHe u coure ciiuxose. Objasua je,
usmeby ocrasnor, cepujy kwura Ilnai u woxkonaga (2010) u Illnai u wokonaga, veiiobequéu!, Maaaaana
ciieoperva (2006), Mope je nawe (2010), Mucitiep bogu scenu ga ce uipa (2013).

ANTPNJAHO JEJI BAJBE (1895-1957) mnaHcku je mecHMK acTypujaHCKO-aHATY3UjCKOT O-
peK/Ia ¥ MTanujaHCKMX kopeHa. O6mmrao je neno Vbepujcko momyoctpso nsmeby mecHaecte u aBa-
JleceT IpBe TrOfiHe ¥ Kao BeoMa MJIaJi 3aMHTePEeCcOBao Ce 3a Ioe3njy 1mop yruijajeM Pybena Japuja. ¥
HEroBOj IIPBOj 30upLu necama, IIperocuso tponehe (1934), npumetnn cy yrunaju ®enepuka I'apcuje
Jlopke u Padpaena Anbepruja. ¥ nBa HaBpara, 1934. n 1937. nobmo je Harpany ,Canhec benoja®, xojy
nonemyje Kpamebcka akajeMnja 3a neny KiykeBHocT y CeBwmbu. Togune 1934. ypyuyena my je Ha-
I[OHA/THA HaTPajia 3a KIbVDKEBHOCT, 3a fieno Ceeill 6e3 ilipaméaja, HancaHo uamelby 1931. n 1933, koje
je ocTasno HeobjaB/beHO 3a IMUIIYeBa X1MBOTA. 3a KbuUry Ogana xapga (1941) nobuo je u Hanpmonanuy
Harpajy 3a KiJDKEeBHOCT ,,IIpumo e Pusepa® 1941. u Harpany Fastenrath Illnancke Kpa/beBcKe aKa-
nemuje 1942. Mehy meroBum kacHujuM Kmwurama uspnsajajy ce Conemiu tioceehenu Uinanuju (1942),
Ilomopcka oga Kagucy (1957), Exnoia 3a I'abpujena Mupoa (1957) n gpyre.

ITYPA BACKEC (1918-2006), sappumnna je yaure/bcKy mKomy y raancujckom rpagy Opence. Pa-
anna je y HoBuHama La Zarpa, Galicia, La noche, La Voz de Galicia n El Ideal gallego. Ibena npsa
Kura, XogouacHux mpybasu, objapeHa je y Abppuun. [oguHama je )xmBena y npectoHuiy Beneryere,
Kapaxacy, rzie je pykoBoguia sedjum Bptuhem u gpororpadckmum apxuom HaljmoHamHor MHCTUTY-
Ta 3a o6pazoBame. O6jaBUIa je HEKOMMKO KIbUTA 3ajeqHo ca cBojoM cecTpoM Jlopom Backec, kako
Ou cmamuIe TpolIKoBe mybnukanuje: Moukpexec, [euje ¢panitiasuje u Pocenec. AyTopka je Krmbura
Jbymawika og meceya go cynya (1951), Jyiipo mybasu (1956), 3ogujax (1992) n gpyrux. Paguna je xao
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npodecop y Hanyonannoj mkomn ,,Can Kpucroban®, cBe mok ce KpajeM fieBefieceTUX rOfMHA HIje
neHsnonncana. lognue 2000. fobuna je [anucujcky Harpagy 3a YMETHOCT M KEbVXKEBHOCT.

JIOIIE ®FEJIMIKC OE BETA KAPIIMO (1562-1635), jenan je op HajBa>kKHUjUX MECHNKA, KibH-
YKeBHUKA, JPAMCKUX IMcalla 3/IaTHOT BeKa IMaHcKe KibykeBHOCTH. [Toxabhao je IlIkony nucycosama y
Mappuny n yansepsutrere y Ankanu u CanamaHKu. buo je BOjHMK, ceKpeTap pasHUM JUIIJIOMaTama,
U HAaNoC/IeTKy cBemTeHnK. fogune 1609. o6jasuo je neno Hoso ymehe tiucarwa komeguja, Te je n3no-
JKMO CBOje NoMMarbe no3opuita. I1ncao je pomane, ;pame 1 CTUXOBE, MaXOM Y CKJIaZly ca TpagUIvoO-
HaJIHUM (popMaMa 1 y CTUIy UTa/IUjaHCKe peHecaHce. buo je jefaH off 3adeTHMKA HOBOT pOMaHcepa.
Y merosom usyserHo 6orarom ormycy (oko 3000 coHeTa, HEKONMKO CTOTHHA [PAMCKUX TeKCTOBA UTH,.)
U3J1Bajajy ce mecHu4Ke 36upke Pume (1604), JyxosHu pomarcepo (1619), exnora Amapunuc (1633), Du-
nuc (1635), Ocsojeru Jepycanum (1609), poman Apxaguja (1598), komenmje byganactiia enacitienunka
(1613), bawmosaros tiac (1613), xkao n komagu PyenitieosexyHa (1614) u Buities us Onmega (1620-1625).

CEJINJA BUIHAC OJIVIBEJDBA (1915-1954) nucana je moesujy 3a jielly Ha IITTAHCKOM 1 KaTa-
JIOHCKOM je3UKYy. IbeH omyc je HeBenuK, anmn je yIpKoc TOMe CMAaTPajy PEeHOBaTOPKOM M Haj3HA4ajHUjOM
IeCHUKMHOM HIMAaHCKe MOCTIepaTHe KIbVDKEeBHOCTH. JIeTMCTBO M MIafiocT mpoBsena je nameby ITanma
ne Majopke n bapcenone, rje je ynucana crypguje punosoduje 1 KEVIKEBHOCTH, KOje je 3aBpIIMIa TeK
1941, 6ynyhm na je Mmopana a ux npeknHe 36or Illmanckor rpabanckor para. Toguue 1943. no6buna je
HaMeluTerme Ha Katefpy 3a jesuk 1 KibVDKeBHOCT Y AJIMepujy, TPOBMHIIN]CKOM I'pajy IoroheHom pa-
TOM, 6€3 YHUBep3NUTeTa U Ky/ITypHOT >k1BoTa. Off M/IaIOCTH je TT0Ka3aja N3BaHPeHO IHTEPeCOBambe
3a Ky/ITypy, y bapcenonn je mpucycrBoBana cBuM 3Ha4ajHUM forabajuma, a y AHZanysuju je ymHmIa
CBe IITO je MOIJIA fla TIOfiCTaKHe OpOjHe KyATypHe aKTUBHOCTH, Te je 3aXBasbyjyhn moj Anmepuja He-
IPUKOCHOBEHO XMBHY/MA. Off BeHNX MeCHNMYKNX 30upKu n3pBajamo ITuenuya cpya (1946), lllawasa
iecma c jyia (1948), Peuu 6e3 inaca (1953), IToesuja Yniuuma (1979).

XWJT BUCEHTE (1465-1536), MOPTYTaJICKO-IIIIAHCKY IPAaMCKI Tucal, Mysudap u rnymat. Iop-
TYTaJICKO U IIITAHCKO No3opuinTe gpyre nonosyHe XV 1 novetka X VI gobumu cy y seny Xnna Bucen-
Tea jeflaH Off CBOjUX ITTaBHUX cTyOoBa. Herosao je o6a jeanka ca jefjHaKuM XyMOpOM U cBexxuHOM. Off
4YeTpAeceTYETUPU Jle/Ia, KOJMKO jeé CauyBaHO, IIETHAECT je HAIlMICAHO Ha HEerOBOM MaTePHhEM je3UKY,
jellaHaecT Ha IIIMAHCKOM, a OCAMHAEeCT Ha MeIIaBMHU Ta [jBa je3MKa, KOjy je caM Ha3MBao ,,/Iy3UTaH-
CKO-XJICITAHCKO TOpOKambe". O 1eroBoM )XMBOTY Ce MaJIo TOTa 3Ha, II04eB Off JaTyMa pohema u cMpTH,
3a Koje Takohe He MOXXeMO OMTHU cUrypu fia ¢y TadHu. Vnax, IIo3HaTo je /ja je M¥Mao Be3e ca IOpTyTa-
CKNUM JIBOPOM, 3a 4lje HajBa>KHIje CB€YaHOCT je HAallMCao HEKONMMKO ITIO3OPUIIHNX KOMaJa.
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OUJETO OUJAC JEPO (1914-1979), npodecop, ucropudap u necuuk. tberosa xapujepa pa-
YBaJIa ce y TPM NpaBlia: KIbVDKEBHOM, UCTOpHOrpadckoM 1 HoBuHapcKoM. Therosa ¢urypa 6una je
OJ IIpecy/JHOT 3HaYaja 3a Ca3HaBame IPOIIIOCTY U PasyMeBambe MIEHTUTEeTa aHJaTy3MjCKOr Tpaja
Yense. 360r 13y3eTHUX HAYYHVX JOCTUTHYha CBOjUX MCTpaXkMBatba MIMEHOBAH je 3a 3BaHNYHOT XPO-
HI4apa Tor rpaga. Kao mecHuK, cTekao je HaIMOHATHY CIaBy Kiburama objaBbeHnM nsmeby 1937.
u 1944, xao 1 300T CBOjUX NMECHUYKMX U KIVDKEBHUX JOMeTa y IINaHCKMM YacOIVICUMa U HOBU-
HaMa. IberoBe HajsHauajHMje 36upke cy [lecme o Hlnianuju (1937), Mnun og kapitiona (1939), Teoj
wmajnu wusot (1941), Ioesuja 3a geyy (1944). Toguue 1957. n3abpaH je 3a gonucHor yiaHa [llmaxcke
Kpa/beBCKe aKajJieMuje 3a UCTOpHjy, a 1972. 3a gonucHor 4iaHa Kpa/beBcke akajemuje nennx ymeT-
HocTH ,,Can @epHango®

OEJEPMKO I'’APCHU]JA JIOPKA (1898-1936) npunaguuxk je lenepanuje 1927. n Hajimo3Ha-
TUjY MIIIAHCKM TIeCHUK y cBeTy. CTyAMpao je prumo3odujy u KmbI>KeBHOCT Ha YHUBep3uTety y I'pa-
Hagu 1 guinoMupao npasa. logunue 1919. noyeo je ma >xuBu y CTymeHTCKOM foMy Yy Manpuny,
rge je ynosHao XyaHa Pamona Xumeneca n AHtonuja Mahapa, u ciipujare/pno ce ca meCHuUIMMa
CBOje TeHepaluje, OyAyhuM BenlMKuM yMeTHUILIMMaA NONYT peputesba Jlynca bymwyena n cnimkapa
CanBapopa [anmja. IlpBy 36upky, Kwuia tiecama, o6jaBuo je 1921. roguHe, a HErOBUM BpPXYH-
CKUM Jie/IIMa CMaTpajy ce KmbNUre HaflaXHyTe aHAany3ujckuM ¢onkmopoM, IToema kawitie xoHga
(o6jaBpena 1931) u Hapounuro Ljuiancku pomarcepo (1928). Hakon Benukor ycmexa te kmwure, Jlop-
Ka je oTyTOBao y Ibyjopk 3aXBan>yjth KIbVYKEBHOj CTUTIEHMjU, @ YTUCIU Ca TOT 6opaska (1929-
1930) ucneBanu cy y kwusu Ilechux y Ibyjopky (o6jaBpenoj moctxymuo 1940). I'apcuja JIopka je
VI 3HayYajaH JpaMCKU IKcall, berosa HajusBohennja mena cy Kpsase ceagbe (1933), Jepma (1934) n
Lom Bepruapge Anbe (1936).

XOCE TAPCUJA HUJETO (1914-2001), npescTaBHUK je TOC/IepaTHe KIACUIIUCTUYKE CTPYije,
a HEroBO JIEJI0 KpacK eCTETCKa BPEIHOCT U BaHBpeMeHOCT noesuje. CTyiupao je HOBMHAPCTBO U
6uo jeman o ocHuBava yacommca Iapcunaco. Fberosa naeonornja nspasxena je seh y npBoj Kmnsu,
IIpegseuepje wwiu xogu (1940), uujy popmManHy 1enoTy yHIOTIYHYje ayTOPOBO MU3BAHPELHO BIaflabe
MeTpukoM n pumoM. Hakon o6jaBmuBama 36upke [loesuja (1943) HactaBuo je ga ucrpaxyje lap-
CMJTacOBO JI€JI0, @ HeroB IIPBOOMTAH Pe3epBUCAH CTHU/I CMEHNIIA je M3PaXKeHa CTPACTBEHOCT, CTPO-
ro onipehene crpode ybmaxene cy yBohemeM c1060HOT CTUXA U CIIOPAAVYHOM PUMOM. Y KHU3N
IIpumupje (1951) uctpakuo je HOBe Ipefesie MAlLITe ¥ peTOpUKe, He ofpuuyhm ce cBor KOHIeIN-
Ta YUCTOTe U MpedumeHocTn nspasa. Kana je nmpummen y lllmancky kpapeBcky akagemujy (1982)
OZIp>Xao je TOBOP Yy CTUXY, IO, Ha3UBOM ,,HoBa moxsasa mmackoM je3uky”. [ognne 1996. nobmo je
Harpany ,,CepBanTec”.
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AHTOHNMO TAPCUJA TEMXENMPO (1952), necuuk, npunosesay, npodecop, KpUTUYap u
CIIeLIMja/INACTa 3a KIbIVDKEBHOCT 3a Aeny 1 Maagie (1952). Capabupao je ca HajnpecTVDKHMjUM TajIuCHj-
CKVMM KIbJDKEBHIUM M NeJarolIKYM HOBMHAMa ¥ yaconucuma. [Ip>xao je kypcese nocsehene unramy
U KIbVDKEBHOM CTBapasIalliTBY, pajijUOHNIIe N0e3uje, IpeflaBama, U YI4eCTBOBAO Y OPOjHUM KIbVKEB-
HVM ¥ JUIAaKTUYIKUM aKTuBHOCTUMA. OcaM rofjuHa je ypebnsao mossary enyuumjy Kura 3a Miafie, 1
HaIMCcao HeKoMMKo yibenuka. [oguHe 1996. nobuo je Harpany ,Mepnuu® 3a 36upky Na fogueira dos
versos, a 1998. mehynaponmuu >xupu My je gomenno EBponcky Harpapy ,IIjep ITaomo Beprepmo®, xoja
ce cMaTpa jeHUM Off HajIIpeCTVDKHMjUX KIbVDKeBHIX NpU3Hama y EBpomu y joMeHy nureparype 3a
maze. Iberose mecMe o6jaB/peHe Cy y OpOjHNMM aHTOJIOTMjaMa Ha FajIVICUjCKOM M IIIIAHCKOM je3MKY.

XOPXE I'MJbEH (1893-1984), mo6utauk Harpage ,,Cepsantec 1976. rogune. Hberosa nupuxa, 6y-
nyhu pa je npunagHuk lenepanyje 1927, Hy[u NO3UTUBHY BU3M)Y CBETa U IPEACTaB/ba MAPAAUIMY Ta-
Ko3BaHe urcTe noesuje”. Togune 1917. 3amenno je Ilegpa CamnHaca Kao IeKTOp 3a IIIMAHCKM je3UK Ha
Cop6oHy, rie je ocrao o 1923. IToToM je 6uo mpodecop KibMKeBHOCTI Ha YHUBep3uTeTMa y Mypcujn
u CeBwby, a mameby 1929. n 1931. aHra>koBaH je kao nexTop Ha Okchopny. Y Bpeme lllmanckor rpabanc-
Kor para nsberao je y Cjequmene AMepnuke [Ip>xase (1938), rae je papyo Ha Konenty Benecim. Hakos mto
ce MEeH3MOHIICA0, )KMBEO je jeIHO BpeMe y Vtanmju, a HakoH PpaHKOBe CMpTU HacTaHuo ce y Manaru. ¥
IETOBOj IT0e3Mj! TOTIIYHO HeCTajy MOAEPHMUCTUYKIY je3MYK OpPHAMEHTH, a ped ocTaje mpounirheHa un
Ha HajIIpeIVI3HNUj) HAUuMH yCMepeHa Ha caMy cazipxkuHy. O6jaBio je BiIIe eCHNIKIX 30MpKu: Mapemai-
Hym (1957), ¥ cknagy ¢ okonnocitiuma (1963), Omax (1967), Ocitiane tiecme (1973) u fpyre.

XOCE ATYCTUH TOJTUCOJIO (1928-1999), crapuju 6pat pomancujepa Jyuca Tojrucomna
u Xyana l'ojrucona, npunaguuk I'enepanuje 1950. 4nje nmpeTe)XHO MECHMYKO [ETI0 MPEACTaB/ba CIIOoj
VIH/IMBUIyaTHOT VICKYCTBa 1 JPYLITBEHE OJTOBOPHOCTU. Iberos mecHmYkm omyc je o6uMaH, pa3Ho-
BPCTaH, IIyH ayToOMorpadCKIX eneMeHaTa, ¥ Hajasy ce Ha IVHMjU COLMjaTHOT peann3Ma, y CKIagy
ca IMOMUTUYKMM JJiejaMa ayTopa I ca HberoBUM eTUYKVM CTaBOBMMA. KibIKeBHO CTBapasIalliTBO 3a-
noueo je KwuroM Ilospaitiax (1955), 3atum je ycnennna 36upka Icanmu eeiipy (1958, Harpapa ,,bo-
ckaH") u Jacroha (1960, Harpana Ausias March). OcampeceTuX rofyHa 06jaB1o je YeTHpu Ipude Yuju
HaC/IOBYM OfITOBapajy AMKOBMMA U3 IeCMe KOja je IIOCTUI/IA BEeNMKM ycIex y uHrepnperanuju ITaka
Ubameca: 3nu apuny, (1983), Jobpu manu eyx (1983), /letia sewitiuya (1984) u Yacitian iycap (1984).

AHTOHMNMO A.TOMEC JEBPA (1950), noueo je ia pau kao yuuTesb ca HEyHUX IIECHAECT TOJIH-

Ha. CTyaMpao je XMCIIaHCKY GUIIONOTHjy 11 Pajyo Y IIKO/IAMA, @ JaHAC je Mpodecop IIIMAHCKe KIbVDKeB-
HOCTU Ha YHMBep3uTeTy y Manaru, rpajy y KojeM >xuBu ofi 1966. Tamo je ynosnao I'mopujy @yeprec,
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C KOjOM je y4ecTBOBAO y YyBeHOM Iporpamy ,Ilerak ¢ Imopujom® y mpecronnny Cyndane obane. C
BHOM je capahiBao 1 Ha MECHNYKVM peLUTaNINMa, KIbJKEBHUM BedepyMa I OTBOPEHIM pasroBopyuMa
ca pa3HUM IIpMjaTe/bliMa, CIMKapyMa 1 MUCHuMa. AyTop je fiBafieceTak Kmura u3 eguije ,lllapenn
ceutal] . OcuM Kmbura 3a Jielly, HaIlycao je BUIIe eceja 1 MeCHMYKMX 36upku. TokoMm Kapujepe fobmo je
MHOT€ KIbJKeBHEe Harpajie ¥ y4eCTBOBAo Ha OpPOjHUM CycpeTuMa 1 KoHpepeHIjaMa, MaXOM Be3aHUM
3a KIbVDKEBHOCT 3 eIy ¥ MIajie.

XOAKVMH I'OHCAJIEC ECTPAJTA (1921-1990), y Kapucy je cTymupao Ha y4uTe/bckoM 1 Tp-

roBaukoM Qaxynrety. [To ctpyun je 6uo yunresn, a Ho Bokauuju nucau. Paguo je y Hekonnko ¢pupmn
y Magpuny, anu ra je HajBUIIE 3aHMMAJIO KIbVDKEBHO CTBapalIallTBo. Hanmcao je HeKOMMKO Kibura 3a
Jielly, y KOojuMa Cy IpoTaroHucTy Hajuyerhe >xuoTume. OcTaBuo je 3a coboM HezabopaBHe 36MpKe
nedje moesnje, nonyt Kyhuue 3a gusme 3s8epu, Hacnuxanu uoseuymax, Lipnu tiojac, Beitipomettiuna
(mecme o Koppo6m), y kojuMa jeiHaKO y>KMBajy 1 CTapuje 1 HOBe reHepanuje. Panno je kao ciieHapucra
3a Te/IeBM3Mjy U 06jaByo 30MpKy Imecama (KOIUI, 3a Koje je 610 CTpy4mak) Koje ce eBajy y3 ¢raMen-
KO, 1071 HasuBoM 3eyyu I'yagapame (1984).

XOCE T'OHCAJIEC TOPUCEC (1947), crypmpao je Yauremcku dakynrer y Taparonu u
XJMCIAHCKY Gutonorujy Ha YHuBepaurety y bapcenonn; Takobe je moxahao kypc spaMcke ymeTHOCTH
y Magpupny. T'ogune 1978. ocHoBao je, 3ajenno ca Xoceom AnTonmjeM Poxpurecom Jlocanom, mspa-
Bauky Kyhy Kactmma, xoja o6jasmyje cryauje o Kactumu n Jleony. Ypebusao je egunujy ,,Pyenre
Hlopapa“ nocseheny mosopuuity 3a feny u Miage, koje objabmyje Caja Espaiia v eguum;jy ,,300TOMIKN
BPT Off Manupa“ KIbVDKeBHOCTY 33 MJIajie y u3ziamy Majpupackor [Taymmnuaca. 3a nagaBauky kyhy CCS
ypebyje enunnje mosopuuranx komaza 3a feny u miage. loguue 2005. 0cHOBAO je yapyxemwe ,duTame
je cTBapame” HaMemeHO IPOMOBICAIbY YNTamba. Y CBOjoj 6oraToj 6bubmorpaduju, MaxoM ycMepeHOj
Ha HajMmaby u afonecuenTcKy my6nuKy, u3Bajajy ce Hacnosu: JIasupunia umuya (1997, noesuja), ITy-
Hoha cnetiuna (2002, npo3sa), Onitiap kpama Muge (2004, mozopuire).

XEPAPIO OMJETO (1896-1987), jenna je on Hajpenpesentatnsuujux ¢purypa lenepanuje 1927,
KO0joj ce IPUAPYXXUO Yy YyBEHOj aHTONIOTUjU Te IPyIle MEeCHNUKA, KOjy je IMPefBOgIO IPUINKOM Ofia-
Bamba II0YaCTH BEIMKOM IIMAaHCKOM ItecHuKy Jlymucy ne ITonropm moBozmom obenexxaBarma TPUCTOTE
TOAMIIBUIIE Off IeroBe CMPTU. bro je mpodecop KmUXEBHOCTM U MY3UKe, a IECHUYKY Kapujepy
3amodeo je Pomarcepom gesojke 3a ygajy (1920), rae je mpumeraH yruiaj Xyana Pamona XumeHeca
VI IherOBa CKJIOHOCT Ka TpajuIoHaaTHuM popmama. HakoH kparkor 6opaska y ITapusy, otkpuo je
aBaHTapJHe CTPYje ¥ I104eo I IIIe CTUXOBE BeIVIKe MY3MKaTHOCTH, OPVIK/BYBO HETOBAHNM je3KOM
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Y UHTYUTMBHOM IIPMMEHOM TeXHWYKNX ¥ M3PaXkKajHUX cpeficTaBa. VI3 meroBor 6oraTor omyca nsp-
Bajamo: Yoseune ciiuxose (1925), Anhenu us Komiioctniene (1940), Mecey, y syciiurou (1949), sbupke:
Jbybasna tioesuja (1965), Ilospaiiax xogouawhy (1967) u boxancku cimiuxosu (1971). Topune 1947.
noctao je wiaH llImancke KpapeBcke akaemuje. JoOuTHNK je 6pojHuX Harpazna, Mehy kojuma cy Ha-
IIVIOHA/THA Harpajja 3a KibIKeBHOCT (1925, ca Pagaenom Anbeprujem) n Harpagpa ,,Cepanrec” (1980,
ca XopxeoM Jlyncom bopxecom).

XYJINMO AJIOPENO EXEA (1926), akanemunk, monucHuk AkajiemMuje 3a KibVokeBHOCT y [pana-
nu. tberos KmbV>KeBHM XXMBOT YCKO je Be3aH 3a Taj Tpaf, I7ie jé yYeCTBOBAO Y TOTOBO CBUM KIbJXKEB-
HMM IIOKpeTMMa U NpUK/by4dno ce [enepanuju 1950-ux. buo je ocHMBa4 1 IIIaBHM yPEJHUK 9aCOINCA
Ilymesu (rme je 1946. o6jaBben npBu oMax necHuky Penepuxy Iapcuju Jlopku y Illnanuju) u rpa-
IOHAYeTHUK CBOT POIHOT MecCTa. [leo HberoBor Ki/KEBHOT CTBapalallTBa Huje o0yxBaheH kmurama
Beh je my6/1MKoBaH y KIbV>KeBHUM HOBMHAMA U 4acomycuma, mupom lllnanmje u Xucnancke AMepu-
ke. [Tecme cy My InpeBefieHe Ha BMIIe je3VKa, a Meby 36mpkama Koje je 06jaBMO HApOYUTO 3HAYAJHUM
cMatpajy ce 3amybmero cugpo (1956), Mysej (1962), Ilechuuka animionoiuja 1953-1973 (1975), lpyia
ilecnuuxa antonoiuja 1973-1988 (1990).

MUT'EJT EPHAHIEC (1910-1942), cpcrasa ce y Tenepanujy 1927, a ucrude ce gy6uHom u ay-
TeHTUYHOIINY CBOjUX CTUXOBA, Of[Pa3oM JAPYLITBEHOT ¥ MIOJIMTUYKOT aHT'a)KOBama ayTopa. Kao nere
je 9yBao Ko3e ¥ Hije IMao IPVINKY Jla 3aBPIIN HUIITA BUIIE Off OCHOBHE LIKOJIE, Te je 6uo camoyk. Ca
JiBajleceT YeTUPHU TOMHE OTIIYTOBAO je Yy Manpup, rae je ynosHao Bucenrea Anenkcanznpea u [Tabna
Hepyny. Ca unmeaHcKuM IeCHMKOM OCHOBAO je 4acoINC 3a moesnjy 3eneHu korb. Togmae 1936. mobpo-
BOJBHO Ce NPMjaBMO y PenyOnnKaHCKy BojcKy. Kama ce par saBpmmo, Bpatno ce y rpaguh Opnyena,
I7le je yXaIlleH 1 ocyheH Ha CMpT, an je Ka3Ha KacHMje IIpenHavYeHa y JOXKMBOTHY pobujy. Hakon 60-
paBKa II0 3aTBOPMMa, YMPO je off TyOepKyose, y Anukanrey. Hanmcao je HeKoMmKo NecCHUYKMX 36mp-
Kkn: 3nanay, Ha meceyy (1934), Beitiap ca cena (1937), Ilecmapuya u pomarcepo y ogcycinisy (1938-1941),
HacTasa 0K ce Ha/lla3no y 3aTBOPY M HaNMCaHa TPaUIIVIOHATHNM popMaMa KaCTH/baHCKe Moesu;je.

[IVMJTAP EPHAHIVIC (1947), onmanena ce nHTepecoBana 3a KiI>KEBHOCT, MY3UKY U JIETle YMET-
Hoctu. [Inmme npude, necme u 6uorpaduje. lopguue 2001. BeHa N0e3Mja YBPIITEHA je Y IECHIYKY 30MPKY
Csettino jyimipo I11. 36upky Tuwiuna tineitienux epemera objasuia je 2007, TofMHY JjaHa KacHMje HacTala
je IeHa IIpBa IpKya 3a feny, ,Pabo, nyx n3 kanana', a 2009. Menu, iuena us Maitiaparve. Tomuae 2010.
6u1a je koayTop necHUuKe 36upke [euja maiia 3a uipy gama, a 2013. je yaecTBOBasIa y aHTOJIOTVjU TIO€3Mje
Yeimiupu 6oje Angpe m'y 36upiu Ilpuue 3a gemwerve, y Kojy je yBpIITeHa leHa IpUIIoBeTKa ,CuH, CaH, CyH"
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Topmue 2014. npucytHa je y Ioesuju y 60ojama v necunukoj 36upun Iospaitiax kyhu, nok je 2015. ca mec-
MoM ,,Hocranruja“ yuecrBoBana y kinsu Canoy y ceharvy. [lobuTHIIA je BUIIe HATPajia 3a IOe3Nnjy.

XOCE TYVC NOAJITO (1919-1947), jenan je on HajsHAYajHMUjuUX IPEACTABHUKA €T3UCTEHIN]a-
JINCTUYKE TT0e3Mje IIOC/IepaTHOT Ilepuoya 1 npeteda rpyne us Canrangepa Quinta del 42 xoja je ocHO-
Baja gacomuc Proel (1944-1945; 1946-1949), rne he ce HapounTo ncrahm nmycy xao mrro cy Xoce Jepo,
Xymmo Mapypu nimu Kaprnoc Canomon. Ca neTHaecT rofiMHa 1o4eo je ja o6jaBibyje npse cTuxose. VH-
TePeCOBabe 3a KIbVDKEBHOCT M MOJIEPHY YMETHOCT IIOZICTAKJIO Ta je Jla C€ OKYIIa Kao C/IMKAp M Iucall,
VI IP>KN IIpefiaBatba O aBaHrapfHoj moesuju y Hapopnoj 6ubnmorenyt y cBoM rpapy. Pajuo je y mxonn
y Canranpepy, a notom u y Topenasern. YnosHao je Xocea Jepa, ¢ KOjuM je 3arodeo IpujaTebCTBO
Koje he Tpajatu mo xpaja xuBota. fogune 1937. Hanncao je Ilecme 3a geuyy, a 1945. 06jaBno je cBojy
npyry kmury, JKusoitiuwe. Ilecme cy My objaBbeHe y pasHuM yaconucuma: Proel, Corcel, Leonardo,
Entregas de Poesia, Escorial, Espadafia, La Estafeta Literaria, Halcon.

TOMAC I[E MPI/HAPTE (1750-1791), motudye u3 yriegHe MOPOAMLE, YNUjii CYy YWIAHOBU OVIIN
VICTAKHYTU MUCIU ¥ XyMaHNUCTH. 3HAO je TATMHCKI, TPYKM 1 PpaHI[ycKu je3nk. Ca 4eTpHaecT rofHa
npecenuo ce y Magpuj Koj cTpulia, Kora je 1771. roguHe 3aMeHMO Ha MeCTy 3BaHMYHOT IIPEBOJMOLIA
npsor apxasHor Cekperapujata. Takobe ce cTapao o Tpu nsgama crpudese I pamaitiuxe. Jyna 1776.
Kpa’/b Ta je IMEHOBAOo 32 ITITaBHOT apXMBapa BpxoBHoOr paTHOTr caBeTa. Km1keBHY Kapujepy 3amnoyeo
je xao mpeBopwIal GpaHITyCKUX APaMCKUX TEKCTOBA. bio je mpBM fpaMcKy miucary Koju je ycIeo jja
IIOMMPU 3aXTeBe Mycala Heok/IacuIuaMa u ykyc nyonuke. IIoTiynn ycrex go>xmBeo je mpeMujepom
xoMaza Pasmanxenu mnaguh. bro je mpoToTUI ABOpaHNMHA 13 OCAMHAECTOT BeKa: peJJoBHO je mocehn-
BAa0 KIbJDKEBHE CycpeTe, Beuepre 3a0aBe U MOIMTUYKA U KYJITYPHA OKYI/baba. 3a HEroB KIbVDKEeBHI
yCIlex HajBuIle Cy 3acnyskHe /luiliepapre 6acHe, objapbeHe 1782.

KAPMEH KAPACKO (1941), nunnomupana je n marucrpupana y rpagy Menuba, UIMaHCKO]
eHK/TaBU Ha obanmu ceBepHe Adpuke. Hakon Tora je >xmBena y pasaum MectuMa Ha V6epujckoM mo-
IyocTpBY, nocBehena nopydaBamy nene. Janac xusy y Banencuju. ViMeHoBaHa je 3a IOYaCHOT 4j1a-
Ha HanyoHanHor caBesa IIMMaHCKMX NMCalla, Y 3HAK IIPM3Haba 3a YCIIEIIHY Kapyjepy U CHaXKHY I10-
IPIIKY KYJITYPHO] 1 KEVDKEBHOj aKTMBHOCTH, HAPOYNTO y obmactu onmrtnHe BaneHcnja. O6jaBnma
je, msmeby ocranor, 36upky Otiesatve tipupoge, koja cagpxu n CD ca mecMaMa 13 Kibure, Koje ayTopka
rOBOPM y3 My3n4Ky npariy. Of modeTka Kapujepe Iucaa je je[JHOCTaBHe IecMe U Majie II030PUII-
He KoMajle 3a cBoje hake, mocBeheHa KibVDKEBHOCTH CBe JIOK Ce Huje IeH3MoHMcana. [loesnja joj je
objaB/peHa y IBajieceTak aHTOJIOTHja M JOOMTHMIIA je BUIIIE KIbVDKEeBHIX NIPY3HAHA.
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KAPMEH KOHIE (1907-1996), nakou wmTo je y 4aconucuma o6jaBuia cBoje IpBe mecMe ,,3a-
KoH', ,,JJa“ u ,IlecHNYKM JHEBHMK', IIPOI/IAllIeHa je Haj3HAYajHIjOM IIeCHMKIOM CBOje TeHepallyje.
Topune 1929. o6jaBna je 36mpKy mecama y mposu Jeuurwak, 3a Kojy je, 360r OpUTMHATHUX VM MAIITO-
BUTUX MeTadopa, Hobpajia cBe OXBajie KpUTUYapa U 4uTanauke nyonmmke. loguue 1933. ocHoBana je
vacomuc [pucyciiiéo u y To fo6a je yrosHasa 4neaHCKy TeCHUKUY [abpujeny Mucrpai, Koja je Ha-
Iiicasa peAroBop 3a leHy HapelHy 30MpKy Ilecama y Ipo3u, Jyouseju, 06jaB/beHy TOfMHY JaHa Kac-
HMje, ca WIycTpalujaMa apreHTHHCKe cnukapke Hope bopxec, cectpe 4yBeHOTr apreHTMHCKOT MICLA.
O6jappuBaina je nox nceyfonnmuma Onopentuna gen Map u Marnanena Horepa. Haunonanny Ha-
rpajy 3a KIbVDKEBHOCT Ho61Ia je 1967, HakoH IITO je my6nmKkoBaHa mweHa Cabpana ioesuja 1929-1966,
1978. mocrana je mpBa »XeHa npuM/beHa y Kpa/beBCKy akafieMujy 3a IIMAHCKM je3uK, a 1987. ronune
mopesbeHa joj je m Hanmonanna Harpaja 3a KIbVDKEBHOCT 3a eIy ¥ OMJIAJ/HY.

KIIEMEHCUJA JTIABOPJJA (1908-1980), onmaneHa je oceTuna CKJIOHOCT IpeMa KibUKEB-
HoCcTH, O6ynyhn fa je 6mma o6oxkaBaTesbka noesuje Xyana Pamona Xumeneca n @egepuka Iapcnje
Jlopke. buna je yrmaBHOM caMOyKa, aji je BpJIO PaHO CTEK/Ia IMYaH U MPENO3HAT/bUB IEeCHUIKI
riac. IIpBy mecmy je Hanmcana 1933. rofuHe, a lbeHa NpBa, HeobjaB/beHa 36upka Illlawasu ciliuxo-
6u, o0yxBaTa mecMme HanucaHe 1935. u 1936. rogune. I[IpBy necunuky 36upky, Bpiiosu Ha kuuiu,
objaBuia je 1943, n ogMax JoXMBe/a ycIlleX KOi KpuTuke u myb6nuke. IbeHa moesuja je HexHa,
JbYIIKA U IyHa MIIMHe. TeMe joj Bapupajy, of TpaguuMoHanaHuX (peurujcke 1 MOpoANYHe Iec-
Me) o caBpeMeHuX (IIyToBalbe YoBeKa Ha Mecel]). O6jaBua je Buie 36upKu nmecama, Mehy kojuma
cy I'pag camohe (1948), Ilospaitiax y tiposunyujy (1961), /bygcko speme, Bosxje epeme (1972) u nmp.
Jleo apxuse Knemencuje Jlabopze uyBa ce y mmanckoj Hanpmonannoj 6mbnmoreny, a cagp Ky muc-
Ma, OejelKe, CKUILIE...

KOHRA JIATOC (1907-2007), nceynouum je Koncencuon I'ytjepec Topepo, ypennuile, Kibu-
xeBHule 1 wianuie Kpampescke akagemuje y Kopro6u. Cmarpa ce cBeoOyxBaTHUM nucueM, Oyayhn
7ia je objaB/bUBaa MOE3Njy, IPO3Y, IO30pMIIHe KoMajie 1 eceje. Ca TpMHAECT TOAMHA Ce Ipecennia
¢ nopopunoM y En Eckopujan (Mappup), re je 3aBpumia mkony. CTekia je u AuioMmy us ¢pas-
nyckor y Illkonmn crpanux jesuka ,Canro [JoMMHro*, mapanenHo pas3pujajyhm casHama o Mysum,
dunozoduju u kwyxeBHOCTH. ['opnue 1989. mpopnana je meo cBoje nuyHe 6MOMMOTEKe YHUBEP3UTETY
y Bamagonnny, koja ce capa Hamasu y bubnumorenn ,,Kpamnia Coduja“. ObjaBuna je mpexo aBajeceT
necHNYKUX 36upku: bankon (1945), buciipu wommox (1958), Janyapcku mecey, (1960), Ananu (1966),
IIycinionosuna (1973), Buuie og cnoboge (1984), Ilocnegre iiecme (1996) n fpyre u npupenyna AHiio-
noiujy wiianckux techuka (1956). Hanucana je n gBa mosopuinHa komaja, Ilocne ilogHesa (1962) n
Cruino je tucmo (1964).
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MAPHUJA EJIBPA JTAKACMH (1928-1997), 6una je npsa >xena go6utHuna Harpane ,,Azo-
Hanc“ (1956. ropuue), 3a 36upKy [7ac uosexa. TheHo fieno mpumaga MocaepaTHO] COLVjATHO] IOe-
suju. Pobena je y mecty @apon y Kopymu, annu je ox metumcrpa xuBena y Magpuny. Ayropka je
Kkwura bosxju 3eyuu, Vcitiouno og ipaga n Beilipervaue og taiiupa, Te noobutHuna Harpage kputnxe
1964. roguue ogHOCHO npusHamwa Hucha de Oro. TokoM 1jenor )XMBoTa KOMOMHOBAJIA je KIBVDKEBHO
CTBapa/IAllITBO 11 HACTABHUYKY paj, Oua je meCHUK XpUIThaHCKOT CeH3MOMINTeTa M HacTojala je fa
APYLITBEHE e/leMeHTe O0jeIHM ca PeINUIVjCKMM, 300T Yera je IesfieceTuX rofyHa yBpurTeHa Meby
13y3eTHO 3Ha4ajHe necHMKe. O ToMe CBelouM U YMIbEHNUIIA /1 Ce IheHe TIecMe Hajla3e y MHOTUM Bpc-
HJM aHTOJIOTMjaMa IIIIaHCKe II0e3nje.

EJIBVPA ITHO (1962), nakon roguua nposeiennx y pasium mectuma mupom llnaunnje (Ka-
nuc, Manara, Anukanre, Taparona, Majopxka...) ipecenia ce ¢ HOpoanLioM y Magpup Kaja je uMana
[IBAHAECT TOAMHA U TaMO je OCTBapuiIa Hajsehu meo cBor mpodecnonanHor xuora. Cryaupana je
HOBMHApPCTBO Ha YHuBep3utery Kommnyrence y Mappupy. I'ogune 1981. modvena je ja pajy Ha IIIaH-
ckoM Hanmonanuom papnjy. Ha meHo popmupame kao micna moce6Ho cy yTuiae mpude v KOMUIHe
IIPUIIOBECTY IUCaHe 3a Pafilo, Koje je IOHeKaJ ¥ caMa MHTepIpeTupana. 3axBamyjyhn Tome cTBOpu-
JIa je jeflaH of IMKOBa Koju he BpeMeHOM IOCTaTy n3y3eTHO nomynapal: MaHonmto Haogapko, fedak
U3 pafHM4Ke 4eTBpTU Mazpuja Koju ce CBaKOJHEBHO MOIao YyTHU Ha pajinjy, a TEKCT U IJIaC MY je
103ajM/bMBaIa ayTopKa. loguHe 1996. nobua je HanyonamHy Harpany 3a fiedjy KiIDKEBHOCT, Kao 1
npusHamwe Manu Cepsanitiec Koje faje ommtnHa Ankana ge EHapec 3a Haj6orbe fieno 13 obmactyt puk-
uuje 3a geny u miaage. On 2001. rogyHe nuille Hefle/bHe YIaHKe 3a 1UcT Exn Iauc.

MAPVICA JIOIIEC OVIC (1970), aunnomupana je xucnancky Gpunonorujy, u crenujammucTa je 3a
aCTYpMjaHCKU U TaJICUjCKO-acTypujaHcKu. Pagy kao mpodecop acTypujanckor 1 GpaHI[yCcKOT jesu-
ka. O6jaBuna je cnenehe xmwure: Tiempu de tristura, Poemes de Carambelu, A terra esqueicida, A terra
esqueicida, Malva y el paragiies mdxicu (Ha acTypujaHCKOM U KaCTU/baHCKOM), Binoca (Ha ranmicujcko—
aCTypMjaHCKOM ¥ KacTW/baHCKOM). JJoOMTHMIIA je BMIe NpM3HAIA 33 CBOj KILVDKEBHM Paj: ,Mia-
na moesuja“ (1991); ,Pepuan-Koponac* 3a moesnjy (1998), AcrypujaHcka Harpaja 3a npudy (1998),
»Jadue* 3a kparky npuuy (1999), ,EnBupa Kacramon” 3a moesujy (2001), ,,Mukpomnpnye MuanmMo-
pyMm“ (2005), Xauxyc (2006), Harpany kputnke Yapyskewa KiyokeBHIKa Actypuje (2007) u pyre.

EI[YAPI[O MAPKWMHA (1879-1946), necuuk u APaMCKM Ical] IOPEK/IOM U3 AparoHa; CTygu-
pao je y ceoM popHOM rpany, bapcenonn. IIncao je Ha KacTM/baHCKOM je3UKY I 3aII0Y€0 KIbVDKEBHY
Kapujepy objaB/puBameM 301pKy IlecaMa y MOIepHUCTIYKOM iyXy: bep6a ipoxcha (1901), Exnoie (1902)
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u Eneiuje (1905), a kacHuje ce ycMepyo Ha TeMaTHKY Koja ce Tide [PYIITBeHe CTBAPHOCT, HAPOUNUTO
y 36upkama [lecme Hawel wpenyitika (1910) u IIpegenu Ilianuje (1914). Eberosy no3opuiiHy KoMaan,
MHOTOOPOjHY 11 BeoMa YCIEIIHY, IPEACTaB/bajy HN3 ICTOPUjCKMX pasI/IefHIIIA HAIMICAHNX MOJEPHU-
CTMYKIUM je3VKOM, Y KOj/IMa IIp€OBIajjaBa IMPCKO Haydesno. VI3 meroBor gpaMcKor omyca nsfBajajy ce
Cugose khepu (1908), Y Onangpuju je curyno Cynye (1910), Jowa Mapuja bpasa n benu monax (1930),
Cseitio 6paiticitiéo (1939), Kopauu u sagayu Ceetiie Tepese (1943). IloceTno je BuIe XucraHOaMepmd-
KIX 3eMasba, a 1946. je MMeHOBaH 3a MOYacHOT amMbacaslopa Kako 61 IpUCyCTBOBAO Ipey3yMamby Biac-
TV HOBOT IpeficefHuKa Komymonje.

AHTOHNMO MARAJIO (1875-1939), Majia je mucao mop yTuifajeM MOfiepHU3Ma U CUMGOU3Ma,
IETOBO JIe/IO Tocenyje nupcku n3pas [enepanyje 1898. bro je mnahu 6pat mecuuka Manyena Mahapa.
Toxom cBor npBor 6opaska y ITapusy, 1899. ronnse, papno je 3a usgaBadky Kyhy lapHuje, a kacHmje y
BIIIIIe HaBpaTa cBpahao y ppaHIycKy mpecTOHULLY, Iie ce cripujare/byo ca Pybenom [lapuom. [Jokropu-
pao je punosodujy u kmikeBHOCT (1918), 610 je Karenparuk y Cerosuju, a 1928. nsabpas je 3a 4raHa
IITnancke KpasbeBcke akageMuje. CMaTpao je [a je leroba MICHja [1a ,OBEKOBEUY TPEHYTHO' , Ia YXBaTH
»TaJIac Koju 6eXu” 1 ja mpeobpasy necMy y ,,peun y BpeMeny' . KacHmjux royyHa Buiie ce ycMepuo Ha
pasMuII/baba O MPOLUIOCTU U BEYHOCTH, Y 306upkama Kaciiumarcka iomwa (1912) u Hose tiecme (1924).
ITucao je vt mecMe U TEKCTOBE Y MPO3M, KOju Cy fenmMuaHo obyxBahenu kmwurom Paini (1937); ped je o
IbETOBMM CBEJJOYaHCTBMMA KOja y TIOTITYHOCTY OC/IMKABAjy Ta/lalllibe MICTOPUjCKE OKOTHOCTM.

MAHYEJI MARhAJIO (1874-1947), crapuju 6pat Benukor necunka AnTonnja Mahasa, sHaqajan
Ipe/ICTABHUK MOJIEPHUCTUYKOT JyXa IIMaHCKe Ioe3nje Tor foba. IberoBa MMYHOCT, MCTOBPEMEHO
KOCMOIIO/IMTCKA U aH/Ia/Ty3MjCKa, OI/Iefla Ce Y IMPUIH Y KOjOj je MOIEePHUCTUYKY YKYC IIPOXKET yoou-
YyajeHM MOTUBMMaA. Y BUllle HaBpaTa je Iy>Ke BpeMe kuBeo y [lapusy, rae je 1omao y KOHTaKT ca I1o-
esurjoM ¢paHILycKux cumbonucra. 36upkama Jywa (1902), Kaupuyu (1905) u HayuonanHu upasHux
(Lipsero u ypro) (1906) mocTao je jemHa o Haju3y3eTHUjUX GUTypa HOBe MINTaHCKe noe3uje. O6jaBuo
je u poman /bybas u cmpiti (1913), xkao u kmwure eceja Krwusesnu paiti (1914) n I'oguna tiosopuwiitia
(1918). Takobe, y capanmu ca cBojuM 6paToM AHTOHMOM, HAIJCAO je BUIIE IMO30PUIIHNX KOMajia ¥
cTuxy, Meby kojuma ce HajsHauajHujuM cmarpajy Xyax ge Mawapa (1927), /lona ognasu y nyxy (1929),
Bojsottikurwa benamexu (1932) u Yosex koju je ympo y patiiy (1940).

KOHRA MEHJIEC (1898-1986), 6mna je npunaanuia lenepaiiuje 1927, HapounTo MO3HATA IO CBOM
necHn4Ko onycy. ITovena je sa muiue moe3ujy Beoma Maaga. Tokom neroBama y Can Cebactujany, Kaja
je MMasa IeBeTHaeCT TOfVIHA, YIIo3Haa je JIynca Bymyena, 1 et rofguHa ce ¢ M 3ab6ap/bana. Ta Besa,
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1 npujaTe/bcTBO ca Padaenom Anbeprujem u Fapcujom Jlopkom, mpumnojuhe je lenepanyju 1927. ITyto-
BaJIa je IIMPOM CBeTa, a fy)Ke BpeMe je 6bopasuina y Exnrieckoj u Aprentunu. Hakon I'pahanckor para
usberna je y [Tapus, a morom y XaBany, cse o 1943. Y Manpuyp ce BpaTnia 1966, a ymprna je y Mekcuky.
Topune 1991. o6jaB/beHN CY BeHU MeMOapy, Ha OCHOBY pa3roBopa Koje je cHuMaia Ha Tpaky. Hanmcama
je BIIle TeCHMYKUX KIbUTA, Off KOjUX Cy HajsHavajHuje Hemupu (1926), [lecme mopa u 3emme (1930), Yiarw
u pysa (1935), Jleuax u cerke (1936), Cerke u cHosu (1944).

AHXEJI MEHJOCA (1969), no sanumarmy Bacimurad, ayTop je Bulle MeCHNYKNX CBe3aka, Mehy
Kojuma ce uctuuy /letwiroa tiecma (1996), Cesep (1999), bonnuuxa ceetwinociti. O6jaBuo je Kmwure Manu tio-
cegu (2000), Oxonuna (2002), Sumcku caitiu (2006). ITpBy kmbury noesuje 3a aeny, IlecHuuka 3a6asa, o6ja-
B0 je 2007. rogune. loontHMk je Hanmonanue Harpazie 3a moesujy Miagu creapaony (Magpug, 1996),
360r Koje je omabpaH fa ydecTByje Ha bujenany mmapux ymernuka EBpore u Mennrepasa, ofp>KaHoT y
Topuny (Mranuja) 1997. Hopemena my je u Harpana ,,JIyuc Cepuyna“ (1997), Cpebpra Harpazma Kiny6a
KIbJATE Ha LITTAHCKOM je3VKy YjennmeHnx Hanyja 1998, Mehynaponna Harpaza 3a moesu;jy ,, ApXurpes-
Butep u3 Vre“ (2001), HaunonanHa Harpaza 3a noesujy ,Pepuango Kumwonec* (2004) u gpyre.

XOCE MOPEHO BUMJbBA (1887-1955), nmoxabao je crynuje Ha Ba pakynTeTa: XeMUjCKy aHAN3y
Ha YHuBepsurery y ®pubypry (Hemauka) n ncropujy ymeTHocTy Ha LleHTpasHOM yHUBEpP3UTETY y
Mappupy. Tonune 1937. lllnancku rpabaHckm par HaBeo ra je ja npeberne y Mekcuko, rfe je ocTao
mo cMpTi. CMmarpa ce fia ce HberoBO JIeI0, KAPpaKTePUCTUIHO 1O TPE3BEHOM U ITPOJIyXOB/BEHOM CTIITY,
Haj1a3y Ha npenasy usMeby I'enepanuje 1898. n 1927. Ilpse necHnuke 36upke, Garba (1913), IIponasruk
(1914), Esonyyuje (1918), mpo>xMajy MIEOTOIIKY HEMUPY M TeXHba Ka CMMOOMNCTIYKOj TToe3uju. bo-
paBak y CryzeHTCKOM rpany y Magpuay npubmkuo ra je Tenepanmju 1927. Kachuje je o6jaBuo nena
36upka (1924), Lpserokoca Xacunitia (1929) v HEKONMVKO KibUTa ONMMCKUX HAJPEATNCTIYKOM CTUILY,
nonyT Kapamb6ac (1931), Mocitiosu 6e3 kpaja (1933) u Canon 6e3 3ugosa (1936). Eberosa nocnenma aena,
Tewxa epaitia (1941) u Hoh peuu (1942) c myHO HOCTa/ITHje TOBOPE O FbeTOBOM €T3y Y MeKCHKY.

KAPJIOC MYPCHMJAHO (1931), Tokom cBoje KibMkeBHE Kapujepe HETOBAO je pasHe POfIoBe 1
BpCTe, U TO BeoMa ycIlelHo. Iheros omyc obyxsara moesujy, nposy, IpeBojie I My3UKOJIOTH)Y, Kao
VI INKOBHY ¥ KIVDKEBHY KpUTUKY. buo je nupexrop Tprosauke ¢pupme of 1956. no 1987, xana je Ha-
IIYCTHO Taj MO/IOXaj ia OU ce y MOTIYHOCTY IIOCBETHNO KibIDKeBHOM papy. Capabupao je ca pasuum
JTHEBHVIM JIJMCTOBMMA U qaconucuMa nocsehennm Kyntypu. TokoMm xuBoTa je nobuo 6pojHe Harpase,
Mmeby kojuma cy n Hanyonanna Harpaza 3a noesujy 3a Ta jacna muwuna (1970) u Hanpmonanza Ha-
rpajia 3a KIbJDKEBHOCT 3a Jlely u Miafie 3a Mope u gamwe uexa (1982). lobutHuk je takohe Harpapne
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Amnrapo 3a noesujy, 3a 36upky Hewisio tiogpxitiaséa (2010). Eberoso meno kapakrepuile JOMMHALMja
¢dbopMe 1 pasHOBPCHOCT TeMa I perucrapa.

KAPJIOC PEBUJEXO (1942), cBojy mecanuky Kapujepy IOCBETHO je KIbM>KeBHOCTH 3a fenty. Ha-
KOH IIPBMX KOpaKa Ha IO/by IOe3Mje 3a Ofpacie, YUUTe/bCKM MO3MB MY je IPUOIVKIO fledjl CBeT 1
OITy4no je na BehMHYy CBOT KIVDKEBHOT OITyca — Koju 00yxBaTa pasHe pOfioBe ¥ BPCTe, Off TT0e3uje O
npose u ¢ponknopa — mocsetn HajMaahuma. Heke mwerose kiure go6me Cy BennKa Npu3Hamba, HOIyT
Harpape 3a kiury roguse kojy gopespyje banka kmure y Kapakacy, Harpage White Raven bubnnote-
ke y MuHxeHy - 3a kwury JIpaionanuja, HanyonanHe Harpajie 3a Hajoorby o6jaBbeny Kiury Ilecma u
upuua, Iycitiu me ga iy tipuuam v Ilodacue noxsarne ,,Illapenn cruxosn” Ha Cajmy kmura y bonomn,
3a eno Jlon Kuxoitie y tiuxiioipamuma. Kmure cy My npesefieHe Ha BIIIIe je3MKa, a TlecMe 0bjaB/beHe
y 6pojHMM aHTONIOIMjaMa U YIIOeHNIIIMA.

MAPVMHA POMEPO (1908-2001), npodecopxa, ipefraBad, MOMNUIIOTA, CBETCKY Ty THUK U Y/Ia-
HUIIa BUIle CTPYKOBHUX yApyXemwa. [Toxabana je Mebynaponun pmeBojauku muctutyt y lllnanujn
u crypupana ¢punosodujy n kmixeBHOCT Ha lleHTpamHOM yHUBep3uTeTy y Mangpuny, faHac YHuU-
Bepaurery Kommnyrence. IIpe Illmanckor rpabancko para npecennna ce y Kanngopuujy (CAJI) 3a-
xBaspyjyhu ctunenauju Cvut Konerza u mrmancke Biajie. Pagna je xao mpodecop mmaHCKOT je3nka
U KIbVDKEBHOCTY Ha yHMBepsuteruma IIpuncron u Patiepc npexo tpuject roguna, ox 1938. no 1970.
I[IpBy kmury, nog HasusoM Ilecme, Hanucana je 1935. O6jaBuna je Bume 36upkn: Hocitianiuja jytipa,
Ipucycitiéo ceharoa, Muga, Mope 6e3 8oge, 1 HeKONMMKo Kmura eceja (Kpajonux u xrusxesrociu Llia-
Huje, Anitionoiuja fenepayuje 1898). Topguue 1970. nepmHUTUBHO ce BpaTwia y Majgpup u ocTBapuia
IUION{HY KIbVDKEBHY Kapujepy, y K0joj HoceOHO MecTo 3ay3nMajy necMe 3a jieryy Pagociiu ns 1973.

AHA MAPUJA POMEPO JEBPA (1945), sxusu y Anmepuju op 1981, rie paam Kao yuntembuia
y mkonu ,,En [Tyhe®. Ibena mHTepecoBama Cy BeoMa LIMPOKA; OCUM JIUTepaType, 6aBuU ce CIuKap-
CTBOM U KepaMIKOM. [Ipasa je KypceBe 3a IOACTUIIAbe YNTAMba Y y4eCTBOBA/IA HAa pasHUM KOHpe-
peHLMjaMa U CycpeTMa IocBeheHuM /1edjoj Kib/KeBHOCTI. IhbeHo KibMKeBHO CTBapaalliTBoO, Koje
obyxBaTa IIPEKO TPUAECET KIUTa, IIPETEeXHO je OPMjeHTUCAHO Ka Ioesuju, Kako 3a ofgpacie (Cas cu
moj, Ocitipeo Bpeitiema, Inunene tiecme, Bpeme gybune, ok inegam usnoie, Ilenenotiun iinau...) Tako
u 3a geny (Manu ypnu mpas, Kpasa Jocunga, 3enenu aipujaitiernu, Iociohuua Pubuya, ITpunyesa ce
gocahyje un fpyre). Kurama 3a Hajmnabhe BpemenoMm je nocsehnBasa ce Bullle Ia)kKibe U MHTEPECO-
Bama, IIITO je JOIPUHOCUIO U cBe BeheM KBa/UTeTy HbeHUX necHNYKkux 36upku. Capahusaina je Ha
CTBapaiby HEKO/IMKO aHTOJIOTHja 11 06jaByiIa offabpaHe Ipude 3a Jemy.
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XOAKNMH POMEPO MYPYBE (1904-1969), necunk u3pasnto anpanysujcKux Kopena, 6uo je
nupextop Kpamesckux tBphasa y CeBusn, of 1943. o cMpTu. IberoBo KmM>KeBHO CTBapanalITBO
IpBOOMTHO je OMIO MOf yTHUIIAjeM MOJIEPHUCTUYKNX M KIACUMLINCTUYKNX CTpyja (IIposapuju, 1924;
Ilecma anganysujckoi mybasHuxa, 1941), na 6u ce KacHuUje MpeycMepuIoO Ka TOKOBMMA HAaIaXHYTUM
apanckoM KynrypoM (Kacuga y 3abopasy, 1945; 3emma u tiecma, 1948). Iucao je Takobhe Beoma fro-
mapuBy 1po3y: Cesuma Ha ycnama (1938) u Paciipasa o naxu (1943). Ciafa Meby npBe KibVDKeBHIKE
KOjJ Cy IIOC/Ie paTta IOo4enn Aa MUIIY HOCTITMYHY H0e31jy O IPOLUINM BpeMeHNMa, HApOUUTO IpHU-
MeTHY y 36upkama Beh je xacxo (1948), Janexo ceno (1950), Hebo xoje cmo usiybunu (1959).

JIVUC POCAJIEC (1910-1992), npunanuk Tenepanuje 1936, cynehu npema tome kaja je modeo
a o6jaBipyje Kure. CTyAMpao je mpasa U KiIDKEBHOCT Y ['paHangy u poMaHUCTUKy y Manpuny, rae
je o6jaB1o cBoje pBe necMe y yaconucy Yemupu seitipa (1933). Ha meroBy npBy kwury, Aipun (1935),
KOja Cafip>K¥ HU3 JbyOaBHUX IlecaMa, yTULAIN Cy IeCHUIM 371aTHOT Beka. ToguHe 1949. o6jaBno je
CBOje Haj3Ha4yajHUje e, 3aiameHa Kyha, fyradKy HapaTUBHY 1M ayToOMOrpadcKy 1moemy, Ipomy-
peHy y apyrom msgamy us 1967. logune 1951. fobuo je HanyonanHy Harpany 3a moesujy, 3a 36upKy
Pume. 3HauajHa Cy U BeroBa ecejUCTIYKa Jieia, HapounTo kwure Cepsaniiiec u cnoboga (1960), Ocehaj
upesape y 6apokHoj ioesuju (1966) u Iliiancka nupuxa (1972). Op 1962. roguHe 610 je wian Illmancke
KpasbeBCKe aKajieMIje, a IBe flelleHnje KacHuje none/beHa My je Harpapa ,,CepanTec”.

I[HEJPO CAJIMHAC (1891-1951), npunaanux je Fenepauuje 1927, y K0joj ce MCTaKao Kao ayTop
Jby0aBHUX CTMXOBA. VICTMHCKM MHTeNEKTyaIall ¥ XyMaHncTa, CalnHac je CTyaupao mpasa U KibH-
YKEBHOCT. B0 je exTop 3a mImaHcKM je3auk Ha YHuBepsutery y Ilapusy usmeby 1914. u 1917, xkaga je
JTOKTOPMPAO KIbVKeBHOCT. [IBageceTnx roguHa XX Beka I04eo je fa capabyje ca gaconmcom Revista
de Occidente v mpefaBao je LITTAHCKY je3UK M KEVDKEBHOCT Ha yHUBep3utetuma y Ceswmn u Myp-
cuju. Papuo je xao mexrop 3a mmaHcky jesuk u Ha Kem6puiry. [Ipsa ¢asa merosor cTBapananiTaa,
oy yrunajem Xyana Pamona XumMeneca, Tpajana je go 1931. ropgnne, a o6yxsara 36upke Ilpegckasara
(1924), Mseecna cnyuajnocii (1929) n Ipuua u 3nax (1931). [Ipyra, kaja je mucao IMpeTe>XHO /byOaBHY
noesujy, Tpajana je go 1939. rogune: Inac wwebu gyiyjem (1933), Pasnoi 3a wybas (1936) u Jlyiauax na-
meniti (1939). Tpeha u mocnenwa dasa Tpajana je cBe 10 BETOBe CMPTH, A KAPAKTEPUIILY je IeCHNKOBU
¢uno3opcky HeMMpPH U 3a0KYI/BEHOCT Y/IOTOM IIeCHMKA M YMETHOCTH y APYIUTBY: [Ipegmeisi tiocma-
wparwa (1946), Cea tiojawrweroa u gpyie tiecme (1949), IToseperve (1942-1944).

EJIO] CAHREC POCUJIDBO (1948), o6jasuo je Buiite necHnuknx Kiura, mehy kojuma cy: Kaxo
ga 6ygemo camu (1978), 3a kojy je nobuo Harpany Anonanc, Cipanuuye grnesruxa (1981), Eneiuje (1984),

(@7 bufanda de papel 108 @ an 0g tiaiiupa



Aymonopipeiniu (1989), Kusoiti (1996), Mssecrociti (2005), 3a kojy je zo6ro Hauyonany Harpany Kpu-
tuke u Ocnywxueatiiu ceeiinociti (2008). IIpBux met 36mpku 06yxBatno je kwurom Taxo je iwio 6usno.
Cabpana tioesuja, 1974-2003 (2004). AuTonoruja merose noesuje Vctioseciiu (CeBuma, 2006) objapbe-
Ha je n y Mekcuky (Ilye6ma, 2007) mon HasuBoM J3e0p épemena. Hamucao je 3Havajan ecej ,,CHara
cynoune” (1992) u npeseo ITecme Hakoma Jleonappuja (1998). Iberose necMe Hamase ce y HajipecTIK-
HIjJIM aHTOJIOTMjaMa, a HeKe 36MpKe 1 n360p u3 noesuje ob6jaB/beHN Cy HA BUIIE je3VKa. YHUBEP3UTET-
CKM je poecop IIMaHCKe KIbVDKeBHOCTH Y Mypcuji.

OEJIMKC MAPUJA IE CAMAHMJETO (1745-1801), VICTAKHYTY je KIbJDKEBUK U3 106a Ipo-
cseturesbcTBa. Of mpodecopa Manyena Ypraza e MeHzioce Hay 4o je pas3He je3ndke 00/1acTy: TaTVH-
CKY, IIIIAHCKY TPaMaTUKy, IPABOINC, IIpo30Aujy. Ta XyMaHUCTHYKA CasHamba OMIa Cy Off IPEeCyLHOT
3HaYaja 3a mera Kao mucua. kberos oraiy Huje MMao MoBepemwa y MIMAHCKO YHUBEP3UTETCKO LIKOJIO-
Bambe, Te T je I0C/Ia0 Jja 3aBpun cTyauje y PpaHniryckoj, mpema o6udajy 6ackujckor miemcrsa. Tamo
je yYBPCTHO CBOja XyMaHUCTUYKA YBEPEIHbA, Y YEMY MY je IIOMOITIO ¥ HEIIPECTAHO YUTaHhe XMCIIAHCKUX
u cTpaHux nucana. Ilo saBpieTky cTyamja, nposeo je Heko BpeMe y boppoy u Tymysy. Asrycra 1763.
BpaTHO Ce 3ayBEK y CBOjy 3eMJby. buo je ocamBau backmjckor KkpasbeBcKor gpyiursa. logune 1777. nosp-
o je 36upky Mopante 6acte v mocnao je y Magpun Tomacy ne Vpujaprey; o6jaBbena je 1781.

FABPI/I]E)I CEHA]A (1911-1991), jemaH je off Haj3HAYAjHMjUX ITPEACTABHUKA APYLITBEHO AHTA)KO-
BaHe II0e3Mje IefieceTuX rofgmHa. 3aBpino je mkony y Can CebacTujany u CTyaMpao MHAYCTPUjCKO
MHXembepcTBO Y Manpuny, rae je xxueo y CTY/IeHTCKOM JIOMY, 13 KOjeT je IIOHeOo He3abopaBHe yCIIo-
MeHe. Iberosy npBy nmecHMYM MOKyIIaju HICY HAWIIIN Ha ofj0OpaBame y IIOPOANIIN, Te je OfTy4no A
nuie 1nop nceygoHumom. [IpBy necunuxy 36upky, Ilnume u ocexe iwumiure, 06jaBuo je 1935. roguxe.
V3yseTHo mmomaH nucai, 06jaBno je 6e3Mano CTOTMHY Jela, MaXOM HallJMICAaHUX jeSHOCTaBHMUM, Cp-
JauHUM, YOBeKO/byOMBMM TOHOM. HapounTo cy 3Hauajue werose 36upke: Jok mupro upuuam (1947),
Taxo je itio (1949), Cee ocitiano je wuwiuna (1952), Mup u xonuepia (1953), Inysu ervep (1964), Ceman-
wuuxa tomwa (1971). Tonune 1986. nobuo je HarnyonanHy Harpagy 3a KebM)KEBHOCT.

JIYVC CEPHY T A (1902-1963), jenna je on kbyuux ¢purypa lenepaunje 1927. Eberoso meno mpura-
7la KIbVDKEBHOj CTPYjy KOjy MHOTM Ha3MBajy HeopoMaHTU4apckoM. CTy/iMpao je mpaBa y CBOjOj POJIHOj
Cesupy, iopt HagsopoM Ilexpa CanyHaca, 4nju je 6¥0 Y4eHMK U KOjH Ta je MOfICTaKao Ha IIpBe IeCHUYKe
kopaxke. [IpefjaBao je mmaHcky jesuk Ha YHUBep3uty y Tynysy, y Enrneckoj n Cjeumennm AMepUYKUM
IpxaBama. Ilop yrumajemM HajjpeaTMCcTUYKUX MeCHMKA, Hammcao je IIpogun sasgyxa (1927) u Exnoia,
eneiuja, oga (1928). BpxyHal nerore n3pasa 1 ecHIYKe 3peNOCTY JOMAIINO je KIbUraMa JegHa peka,
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jegra mwy6aes (1929), 3abparenu yrcuuu (1931) n Citieaprociii u xemwa (1936). Toxom IlInanckor rpabhan-
CKOT paTa OTUIIIAO je Y MSTHAHCTBO U BUIIE Ce HMKA/la HIje BPaTHo y IOMOBMHY. bopasno je y Bennkoj
bpuranuju, CAJl u HanocneTky y Mekcuky, rje je o6jaBuo 36upke O6nayu (1940), Kao uosex xoju uexa
3opy (1947), Ogbpojaru catniu (1956) u gpyre.

MUTEJT JE YHAMYHO (1864-1936), kbuskeBHUK, ecHUK n Gpumosod, npunaauuk [enepannje
1898. ITopekioM 13 CKpOMHe NOPOAMLie, BOAMO je Beoma OypaH >xuBot. Ox 1880. mo 1884. cryaupao je
b11030¢Mjy 1 KIVDKEBHOCT Ha YHUBEP3UTETY Y Masipyyy, HaKOH 4era je 1o6yo 1mocao npogecopa rpy-
KOT je3yKa M KEIbVDKEBHOCTY Ha YHuBep3utery y Canmamanky, rae je og 1901. 6o pekrop u mpodecop
JVICTOpUje IIIaHCKOT jesyKa. Eberosa ocHOBHa 1jieja 3acHIBaIa ce Ha IIOMMalby YOBeKa Kao ,,01ha of KpBu
¥ Meca’, IOK je )KMBOT CXBaTao Kao Iy/b caM 1o cebu. Te 3amucu je uspasno, usMely ocrasor, y ennma
Moja penuiuja u gpyiu eceju (1910) u O wpaiuurom ocehary xusoitia (1913). Beh ox cBoje npse kmure,
Ioesuje (1907), mpodunucao je TeMe Koje he JOMMHMPATU HETrOBOM IOETUKOM: PETTUIUJCKIU CYKOO, IOMO-
BIHA, )XIBOT y IOPOAMLINA. AYTOp je 3Ha4ajHMX eceja O IMKOBMMA U3 OIIITe KIbVKeBHOCTH, 2Kugoi [JoH
Kuxoitia u Canua (1905) u pomana: Mup y paity (1897), /bybas u iiegaioiuja (1902), Maina (1914), Aben
Canhec (1917), Teitika Tyna (1921), xao u gena Tpu ysopre Hosene u jegan iipegiosop (1920).

MAPUJA IE JIA TYC YPUBE (1936-1994), unneancko-mmnancka NeCHUKNEbA, CTYAUPANA je
Hearorujy Ha YHuBep3uteTy y Uney, a mocneiunaoMcKe CTy/juje UCTOPUje U KEUXKEBHOCTHU 3aBP-
mmna y Pumy, ca resom o Yesapy IlaBesey. Herosana je nmposy, moesujy u gpamy. 3ajeHO ca CBOjUM
My>xeM, unycrparopom ®epnanziom Kpanom, crBapana je kiwure 3a ey, npso y CjenumeHnum Ame-
prukum JIp>kaBama, motoM y Unney u lllnanujn. 3ajemHo cy 06jaBuiam mpeko fABageceT KINUTa, Ipe-
TEXHO Ioesuje u npuya y cruxosuMa. JKusena je y Cuthecy (bapcenona) og 1973. Ebeno neno Ilpuuaj
mu ga iy tpuqam (1979) ogabpano je jyna 2000. rogmae 3a VI CMII031jyM 0 [1e4joj KIbV>KEBHOCTY U
4JTa/NAIITBY, Koju opranusyje ®onpanuja ,,Xepman Canhec Pyjnepec, kao jeiHO off CTOTMHY Haj3Ha-
YajHUjMX [e/Ia MIIaHCKe KIbVDKEBHOCTH 3a ey y XX BeKY.

XAVIME OEPAH (1928-2016), crynupao je Ha Yausepsutety y bapcenonu u saBpuimo JOKTOpcKe
crynuje y Magpuny, rae je 6uo acucrent Ha Kategpu 3a HayKy 1 Ky/nTypy, a IOTOM ITpOodecop IIIaHCKe
KIBJDKEBHOCTM Ha aMepu4KuM yHyBep3uteTnma Colgate n Siracusa y Ibyjopky, rae je ocHoBao Llentap
3a XUCIIAaHCKe CTyAmje. buo je jeman of rmaBHUX KaTalOHCKMX IPeNCTaBHMKA TaKo3BaHe [enepanuje
1950. CBOjy KIbVDKEBHY Kapujepy 3allodeo je y OKBMPY Ipylle IIECHMKA Koja je menosana y bapceno-
H11, Mehy kojuma cy 6umm Xoce Arycrun I'ojrucono, Kapnoc bapan, Xanme Xun ne bjegma n Andon-
co Kocradpena. Ibnxosa moesmja TemMaTrckyu ce OfBOjiIa Off IIeCHMKA 3a0KYIVBEHUX APYLITBEHUM
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po6ieMuMa 1 OTBOPIIAa HOBe ITyTeBe. AyTOp je IPeKo ieceT MeCHUYKNX 301pKu, Meby kojuma ce 13J-
Bajajy Ha o6anu (1953), Ilecme tiytunuxa (1953), Otuxpuhe Amepuxe (1957), Komtiosuyuje 3a Jyncumnejy
(1959), Jywapo y tiapky (1972), llyiauxa tinaxa (1981).

AHTOHNMO ®EPHAHJEC MOJIMHA (1929-2005), 610 je mecHux, mpumnosefad, ecejucta,
IpeBOAIMIIAL, IPAMCKY MUCAL], TMKOBHU KPUTHYAP ¥ yMeTHUK. HamycTro je yumre/bcky mocao a 6u
ce y OTITYHOCTY ITOCBETHO KEbVDKEBHOCTH ¥ yMETHOCTI. B11o je cekpeTap pemakijuje yaconmca Papeles
de son Armadans xoju je ocHOBao n ypebhusao mmancku Hobenosan Kammno Xoce Cena. Vsmelby Ilma-
HUje 1 AMepuKe 06jaB1o je 6e3Mao deTppeceT Kbura, Mehy kojuma cy pomanu Cono Ha wpy6ou (1965),
Iyxe y kyxurou (1970), Jlas je yuipaso usauiao us ¢gpusepckoi canoxa (1971); necundxe sbupke IuHeHo
aucmo (1953), Cnobogra Hegemwa (1956), Ososemarncku cHosu u tejdaxcu (1963), antonorujy Ceaxog-
HesHa tioesuja (1966), Pomanitiuuapcku iechuyu (1975), Anttionoiuja mogepruciiuuxe tioesuje (1981).
Taxobe je ocTBapno 3Ha4YajHO Ie0 Kao TMKOBHM YMETHUK ca ocobeHnM ocehajem 3a 60jy.

AHXEJTA OVT'EPA (1902-1984), necHukutba Kojy Cy Of CaMOr II04eTKa Kapyjepe cMaTpasm jef-
HOM of HacnegHnia AHtoHnja Mahaya. TeMaTcka 0cOO€HOCT HEHOT fiefIa je MHTepecoBalbe 3a CBET
xeHe. [IpBe /1Be Kib)Ire HacTajIe Y IIOYETHOj a3y beHOr cTBapanalTsa cy JKerna og 6naiia (1948) u
Hywa Copuje (1949). KacHuje je, mox yrunajem I'abpujena Cenaje, modena fa muiie JpyIITBEHO aHIa-
JKOBaHY I10€3Mjy, KOja KapaKTepullle TOTOBO CBa heHa I0TOoa fena, off IIpasoi nuya ciiéapu (1950),
npeko HacnoBa nonyt Ilobequo me je anheo (1951), Yzanyguu kpux (1952), Tewixu ganu (1953), o 36u-
pxe Okpytnina neiiottia (1958), 3a xojy je mpearosop Hamucao Jleon @enume. AyTopka je ¥ HEKOIMKO
KmuTa 3a geny u mnage: llawase tipuue 3a iameininy geuy (1979) u Ilecme 3a ueny ioguny (1984). IIse
rofiMHe HAaKOH HheHe cMpTH objaBibeHa cy Cabpana gena Anxene Quiepe.

[TIOPUJA OYEPTEC (1917-1998), crBopuna je ocobeH mecHUYKM je3uK, 3aCHOBAH TIPETEKHO
Ha XyMopy u urpu peun. Hanmcana je Benvky 6poj kbura 3a genyy u miage. I1o saHuMamwy yunTespu-
I1a, pajiuia je Kao apxusap y 6ubnmoreny u 6una 3aMeHUK ypefHuKa yacomyca Ciipenyu. Y noMeH
MHTVMUCTIUYKe Toe3uje CIajia eHa 36upka Hu ygapau, Hu ottipos, Hu Hox (1966), nok je IlecHuk Ha
citipancu (1968) myunpaHa ¥ MaIITOBUTA BeXKOA TMPCKOT CAMOMCIINMTUBAMKbA KOje OCHOBHUM TeMaMa
Iofaje M IOe3ujy Kao IpefMeT IpoMIIbamka. IbeHo feno npoxumajy ayroomorpadcku eeMeHTH,
HAapO4NTO NpUCYTHU Y K13y [loseciti o [nopuju (1980), y K0joj je HajcaBpuieHUje POPMY/IICAH beH
U3pa’kajHU je3NK, BUJHO HalaXHYT YCMEHMM IECHMYKUM IpeJameM. Y BEeHOM OIyCy HapOYMUTO Me-
cro nmajy séupke: Kaxo eezamu wmuipy 6pxose (1969), Kaga sonuwi, nHayuuw ieoipagujy (1973), Cama
y canu (1973), Hegospuiena gena (1975) n XKena ca citiuxom Ha ipyguma (1995).
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KAPMEH XWIJI (1962), crpyumax je 3a aedjy KibMKeBHOCT, Tpodecop M OpraHu3atop GpojHMX
KYITYPHUX aKTMBHOCTH 32 feny. OcTBapuiIa je IpojeKTe y Be3y ca I030pUIITeM, TYyTKapCTBOM, dec-
TUBa/INMa MIPUIIOBeflamkka, pafiloHnIaMa 1reca... Kao mpegasau takobhe HacToju fla mmpeHece CBOjy
CTPAcCT IIpeMa Jie4joj I0e3Nji, KOja jy je HaJaxXHy/la fa MOKPeHe NUTMTATHY YaCOINC 3a 1eYjy Toe3ujy
Cosicosas, mocsehen Hajmmabhma 13 cBMX 3eMasba y KOjiMa ce TOBOPY IIIAHCKY je3MK. [IpyKu KypceBe
1oesyje y OCHOBHMM IIKO/IaMa ¥ KOHCYJITallije O IOACTULAbY YNTakba 3a POJUTEbE U yUnTebe. Ay-
TOpKa je Bullle Kiura: [eceill ilecama u geanaeciti ipuua 3a wixony, Kakas yap je osaj iycap, 3amwybmwe-
Ha kamuna, Bewitiuya bubepuya, [yx xoju uma 6pyx u gpyre.

XYAH PAMOH XVMMEHEC (1881-1958), no6uthux HobenoBe Harpajie 3a KibI>KeBHOCT 1956.
roguHe. Iberosy npBy capajmwy ca MagpuACKuM JaconycoM Hosu xu60ili MOTEPHUCTU Cy IPUMUIN
ca opyuleB/berbeM. HakoH mpBe Be nmecHuuke 36upke, Ninfeas n [Jywe wybuuuye, meropa mmpuka
je eBOIyupasna off MOCTeNBUX TP3aja MOflepHU3MA 10 eMOTVBHE VM IHTE/IEKTYa/THO KyOoKe Ioesuje.
Iberose 36mpke Pume (1902), Tyxcre apuje (1903) u Janexu spitiosu (1904) canpske moesnjy myHy My-
31Ke, HOCTa/ITHje ¥ JbyOaBu mpema mpupopu. Vsmehy 1905. n 1912, )xuBeo je y CBOM POHOM MeCTY, ¥
HOTITYHOCTY ITOCBeheH KibVKeBHOCTI Y 3aIMB/bEH JKMBOTOM Y aHZIATY3VjCKOM Ceqy. Y TOM IepUOny
HaINCcao je HeKonuKo 36upkn: Eneiuje (1908-1910), 3abopasu (1909), 38yx camohe (1911), Yapobre u
6onne tiecme (1911), Menanxonuja (1912) n /lasupuniz (1913), kao u Kiwury necama y nposu Cusay, u ja
(1914), HexxHY enernjy mocseheny marapiry, Koja je IIocTasza jeHa Off BeTOBUX HAjIIO3HATHUX KIBNUTA.
BpxyHal merose kapujepe IpefcTaB/ba Kbura JJHesHuk iiek oxcerverol tiecHuxa (1917), HanmmcaHa
CKOPO Y LIeTIMHM TOKOM ITyTOBamba IIPeKo ATIaHTHKA.
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ANTOLOGIA DE POESIA ESPANOLA PARA NINOS Y JOVENES

BIOGRAFIAS DE AUTORES

RAFAEL ALBERTT (1902-1999), miembro de la Generacién del 27. Sus padres pertenecian a fa-
milias de origen italiano. En 1917 se trasladé a Madrid, donde habia decidido seguir su vocacion de
pintor y el descubrimiento del Museo del Prado fue para ¢l decisivo. En Madrid se rode6 de sus nuevos
amigos de la Residencia de Estudiantes y al descubrir la poesia siguié su encuentro con los poetas. En
1925 su Marinero en tierra recibié el Premio Nacional de Literatura. Tras eso, la pluma de Alberti se
propuso sacudir la conciencia dormida de un pais que estaba a punto de vivir uno de los episodios mas
sangrientos de su historia: la Guerra Civil. Ante la amenaza de las tropas alemanas, en 1940 cruzé el
Atlantico rumbo a Chile, acompaiiado por su amigo Pablo Neruda. El exilio de Rafael Alberti fue lar-
go. No regreso6 a Espafa hasta 1977, después de haber vivido en Buenos Aires y Roma. Tras la guerra
civil, ya en el exilio, publicé en Buenos Aires A la pintura: Poema del color y la linea (1945) y un volu-
men que abarca la casi totalidad de su obra lirica escrita hasta ese momento, Poesia (1946). Durante su
vida escribi6 mas de cincuenta libros de poesia.

VICENTE ALEIXANDRE (1898-1984), uno de los grandes poetas espafioles del siglo XX, miem-
bro de la Generacion del 27 y galardonado con el Premio Nobel de Literatura en 1977. Se especializé
en Derecho Mercantil, materia que luego enseid como profesor en la Escuela de Comercio de Madrid
(1920-1922). Desde 1917, afio en el que conocié a Damaso Alonso, se venia relacionando con jovenes
de su generacion que sentian inquietudes literarias. Estuvo gravemente enfermo en los afios veinte, y,
a partir de entonces, su salud fue muy delicada. Después de la guerra, Aleixandre (que fue uno de los
pocos autores de su generacion que se quedd en Espafia) continu6 desarrollando una trayectoria poé-
tica muy personal. En 1949 fue elegido miembro de la Real Academia Espaifiola, y desde entonces fue
el gran maestro y protector de los jovenes poetas espafioles de la segunda mitad del siglo XX. Fue un
poeta total, entregado de lleno al cultivo de la poesia. Entre sus libros destacan: Espadas como labios
(1932), Pasion de la tierra (1928-29), Sombra del paraiso (1944), Mundo a solas (1950), Retratos con
nombre (1965) y otros.

MARINA AQOIZ (1955), es licenciada en Ciencias de la Informacién y Gemologa, edita la pagina
web del Ayuntamiento de Tafalla, imparte talleres de lectura y escritura, y coordina diferentes clubes
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de lectura. Ha publicado La risa de Gea (1986); Tierra secreta (1991); Admisural (1998); Fragmentos de
obsidiana (2001); El libro de las limosnas (2003); Edelphus (2004); Hueso de los vientos (2005); Don de
la luz (2006); y Donde ahora estoy en pie frente a mi tiempo (2007), en poesia. En narrativa, el cuento
bilingiie “La tribu del Perenquén”; “Mujeres en la cultura” y varios libros de investigacion. Parte de
su obra poética se recoge en una veintena de antologias. Recibi6 el premio XV Certamen Nacional de
Poesia «Ciudad de Tudela», 1999; el Premio a la Creacién Literaria del Gobierno de Navarra, 2003; y el

Premio de Poesia XXII Certamen Literario de Lasarte—Oria, 2008, entre otros.

ALICIA BORRAS, escritora gallega, nacida en Vigo, ha trabajado como actriz de doblaje para cine
y televisién. Mas tarde reorienta su carrera hacia el teatro y da clases de arte dramatico para jovenes
y adultos en varias escuelas y talleres Vigo y Nigran. Vive rodeada de nifios, a los que dice entender
mejor que a los adultos, y le sirven de inspiracién para sus novelas. Como escritora, ha publicado tanto
en gallego como en castellano. Ha sido finalista del Premio Lazarillo de creacion literaria en 1998 por
Versos graciosos, sabrosos y jugosos. Entre sus obras podemos destacar Nata y Chocolate (Edelvives,
2010), serie que continuara con mas titulos como jNata y Chocolate, invencibles! también en Edelvives,
Bichitos enaniiitos (Hiperion, 2006), El mar es nuestro (Editorial Galaxia, 2010) y Mr. Body quiere jugar
(Amplio, 2013).

CARMEN CARRASCO (1941), cursé sus estudios de Bachillerato y Magisterio en Melilla y fina-
lizados estos fue destinada a diversos lugares de la Peninsula, dedicandose toda la vida a la ensefianza.
Actualmente reside en Valencia. Ha sido nombrada Miembro de Honor de la Unién Nacional de Es-
critores de Espafia, en reconocimiento a su dilatada trayectoria y a su decidido respaldo a la actividad
cultural y literaria, especialmente en el ambito de la comunidad valenciana. Tiene publicados dos poe-
marios como autora, Eternos sentimientos y Versos a la Naturaleza, este ultimo conteniendo un CD
con poemas del libro recitados por ella misma y acompafnados de musica. Desde sus comienzos como
profesora siempre ha escrito sencillos poemas y pequefas obras de teatro para sus alumnos, dedican-
dose mas de lleno al quehacer literario desde que se jubil6. Ha tomado parte en dieciséis antologias y
ha obtenido diversos premios.

GABRIEL CELAYA (1911-1991), uno de los poetas més representativos de la poesia social de los
cincuenta. Curs6 el Bachillerato en San Sebastian y la carrera de Ingeniero Industrial en Madrid. En
esta ultima ciudad vivi6 en la Residencia de Estudiantes, experiencia que dejé en él un recuerdo imbo-
rrable. Sus primeras tentativas como poeta no fueron aceptadas en modo alguno por su familia, razén
por la cual eligié escribir con seudénimo. Con este nombre, pues, apareci6 su primer libro de poemas:



Marea del silencio (1935). Autor muy prolifico, de casi un centenar de obras, encuentra su voz propia
—un decir sencillo y cordial, humano y prosaico- con los libros Movimientos elementales (1947) y, sobre
todo, con Tranquilamente hablando (1947) y Las cosas como son (1949). Escribi6 también Lo demds es
silencio (1952), Paz y concierto (1953), La linterna sorda (1964) y Campos semdnticos (1971). En 1986 fue
galardonado con el Premio Nacional de las Letras Espafolas.

LUIS CERNUDA (1902-1963), una de las figuras fundamentales de la Generacién del 27. Su obra
se inscribe dentro de una corriente que muchos han calificado de neorromantica. Estudi6 derecho en
su ciudad natal bajo la direccion de Pedro Salinas, de quien fue discipulo y quien orienté sus primeros
pasos de poeta. Dio clases de espafiol en la Universidad de Toulouse, en Inglaterra y en Estados Unidos.
Sus primeras obras marcan un itinerario que desembocd en una estrecha afinidad con los poetas surrea-
listas. Esta etapa, que dio comienzo con Perfil del aire (1927) y Egloga, elegia, oda (1928) logra su mayor
expresion y madurez en Un rio, un amor (1929), Los placeres prohibidos (1931) y La realidad y el deseo
(1936) libros en los que ya se muestra, en todo su esplendor, un Cernuda enamorado y rebelde, orgulloso
de su diferencia. Tras la contienda civil espafiola conocié el exilio del que jamas volvié. Residente en
Gran Bretafa, Estados Unidos y, por ultimo, México, publico, entre otros libros, Las nubes (1940), Como
quien espera el alba (1947), Con las horas contadas (1956) y Desolacién de la Quimera (1962).

CARMEN CONDE (1907-1996), considerada la mejor representante femenina de su generacién,
tras publicar sus primeros poemas en las revistas Ley, Si'y Diario poético. En 1929 publicé Brocal, libro
que reiine poemas en prosa, cuyas metaforas de delicada factura y original imaginacién motivaron el
elogio de la critica del momento. En 1933 fundd la revista Presencia, y por esa misma época conocid a la
chilena Gabriela Mistral quien prologé su siguiente poemario en prosa, Jitbilos, editado al afio siguiente
e ilustrado por la pintora argentina Norah Borges. Publicaba con los seudénimos de Florentina del Mar
y Magdalena Noguera. En 1967 la publicacién de Obra poética 1929-1966 le vali6 el Premio Nacional
de Literatura. Paralelamente, y en ocasiones con la colaboracién de su marido, escribié libros infanti-
les, por los que en 1987 recibi6 también el Premio Nacional de Literatura Infantil y Juvenil. En 1978 se
convirtié en la primera mujer que ingresé en la Real Academia de la Lengua Espafola.

DIEGO DIAZ HIERRO (1914-1979), profesor, historiador y poeta. Su actividad se canalizé en
tres vertientes: literaria, historiografica y periodistica Diego Diaz Hierro fue una figura imprescindible
ala hora de conocer el pasado y entender la cultura y signos de identidad onubenses. El rigor cientifico
que puso a sus investigaciones le sirvié para ser nombrado Cronista Oficial de Huelva. Inici6 su trayec-
toria docente en 1948 como ayudante de Catedra de Literatura y Lengua Latina. Como poeta, gozé de
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prestigio nacional por sus libros publicados desde 1937 a 1944 asi como por sus publicaciones poéticas
y literarias en revistas y periddicos espafioles. Fue autor de poemarios como Poemas de Espafia (1937),
El Molino de cartén (1939), Tu vida en secreto (1941), La fiesta de las rosas (1944) y Poesia de los nifios
(1944). En 1957 fue elegido académico correspondiente de la Real Academia de la Historia. En 1972, fue
designado, correspondiente de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando.

GERARDO DIEGO (1896-1987), una de las figuras més representativas de la Generacién del 27,
a la que agrupoé por primera vez en una célebre antologia y que encabez¢ el redescubrimiento de Gon-
gora. Profesor de literatura y de musica, inicié su andadura poética con El romancero de la novia
(1920), que denotaba cierta influencia de Juan Ramoén Jiménez y su aprecio por las formas tradicionales.
Después de una breve estancia en Parfis, revelé su permeabilidad a las corrientes vanguardistas y a los
versos de gran musicalidad, el dominio del lenguaje y una intuitiva aplicacioén de los recursos técnicos
y expresivos. De su vasta obra cabe destacar Versos humanos (1925), Angeles de Compostela (1940),
La luna en el desierto (1949), Biografia incompleta (1953), Poesia amorosa (1965), Vuelta del peregrino
(1967) y Versos divinos (1971). En 1947 ingreso en la Real Academia Espafola. Entre otros galardones,
recibi6 el Premio Nacional de Literatura (1925), compartido con Rafael Alberti, y en 1980 el Cervantes,
que compartié con Jorge Luis Borges.

JULIO ALFREDO EGEA (1926), académico correspondiente de la Academia de Buenas Letras
de Granada. La vida literaria de Egea esta estrechamente vinculada a Granada, donde participa en los
movimientos literarios de esta ciudad y se integra en la denominada Generacién de los 50. Fundador y
redactor jefe de la revista Sendas (la cual publicé en 1946 el primer homenaje escrito al poeta Federico
Garcia Lorca en Espafia). Ha sido alcalde de su pueblo natal. Parte de su obra literaria, no incluida
en libros o comprendida en estos, esta repartida por periddicos o revistas especializadas de Espafia y
América. Varios poemas suyos han sido traducidos al bilgaro, polaco, arabe, francés, inglés, aleman,
italiano y portugués. Entre sus poemarios destacan: Ancla enamorada (1956), Museo (1962), Antologia
Poética 1953-1973 (1975), Segunda Antologia Poética 1973-1988 (1990).

ANTONIO FERNANDEZ MOLINA (1929-2005), fue poeta, narrador, ensayista, traductor,
dramaturgo, critico de arte y artista. Abandond su trabajo de maestro para dedicarse por completo a la
literatura y al arte. Fue secretario de redaccion de la revista Papeles de son Armadans dirigida por Ca-
milo José Cela en Mallorca. Entre Espafia y América ha publicado cerca de cuarenta libros, entre ellos
novelas: Solo de trompeta (1965); Un caracol en la cocina (1970); El leén recién salido de la peluqueria
(1971, su novela mas conocida); poesia: Una carta de barro (1953); El cuello cercenado (1955); Semana
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libre (1956); Las fuerzas iniciales (1956); Suefios y paisajes terraqueos (1963) Antologia: Poesia cotidiana
(1966); Los poetas romdnticos (1975); Antologia de la poesia modernista (1981). También llevo a cabo
una extensa obra como artista plastico, en la que destacaba su particular sentido del color. Trabé muy
buena amistad con Miguel Labordeta, por lo que decidié instalarse en Zaragoza, donde desarrollo
buena parte de su obra.

JAIME FERRAN (1928-2016), estudié en la Universidad de Barcelona y se doctoré en la de Madrid,
donde fue profesor ayudante de la Catedra de Ciencia de la Cultura hasta 1954 y profesor de literatura
espafiola en las universidades estadounidenses de Colgate y Siracusa (Estados Unidos), presidiendo en
esta ultima el Centro de Estudios Hispanicos. Fue uno de los principales representantes catalanes de
la denominada Generacion de los 50. Inicié su obra dentro del grupo formado en Barcelona por José
Agustin Goytisolo y Carlos Barral, Jaime Gil de Biedma y Alfonso Costafreda, un grupo que se aparta
de la tematica de la poesia social y abre nuevos caminos. Escribié una decena de poemarios: Desde la
orilla (1953), Poemas del viajero (1953), Descubrimiento de América (1957), Canciones para Dulcinea
(1959), Manana de parque (1972), La playa larga (1981), entre otros.

ANGELA FIGUERA (1902-1984), se inici6 en la poesia dentro de una linea que puede conside-
rarse heredera de Antonio Machado. La preocupacién por el mundo femenino constituyé una de las
marcas tematicas de su obra. Sus dos primeros libros se incluyen en esta etapa y son Mujer de barro
(1948) y Soria pura (1949). Posteriormente, la influencia de Gabriel Celaya llevd a Angela Figuera a la
poesia social, en la que se inscribira el resto de su obra, desde Las cosas como son (1950), pasando por ti-
tulos como Vencida por el dngel (1951), El grito inutil (1952), Los dias duros (1953) y Belleza cruel (1958).
Este ultimo merecié un proélogo elogioso de Leon Felipe. Su ultima obra en esa linea fue Toco la tierra.
Letanias, publicada en 1962, cuando la poesia social empezaba a agotarse. Con posterioridad publicd
dos poemarios para nifos: Cuentos tontos para nifios listos (1979) y Canciones para todo el afio (1984).
Dos anos después de su muerte se publicaron sus Obras completas.

GLORIA FUERTES (1917-1998), creadora de un lenguaje personal basado en el humor y los juegos
de palabras, escribi6 una extensa obra dedicada al publico infantil. Maestra de profesion, trabajé como
archivera bibliotecaria y codirigid la revista Arqueros. Los elementos intimistas pasaron a primer plano
en Ni tiro, ni veneno, ni navaja (1966), mientras que Poeta de guardia (1968) es un lucido e imaginativo
ejercicio de introspeccion lirica que, a los temas mencionados, aflade el de la propia poesia como ma-
teria de reflexion. Los aspectos autobiograficos, habituales en su produccidn, se hicieron especialmente
presentes en Historia de Gloria (1980), en el que un lenguaje expresivo de marcada inspiracién oral
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alcanz6 su formulacion mads perfecta. Otros titulos destacables son Cémo atar los bigotes al tigre (1969),
Cuando amas aprendes geografia (1973), Sola en la sala (1973), Obras incompletas (1975) y Mujer de
verso en pecho (1995).

FEDERICO GARCIA LORCA (1898-1936), miembro de la Generacién del 27 que alcanzé
el mayor éxito internacional. Estudi6 filosofia y letras en la Universidad de Granada y se licencié
en Derecho. En 1919 se instald en la Residencia de Estudiantes de Madrid, donde conocié a Juan
Ramén Jiménez y a Antonio Machado, y trabdé amistad con poetas de su generacién y artistas como
el futuro cineasta Luis Bufiuel o el pintor catalan Salvador Dali. En 1921 publicé su primera obra
en verso, Libro de poemas. Entre 1921 y 1924 Garcia Lorca escribi6é una obra inspirada en el folclore
andaluz, el Poema del cante jondo (publicado en 1931). El reconocimiento y el éxito literario llegaron
con la publicacién del poemario Canciones (1927), pero el poeta espafiol mas conocido lleg6 a su
plena madurez con el Romancero gitano (1928). Tras este éxito, Lorca viajo a Nueva York, ciudad en
la que residié como becario durante el curso 1929-1930. Esas impresiones se materializaron en Poeta
en Nueva York (publicado péstumamente en 1940). Garcia Lorca es considerado uno de los grandes
dramaturgos europeos del periodo, gracias a obras como Bodas de Sangre (1933), Yerma (1934) y La
casa de Bernarda Alba (1936).

JOSE GARCIA NIETO (1914-2001), representante de la corriente clasicista de posguerra, su obra
realza los valores estéticos e intemporales de la poesia. Estudié periodismo y fue uno de los fundado-
res de la revista Garcilaso. Su ideologia conservadora se manifest6 en su primer libro, Vispera hacia ti
(1940), cuya belleza formal se apoyaba en un dominio absoluto de la métrica y la rima. Con la publica-
cion de Poesia (1943), continu6 explorando su garcilasismo, aunque la frialdad inicial fue sustituida por
un mayor apasionamiento, y la rigidez estrofica se dulcificéd por medio de la introduccién del verso libre
y de algunos metros populares. En libros como Tregua (1951) explor6 nuevos territorios imaginativos
y retoricos sin abandonar sus concepciones de pureza y refinamiento. Al ingresar en la Real Academia
Espafiola (1982) pronuncié un discurso en verso titulado «Nuevo elogio de la lengua espafiola». En
1996 recibid el Premio Cervantes.

ANTONIO GARCIA TEIJEIRO (1952), poeta, narrador, editor, profesor, critico y especialista
en literatura infantil y juvenil. Ha colaborado en las paginas literarias y pedagégicas de los periddicos
y revistas mas prestigiosos de Galicia. Ha impartido cursos de animacién a la lectura, creacion litera-
ria, talleres de poesia, conferencias, y ha participado en jornadas didacticas y literarias. Durante ocho
afios dirigié una prestigiosa coleccion literaria para jovenes y escribié varios libros de texto. Gané el
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Premio Merlin en 1996 con Na fogueira dos versos. En 1998, un jurado internacional le concedio el
Premio Europeo Pier Paolo Vergerio, promovido por la Universidad de Padua, considerado uno de los
mas prestigiosos galardones literarios de Europa. Sus poemas aparecen en multiples antologias, tanto
en gallego como en castellano.

CARMEN GIL (C4diz, 1962), especializada en literatura infantil, labor que comparte con la en-
seflanza y la animacion cultural para nifios. Ha realizado proyectos de teatro, titeres, cuentacuentos,
talleres de danza... Lleva muchos afios dedicada a la ensefianza e intenta transmitir su pasion por la
poesia infantil, que la hizo crear Cosicosas, una revista digital de Poesia infantil para todos los nifios de
paises de habla hispana. Imparte cursos de poesia en colegios de Educacién Primaria y da charlas de
animacion a la lectura para padres y maestros. Es autora de varios libros: Diez poesias y doce cuentos
para la escuela, Leyendas de Aracena para nifios, Vaya lata de pirata, El camello enamorado, La bruja
Pimienta, El fantasma con asma, Unos animales muy originales, etc.

ANTONIO A. GOMEZ YEBRA (1950), con apenas diecisiete afios, se convirtié en maestro, y
estudié la Carrera de Filologia Hispdnica. Ha trabajado en numerosos colegios e institutos y hoy en
dia es catedratico de Literatura Espafiola en la Universidad de Mélaga, ciudad donde vive desde 1966.
Alli conocié a Gloria Fuertes, con quien particip6 en los famosos «Viernes de Gloria» que se celebra-
ban en la capital de la Costa del Sol en los afos setenta. Con ella también participd en recitales poéti-
cos, en tertulias y en charlas abiertas con diversos amigos, pintores y escritores en la famosa bodega
«El Pimpi» y en algunos centros culturales. Es autor de diecisiete libros de la coleccion «El Grillo de
Colores», de Algaida, y de un libro de la coleccion «El Duende Verde». Ademas de libros para nifios,
es autor de varios ensayos y libros de poesias. A lo largo de su carrera, ha recibido muchos premios
literarios y ha participado en numerosos encuentros y conferencias, muchos de ellos relacionados con
la literatura infantil y juvenil.

JOAQUIN GONZALEZ ESTRADA (1921-1990), estudi6 en Cédiz las carreras de Magisterio y
Comercio. Fue maestro de profesion y escritor por vocacion. Vivié en Madrid donde trabajé en varias
empresas pero lo que mas le gustaba era escribir. Siendo autor de varios libros para nifios, solia tener
como protagonista los animales. Dejé algunos poemarios infantiles que no pueden caer en el olvido:
Casita de fieras, Monigote pintado, Cinturon negro, Viento Almenado (poemas de Cérdoba), que debe-
rian ser recuperados para disfrute de las nuevas generaciones. Trabajo de guionista de television y edité
un libro de coplas flamencas —de las que era un especialista— en 1984, con el titulo Son del Guadarrama.
Su poema «La hormiga cojita» cada Navidad vuelve a memorizarse en muchos colegios espafoles.
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JOSE GONZALEZ TORICES (1947), estudi6é Magisterio en Tarragona y Filologfa Hispénica en
la Universidad de Barcelona; también cursé estudios de Arte Dramatico en Madrid. En 1978, junto a
José Antonio Rodriguez Lozano, funda la editorial Castilla Ediciones, que publica libros destinados
al estudio de Castilla y Leon. Ha dirigido las colecciones Fuente Dorada, de teatro infantil y juvenil,
que edita Caja Espafia y Zoo de Papel, de literatura juvenil, en Ediciones Paulinas de Madrid. Para la
editorial CCS, es director de las colecciones Campo de Marte, de teatro joven, y Galeria del Unicornio,
de teatro infantil y juvenil. En 2005, fund6 la Asociacion Leer es Crear, de la que es presidente, para el
fomento de lalectura. En su extensa bibliografia, muy orientada hacia un publico infantil y juvenil, des-
tacan titulos como La plenitud de la ceguera (2002, poesia), El laberinto de los pdjaros (1997, narrativa)
y El retablo del rey Midas (2004, teatro).

JOSE AGUSTIN GOYTISOLO (1928-1999), poeta espafiol de la Generacién del 50, cuya obra
tundi6 la experiencia individual y el compromiso social. Hermano mayor de los novelistas Luis Goyti-
solo y Juan Goytisolo, destacé especialmente como poeta. Su obra poética, extensa, variada y con una
gran carga autobiografica, se encuentra en la linea del realismo social, de acuerdo con las ideas politicas
del autor, y resulta ser una exposicién permanente de sus compromisos éticos, sin dejar por ello de estar
imbuida de una intensa nota intimista. La actividad literaria del autor se inicia con El retorno (1955),
libro que merecié un accésit al Premio Adonais, seguido de Salmos al viento (1958, Premio Boscan) y
Claridad (1960, Premio Ausias March). En los afios ochenta habia publicado cuatro cuentos cuyos ti-
tulos responden a los personajes de un poema suyo que habia alcanzado gran fama al ser interpretado
por Paco Ibanez: El principe malo (1983), El lobito bueno (1983), La bruja hermosa (1984) y El pirata
honrado (1984).

JORGE GUILLEN (1893-1984), Premio Cervantes en 1976. Perteneciente a la Generacién del 27,
su lirica ofrece una visidén positiva del mundo y es paradigma de la denominada “poesia pura”. En
1917 sucedi6 a Pedro Salinas como lector de espaiiol en la Sorbona, puesto en el que permaneci6 hasta
1923. Posteriormente fue Catedratico de Literatura en las Universidades de Murcia y Sevilla, y entre
1929 y 1931 ejercié como lector en Oxford. Exiliado en Estados Unidos (1938), trabajé como profesor
en el Wellesley College. Una vez jubilado residié en Italia antes de instalarse en Mdlaga tras la muerte
de Franco. En su poesia desaparece totalmente la ornamentaciéon modernista para quedar Ginicamente
la palabra depurada y cefiida al contenido con la maxima precision. Publicé varios libros de poemas:
Maremagnum (1957), Que van a dar en la mar (1960), A la altura de las circunstancias (1963), Homenaje
(1967) Y otros poemas (1973), etc.
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MIGUEL HERNANDEZ (1910-1942), adscrito a la Generacién del 27, destacé por la hondura y
autenticidad de sus versos, reflejo de su compromiso social y politico. De nifio fue pastor de cabrasy no
tuvo acceso mas que a estudios muy elementales, por lo que su formacién fue autodidacta. Con vein-
ticuatro afios viajo a Madrid y conoci6 a Vicente Aleixandre y a Pablo Neruda; con este ultimo fundé
la revista Caballo Verde para la Poesia. En 1936 se alisté como voluntario en el ejército republicano.
Terminada la guerra regres6 a Orihuela, donde fue detenido. Condenado a muerte, luego se le conmuté
la pena por la de cadena perpetua. Después de pasar por varias prisiones, murid en el penal de Alicante
victima de un proceso tuberculoso. Escribid varios volumenes de versos: Perito en lunas (1934), Viento
del pueblo (1937), Cancionero y romancero de ausencias (1938-1941), escrito mientras se hallaba en la
carcel, donde hizo uso de formas tradicionales de la poesia popular castellana.

PILAR HERNANDIS (1947). La literatura, la musica y otras Bellas Artes la han acompafiado
desde su nifiez. Escribe cuentos, poesia y biografias. En 2001 participd conjuntamente en el poe-
mario Mafiana Luminosa II1. En 2007 edit6 el libro de poesia Silencios de Tiempos Tejidos. En 2008
publicé su primer cuento infantil «Fabo el Duende del Canal», en 2009 aparecié Meli la Abeja del
Matarrasia y en 2010 fue coautora del poemario Mapa Infantil para un Juego de Damas (Editado
por la Plataforma de Infancia de Madrid, el Ministerio de la Igualdad y el Ministerio de Educacion
Politica Social y Deporte). En 2013 participé como coautora en la Antologia poética Cuatricromia
Alfa (Editorial Caja de Cerillas) y con un cuento infantil “Sin, San, Sun” en el libro de Cuentos para
Compartir. En 2014 colaboré en el poemario infantil Poesia de Colores y el poemario Regreso a Casa.
En 2015 colabord con el poema «Nostalgia» en el libro de Salou en la Memoria. Ha sido premiada de
poesia en varias ocasiones.

JOSE LUIS HIDALGO (1919-1947), es uno de los poetas ms representativos de la linea existen-
cial de la primera promocién de posguerra, y precursor de la «Quinta del 42» santanderina que fundé
la revista Proel (1944-1945; 1946-1949), donde destacarian escritores como José Hierro, Julio Maruri
o Carlos Salomén. A los quince afos, empezd a publicar sus primeras composiciones. Su interés por
la literatura y el arte modernos le estimuld en su formacién como incipiente pintor y escritor, y llegd
a participar como conferenciante sobre poesia de vanguardia en la Biblioteca Popular de su ciudad.
Trabajo en la docencia en una escuela de Santander, y mas tarde en Torrelavega. Conoci6 a José Hierro,
con quien entablé una amistad que nunca se quebraria. En 1937 escribié Canciones para nifios y en
1945 publico su segundo libro, Los animales. Sus poemas fueron publicados en diversas revistas: Proel,
Corcel, Leonardo, Entregas de Poesia, Escorial, Espadafia, La Estafeta Literaria, Halcon.
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TOMAS DE IRIARTE (1750-1791), procede de una familia muy culta, de la cual varios miem-
bros se distinguieron como escritores y humanistas. Aprendid latin, griego y francés. A los catorce
aflos se trasladé a Madrid junto a su tio, al que sucedid en su puesto de oficial traductor de la primera
Secretaria de Estado en 1771. Cuidé de las tres ediciones de la Gramatica de su tio. En junio de 1776 el
rey lo nombro6 Archivero General del Consejo Supremo de Guerra. Su carrera literaria se inicié como
traductor de teatro francés; fue el primer dramaturgo que consigui6 dar con una férmula que uniese
las exigencias de los tratadistas del Neoclasicismo literario con los gustos del publico. El éxito le llegd
con la presentacion de su obra El sefiorito mimado. Era asiduo a las tertulias, saraos y reuniones tanto
politicas como culturales, fue, pues, el prototipo del cortesano dieciochesco. Su reconocimiento litera-
rio es obra principalmente de sus Fdbulas literarias (1782).

JUAN RAMON JIMENEZ (1881-1958), escritor espaiiol galardonado con el premio Nobel de Li-
teratura en 1956. Sus primeras colaboraciones en la revista madrilefia Vida Nueva fueron acogidas con
entusiasmo por los modernistas. Después de los primeros volimenes de versos, Ninfeasy Almas de viole-
ta, su lirica evoluciono desde las ultimas derivaciones del modernismo hacia una poesia a la vez emotiva
e intelectualista. Sus libros Rimas (1902), Arias tristes (1903) y Jardines lejanos (1904) configuraron una
poética impregnada de musicalidad, nostalgia y amor por la naturaleza. Entre 1905 y 1912 vivi6 en su
pueblo natal, entregado a la lectura y admirando la vida campesina andaluza, y en este periodo escribi6
varios volimenes: Elegias (1908-1910), Olvidanzas (1909), La soledad sonora (1911), Poemas mdgicos y
dolientes (1911), Melancolia (1912) y Laberinto (1913), asi como el libro en prosa Platero y yo (1914), tierna
elegia a un borriquillo que se convirti6é en uno de sus textos mas célebres. Su carrera culminé en el Dia-
rio de un poeta recién casado (1917), escrito casi en su totalidad durante la travesia del Atlantico.

CLEMENCIA LABORDA (1908-1980), desde nifa sintié vocacién literaria, siendo admira-
dora de la poesia de Juan Ramon Jiménez y Federico Garcia Lorca. Fue en gran parte autodidacta,
adquiriendo muy tempranamente una voz poética muy personal e inconfundible. Su primer poema
lo escribié el 5 de septiembre de 1933, y su primer libro inédito Versos bobos, recoge su producciéon de
1935 a 1936. En 1943 publicé su primer libro de poemas, Jardines bajo la lluvia, que obtuvo un éxito
de critica y de publico. Su poesia es tierna, dulce y llena de gracia. Sus temas van de lo tradicional
(poemas religiosos, de afectos familiares) hasta los asuntos contemporaneos (la llegada del hombre
a la luna). Ha publicado varios poemarios: Ciudad de soledades (1948), Retorno a la provincia (1961),
Tiempo del hombre, tiempo de Dios (1972), etc. La parte del archivo de Clemencia Laborda que se
conserva en la Biblioteca Nacional de Espana estd formada por correspondencia, notas, apuntes y
borradores de parte de sus obras.
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MARIA ELVIRA LACACI (1928-1997), fue la primera mujer en recibir el Premio Adondis
en (1956) por Voz humana. Su obra se enmarca en la poesia social de posguerra. Habia nacido en El
Ferrol (La Coruiia) pero vivié casi siempre en Madrid. Obtuvo el Premio de la Critica en 1964, y era
autora de los libros Sonido de Dios, Al este de la ciudad y Molinillo de papel. Fue asimismo ganadora
del premio Hucha de Oro. Lacaci, que a lo largo de su vida combiné la creacién con la docencia, era
una poeta de sensibilidad cristiana, que intent6 fundir los elementos sociales con los religiosos, lo
cual hizo de ella una voz de cierto relieve en los afos sesenta, como revela su inclusién en algunas
destacadas antologias de poesia espafiola, como la muy conocida de la poesia social, a cargo de
Leopoldo de Luis (1965).

CONCHA LAGOS (1907-2007), pseudénimo de Concepcién Gutiérrez Torrero, fue una editora,
escritora y miembro de la Real Academia de Cordoba. Esta considerada escritora total, por haber publi-
cado tanto poesia como narrativa, teatro y ensayo. A los trece afios se traslad6 con su familia a vivir a
El Escorial (Madrid), donde estudio bachillerato y francés en la Escuela de Idiomas de Santo Domingo,
ampliando sus conocimientos en Musica y Filosofia y Letras. En 1989 vendi6 parte de su biblioteca
personal a la Universidad de Valladolid, y actualmente estan depositados en la Biblioteca Reina Sofia.
Ha publicado mas de veinte poemarios: Balcon (1945), Arroyo claro (1958) Luna de enero (1960) Los
anales (1966), La aventura (1973), Mds alld de la soledad (1984), Ultimas canciones (1996) entre otros, y
ha editado una Antologia de poetas espafoles (1956). También ha escrito dos obras de teatro: Después
del mediodia (1962) y Ha llegado una carta (1964).

ELVIRA LINDO (1962), después de vivir en lugares diferentes de la geografia espafiola (Cadiz,
Malaga, Alicante, Tarragona y Mallorca, entre otros) se trasladé a Madrid con su familia cuando te-
nia 12 afios y alli ejercié la mayor parte de su labor profesional. Realizé estudios de Periodismo en la
Universidad Complutense de Madrid. En el afio 1981 empez6 a trabajar en Radio Nacional de Espaiia.
Tuvo especial importancia en su formacion la escritura de historias, cuentos cdmicos, para la radio,
a veces representados por ella misma. En esta linea, ha creado un personaje que poco a poco se iria
haciendo muy popular en las ondas: Manolito Gafotas, un nifio de un barrio obrero de Madrid, que
aparecio a diario en la radio con guiones y voz de la creadora. En el afio 1996 obtuvo el Premio Nacio-
nal de Literatura Infantil y Juvenil. También gano El Cervantes chico, premio que otorga el Ayunta-
miento de Alcald de Henares a la mejor obra de ficcién infantil y juvenil. Desde el afio 2001 colabora
semanalmente en El Pais.
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MARISA LOPEZ DIZ (1970), licenciada en Filologia Hispanica, especialista en asturiano y ga-
llego-asturiano. Actualmente es profesora de lengua asturiana y francés. Y cuenta con las siguientes
publicaciones: Tiempu de tristura, Editora del Norte; Poemes de Carambelu, Editorial Pintar-Pintar;
A terra esqueicida, Trabe; Malva y el paragiies mdxicu (asturiano y castellano); Binoca (gallego-astu-
riano y castellano), Editorial Pintar-Pintar. Ha recibido los siguientes premios: Poesia Joven, 1991;
Fernan-Coronas de poesia, 1998; Cuentos pola Oficialida del Asturianu, 1998; Dafne de relato corto,
1999; Elvira Castafién de poesia, 2001; Cartes d’Amor n'asturianu, 2005; Microrrelatos Minimorum,
2005; Haikus, 2006; Premio de la Critica de la Asociacion de Escritores de Asturias, 2007; Premio Xeira
de narraciones cortas en gallego-asturiano, 2007; Premio Mujeres silenciadas Argentina Rubiera, de
poesia, 2008.

ANTONIO MACHADO (1875-1939), aunque influido por el modernismo y el simbolismo, su
obra es expresion lirica de las ideas de la Generacion del 98. Era hermano menor del también poeta
Manuel Machado. En 1899, durante su primer viaje a Paris, trabajé en la editorial Garnier, y posterior-
mente varias veces regresé a la capital francesa, donde entablé amistad con Rubén Dario. Doctorado
en Filosofia y Letras (1918), desempeiié su catedra en Segovia y en 1928 fue elegido miembro de la Real
Academia Espafola. Machado considerd que su misién era «eternizar lo momentdneo», capturar la
«onda fugitiva» y transformar el poema en «palabra en el tiempo». En los afios posteriores se acentud
su meditacion sobre lo pasajero y lo eterno en Campos de Castilla (1912), Nuevas canciones (1924).
Machado escribi6 algunos poemas y varios textos en prosa, parte de los cuales fueron recogidos en La
guerra (1937); se trata de escritos testimoniales, plenamente incardinados en las circunstancias histd-
ricas del momento.

MANUEL MACHADO (1874-1947), hermano mayor del gran poeta Antonio Machado, es una
figura representativa del espiritu modernista en la poesia espafiola de su época. Su personalidad a la vez
cosmopolita y andaluza se plasma en una lirica en la que el gusto modernista coexiste con los motivos
populares. Vivio largas temporadas en Paris, donde entr6 en contacto con la poesia simbolista france-
sa. La aparicion de Alma (1902), Caprichos (1905) y La fiesta nacional (Rojo y negro) (1906) lo consagrd
como una de las figuras mas sobresalientes de la nueva poesia. Publicé también la novela El amor y la
muerte (1913) y los ensayos La guerra literaria (1914) y Un afio de teatro (1918). Asimismo, escribié en
colaboracién con su hermano Antonio varias obras de teatro en verso, entre las que destacan Juan de
Maniara (1927), La Lola se va a los puertos (1929), La duquesa de Benameji (1932) y El hombre que murio
en la guerra (1940).
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EDUARDO MARQUINA (1879-1946), poeta y dramaturgo de familia aragonesa, estudié en
su ciudad natal, Barcelona. Compuso su obra en castellano e inicié su labor literaria con la publica-
cién de poemarios de signo modernista como Las vendimias (1901), Eglogas (1902) y Elegias (1905),
aunque después se orientd hacia una temdtica mas apegada a la realidad social en Canciones del
momento (1910) y Tierras de Esparia (1914). Su teatro, mas importante por su volumen y su éxito,
esta formado por una serie de estampas historicas de gusto modernista en las que lo lirico predo-
mina sobre lo dramatico. De su producciéon dramatica destacan Las hijas del Cid (1908), En Flandes
se ha puesto el sol (1910), Dofia Maria la Brava, El monje blanco (1930), La Santa Hermandad (1939)
y Pasos y trabajos de Santa Teresa de Jesiis (1943). Visit6 varias republicas hispanoamericanas y en
1946 fue nombrado Embajador Extraordinario para asistir a la toma de posesion del nuevo presi-
dente de Colombia.

CONCHA MENDEZ (1898-1986), fue una escritora espafiola de la Generacién del 27, especial-
mente conocida por su obra poética. Comenzd a escribir poesia muy joven. Veraneando en San Se-
bastidn, con 19 afos, conoce a Luis Buiiuel, y, durante cinco afos, seran novios. Ese noviazgo, y la
amistad con Alberti y Lorca, la uniran al grupo del 27. Viaja por varios paises, destacando Inglaterra y
Argentina. Se exilian tras la Guerra Civil a Paris, y La Habana, aqui hasta 1943. Regresa a Madrid en
1966. Sigue residiendo en México hasta su fallecimiento en 1986. En 1991 se publican sus memorias sa-
cadas de unas cintas que habia ido grabando. Escribi6 varios libros de poesia, entre las cuales destacan:
Inquietudes (1926), Canciones de mar y tierra (1930), El carbén y la rosa (1935), Nifio y sombras (1936),
Sombras y suefios (1944).

ANGEL MENDOZA (1969), maestro de Educacién Infantil, es autor de los cuadernos de poemas
La cancion del verano (Rota, 1996), El Norte (Ateneo de Sanlucar, 1999) y Luz de Hospital. Ha publicado
los libros Pequefias Posesiones (Ed. Renacimiento. Sevilla. 2000), Cercanias (Ed. Pre-Textos. Valencia.
2002), Horario de Invierno (Ed. Pre-Textos. Valencia. 2006). Su penultimo libro, Fiesta de canciones,
fue su primera incursion en la poesia para nifios y fue publicado por Hiperién en 2007. Ha obtenido el
Premio Nacional de Poesia Jovenes Creadores (Ayuntamiento de Madrid, 1996), por el que fue selec-
cionado para acudir a la Bienal de Jévenes Artistas de Europa y el Mediterraneo, celebrada en Turin
(Italia) en 1997. Esta, igualmente, en posesion del Premio Luis Cernuda (Ayuntamiento de Sevilla,
1997), Premio Platero del Club del Libro Espafiol de las Naciones Unidas en 1998, Premio Internacional
de Poesia ‘Arcipreste de Hita’ (Ayuntamiento de Alcala La Real-Jaen, 2001), Premio Nacional de Poesia
‘Fernando Quinones (Cadiz, 2004), Premio de Poesia ‘Villa de Cox’ (Alicante, 2005).

Ya bufanda de papel 125 @lfan og naiupa



FELIX MARIA DE SAMANIEGO (1745-1801), escritor destacado en la literatura de la Tlus-
tracion. El profesor Manuel Hurtado de Mendoza lo instruy6 en distintas materias: latin, gramatica
espafola, ortografia y prosodia. Este aprendizaje humanistico resulté fundamental para el autor.
Ante la desconfianza que tenia su padre por la ensefianza universitaria, fue enviado a completar
sus estudios a Francia, siguiendo las costumbres de la nobleza vasca. Sus estudios en Francia dieron
consistencia al humanista, formacién que completé con la lectura constante de autores hispanos y
extranjeros. Concluidos los estudios, viajé6 un tiempo por Burdeos y Toulouse. En agosto de 1763
volvio definitivamente a su tierra. Fue miembro fundador de Real Sociedad Bascongada. En 1777
habia acabado ya su coleccion de Fabulas morales que envié a Madrid a Tomas de Iriarte y que fue-
ron publicadas en 1781.

JOSE MORENO VILLA (1887-1955), cursé dos carreras universitarias, Analisis Quimico en la
Universidad de Friburgo (Alemania) e Historia del Arte en la Universidad Central de Madrid. En 1937
se exilié a México a causa de la Guerra Civil espafiola, y permanecié en dicho pais hasta su muerte.
Considerado un autor de transicion entre la Generacion del 98 y la del 27, se caracterizo por su estilo
sobrio e intelectual. Sus primeros poemarios, Garba (1913), El pasajero (1914), Luchas de ,,Pena“y ,,Ale-
gria”y su transfiguracion (1915) y Evoluciones (1918) fueron marcados por sus inquietudes ideologicasy
una tendencia hacia el simbolismo. Su contacto con la Residencia de Estudiantes de Madrid lo aproxi-
mo a la Generacion del 27. Public6 entonces Coleccién (1924), Jacinta la pelirroja (1929) y algunas obras
cercanas al surrealismo como Carambas (1931), Puentes que no acaban (1933) y Salén sin muros (1936).
Sus ultimas obras, Puerta severa (1941) y La noche del Verbo (1942), cargadas de nostalgia, tratan sobre
su exilio en México.

CARLOS MURCIANO (1931), ha cultivado diversos géneros, siempre con una gran habilidad;
su obra abarca la poesia, la prosa, la traduccidn y la musicologia, asi como la critica de arte y literaria.
Trabajoé de intendente mercantil desde 1956 hasta 1987, momento en el que abandond su cargo para
dedicarse enteramente a la actividad literaria. Ha colaborado en diferentes peridédicos y revistas cultu-
rales. De su obra se ha destacado el dominio formal y la variedad tematica y de registro. A lo largo de
su vida ha recibido numerosos premios, entre los cuales el Premio Nacional de Poesia por Este claro
silencio (1970) y el Premio Nacional de Literatura Infantil y Juvenil por El mar sigue esperando (1982).
Ha recibido también el Premio de Poesia de Angaro por su obra Algo tiembla (2010).

CARLOS REVIEJO (1942), escritor espafiol especializado en literatura infantil. Tras los primeros
pasos dentro del campo de la poesia para adultos, la profesion de maestro le acercé al mundo de la
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infancia y a él, preferentemente, ha dedicado la mayor parte de su produccion literaria, que abarca dis-
tintos géneros, desde la poesia y la narrativa, al folclore. Algunos de sus libros han recibido diferentes
distinciones, entre las que destacan Mejor libro del Afio por el Banco del Libro de Caracas y Premio
White Raven de la Biblioteca de Munich (Alemania) por Dragonalia, el Premio Nacional al libro mejor
editado de Canto y Cuento, Déjame que te cuente y Premio Versos de colores o la Mencién de Honor
de la Feria del Libro de Bolonia (Italia) por Don Quijote en pictogramas. Varios de sus libros han sido
traducidos a diversos idiomas y sus poemas y cuentos aparecen en antologias y libros de texto.

ANA MARIA ROMERO YEBRA (1945), vive en Almeria desde 1981, donde ejerce como
maestra en el Colegio Publico «El Puche». Sus intereses son dispares y entre ellos figuran la pintura y
la ceramica. Ha impartido cursos de animacion a la lectura y ha participado en diversos congresos y
Jornadas de Literatura Infantil. Sus creaciones literarias se orientan hacia la poesia, tanto para adultos
(Entero para mi, Isla de Bretema, Cantos de arcilla, Horario de la hondura, Mirando escaparates, El
llanto de Penélope...) como para niflos en donde tiene una obra amplia y de creciente interés y calidad
(Hormiguita negra, La vaca Dosinda, Verdes amigos, El memoridpodo, Dofia Pescadilla, Ronda de
Nanas, La princesa aburrida y muchos mas). Asimismo ha colaborado en distintas antologias y ha
publicado una buena seleccion de cuentos troquelados para los mas pequeios. Su produccion supera
la treintena de titulos.

JOAQUIN ROMERO MURUBE (1904-1969). Este poeta, en el que destacan las raices andalu-
zas, fue director de los Reales Alcazares de Sevilla, cargo en el que fue confirmado en 1943 y que ocupd
hasta su muerte. Inicialmente, su produccién se insertd en las corrientes modernista y clasicista (Pro-
sarios, 1924; Cancion del amante andaluz, 1941), para derivar mas tarde hacia tendencias arabizantes
(Kasida del olvido, 1945; Tierra y cancién, 1948). Fue también un fino y elegante prosista: Sevilla en
los labios (1938) y Discurso de la mentira (1943), el primero de un buen nimero de libros de posguerra
desviados hacia la vertiente poética, evocadores de cosas y tiempos pasados a través de una nostalgia
sevillana: Ya es tarde (1948), Memoriales y divagaciones (1950), Pueblo lejano (1950) y Los cielos que
perdimos (1959).

MARINA ROMERO (1908-2001), profesora, conferenciante, conocedora de varios idiomas,
viajera por multiples paises, miembro de distintas Asociaciones Profesionales. Fue alumna del Inter-
national Institute for Girls in Spain y estudié Filosofia y Letras en la Universidad Central de Madrid,
hoy Complutense. Antes de la Guerra Civil espaiola se trasladé a California (U.S.A.) con una beca
del Smith College y del Gobierno espafol. Junto a Princeton, fue profesora de Lengua y Literatura
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Espaiiolas de la Universidad de Rutgers durante mas de treinta anos, desde 1938 hasta 1970. En 1935
publico su primer libro Poemas y luego escribié varios libros mas de poesia (Nostalgia del marniana,
Presencia del recuerdo, Midas, poemas de amor, Sin agua, el mar) y uno de ensayo (Paisaje y literatura
de Esparnia. Antologia de la generacion del 98). En 1970 regresé definitivamente a Madrid y realizé
una fructifera actividad poética en la que destacan sus poemas para nifios con la publicacion de
Alegrias en 1973.

LUIS ROSALES (1910-1992), por la fecha en que empez6 a publicar, se le ubica en la Generacién
del 36. Estudi6 en Granada las carreras de Derecho y Letras, y Filologia Romanica en Madrid. Alli pu-
blico sus primeros poemas en la revista Los cuatro vientos (1933). Su primer libro, Abril (1935), con una
serie de poemas de amor, tiene influencia de los poetas del Siglo de Oro. En 1949 publicé su libro mas
importante, La casa encendida, largo poema narrativo y autobiografico, ampliado en la reedicién de
1967. En 1951 obtuvo el Premio Nacional de Poesia con Rimas. También dejé una importante obra de
ensayo literario, de la que merecen mencionarse los libros Cervantes y la libertad (1960), El sentimiento
del desengario en la poesia barroca (1966) y Lirica espafiola (1972). Fue premio Cervantes de Literatura
(1982) y desde 1962 miembro de la Real Academia Espaiola.

PEDRO SALINAS (1891-1951), miembro de la Generacién del 27, en la que destacé como poeta del
amor. Profundo intelectual y humanista, Salinas estudio las carreras de derecho y de Filosofia y Letras.
Fue lector de espafol en la Universidad de Paris entre 1914 y 1917, afio en que se doctoré en letras. En la
década de 1920 comenzd a colaborar con la Revista de Occidente y fue Catedratico de Lengua y Litera-
tura Espafiolas en las Universidades de Sevilla y Murcia. Trabajé como lector de espafiol en Cambridge.
La primera etapa, de poesia pura, influida por Juan Ramon Jiménez, abarca desde los inicios hasta 1931
(Presagios, 1924; Seguro azar, 1929 y Fabula y signo, 1931). La segunda, de poesia amorosa, alcanza has-
ta 1939 (La voz a ti debida, 1933; Razon de amor, 1936 y Largo lamento, 1939). La tercera etapa, de 1939
hasta su muerte, reflejé sus inquietudes filoséficas, y una preocupacion por la funciéon del poeta y del
arte: El contemplado (1946), Todo mads claro y otros poemas (1949) y Confianza 1942-1944.

ELOY SANCHEZ ROSILLO (1948), ha publicado varios libros de poemas: Maneras de estar solo
(1978), con el que obtuvo el Premio Adonais, Pdginas de un diario (1981), Elegias (1984), Autorretratos
(1989), La vida (1996), La certeza (Tusquets, 2005), al que se le concedio el Premio Nacional de la Criti-
ca, y Oir la luz (Tusquets, 2008). Los cinco primeros titulos mencionados estan ahora recogidos en Las
cosas como fueron. Poesia completa, 1974-2003 (Tusquets, Barcelona, 2004). Existe también una anto-
logia de su obra, Confidencias (Renacimiento, Sevilla, 2006), editada posteriormente en México bajo el
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titulo de El manantial del tiempo (Universidad de las Américas, Puebla, 2007). Ha publicado asimismo
el ensayo La fuerza del destino (1992) y tradujo una Antologia poética de Leopardi (1998). Figura en
las antologias mas representativas y difundidas. Algunos de sus libros y selecciones de su poesia han
sido traducidos a diversos idiomas. Es profesor de Literatura Espafola en la Facultad de Letras de la
Universidad de Murcia.

MIGUEL DE UNAMUNO (1864-1936), escritor, poeta y fildsofo espafiol, exponente de la Ge-
neracion del 98. Entre 1880 y 1884 estudi6 Filosofia y Letras en la Universidad de Madrid, accedi6 a la
Catedra de Lengua y Literatura Griega en la Universidad de Salamanca, en la que desde 1901 fue Rector
y Catedratico de Historia de la Lengua Castellana. Su idea basica de entender al hombre como «ente de
carne y hueso» y la vida como un fin en si mismo se proyectaron en obras como En torno al casticismo
(1895), Mi religion y otros ensayos (1910), o Del sentimiento tragico de la vida (1913). Ya desde su primer
libro, Poesias (1907), se perfilan los temas que van a dominar en la poética unamuniana: el conflicto
religioso, la patria y la vida doméstica. Es autor de un importante ensayo sobre dos personajes clave de
la literatura universal en la Vida de don Quijote y Sancho (1905) y de las novelas Paz en la guerra (1897),
Amor y pedagogia (1902), Niebla (1914), Abel Sanchez (1917), La tia Tula (1921), tan como Tres novelas
ejemplares y un prélogo (1920).

MARIA DE LA LUZ URIBE (1936-1994), poetisa chileno-espafiola, estudié Educacién en la
Universidad de Chile y luego hizo un postgrado en Historia de la Literatura en Roma tituldndose con
una tesis acerca de Cesare Pavese. Cultivo la prosa, la poesia y el teatro. Con su esposo, el ilustrador
Fernando Krahn, constituyeron una pareja creativa que se concentrd en la produccion de libros para
nifios, primero en Estados Unidos y luego en Chile y Espafa. Juntos publicaron mas de una veintena de
libros, en su mayoria poesia y cuentos en verso. Vivia en Sitges (Barcelona) desde 1973. La obra Cuenta
que te cuento (Barcelona: Juventud, 1979), fue seleccionada en el VI Simposio sobre Literatura Infantil
y Lectura, organizado por la Fundacién German Sanchez Ruipérez, en junio de 2000 como una de las
cien obras de la Literatura Infantil espafiola del siglo XX.

ADRIANO DEL VALLE (1895-1957), de padre asturiano y madre andaluza de ascendencia ita-
liana, Adriano del Valle recorrié toda la Peninsula entre sus diecisiete y sus veintitin afios. Se acerco
pronto a la poesia bajo la influencia de Rubén Dario. La influencia de Federico Garcia Lorca y de Ra-
fael Alberti se hacen notar en su primer poemario, Primavera portdtil (1934). En 1934 y 1937 obtuvo
el Premio Sanchez Bedoya, otorgado por la Real Academia Sevillana de Buenas Letras y, en 1934 se le
concedio el Premio Nacional de Literatura por su obra Mundo sin tranvias, escrita entre 1931 y 1933,
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y que quedo inédita en vida del autor. El libro Arpa fiel (1941) le vali6 el Premio Nacional de Litera-
tura José Antonio Primo de Rivera de 1941 y el Premio Fastenrath, de la Real Academia Espafiola, en
1942, y fue saludado por Azorin como un hito en la creaciéon poética espafiola. Su produccion tardia
incluye Sonetos a Italia (1942); La Innombrable (1954); Oda ndutica a Cddiz (1957); Egloga de Gabriel
Miré y Fabula del Pefion de Ifach (1957).

PURA VAZQUEZ (1918-2006), estudiaba el Bachillerato Universitario en Orense y se hizo Maes-
tra Nacional. Trabaj6 en peridédicos como La Zarpa, Galicia, La noche, La Voz de Galicia y El Ideal
gallego. Su primer libro, Peregrino de amor, se publicé en Lareche, Africa. Vivié varios afios en Cara-
cas, Venezuela, donde dirigié un jardin de infancia y el Archivo Fotografico del Instituto Nacional de
Cooperacion Educativa. Paso cuatro afos en la Universidad Central de Venezuela y dos en la Rease-
guradora Nacional. Publicé algunas de sus obras en los mismos libros de su hermana Dora Vazquez,
compartiendo los gastos de la publicacion; es el caso de Monicreques, Fantasias infantiles y Ronseles.
Publicé también Columpio de luna a sol (1951), Masiana del amor (1956), Zodiaco (1992), etc. Fue pro-
fesora en el Colegio Nacional ,,San Cristdbal®, hasta su jubilacion a principios de los noventa. En 2000
recibi6 el Premio das Artes e das Letras de Galicia.

LOPE FELIX DE VEGA CARPIO (1562-1635), fue uno de los mas importantes poetas y
dramaturgos del Siglo de Oro espafol. Estudi6 en el colegio de la Compaiia de Jesus de Madrid y
en las Universidades de Alcald y Salamanca. Fue soldado, secretario de varios diplomaticos y, final-
mente, sacerdote. En 1609 publicé Arte nuevo de hacer comedias, donde expuso su concepcion del
teatro. Escribid en todos los géneros literarios: novelas, dramas y poesia, tanto lirica como dramati-
ca. De corte tradicional, arte menor, y al estilo italianizante renacentista. Fue uno de los iniciadores
del romancero nuevo, escribié poemas tradicionales y populares. Entre sus numerosas obras (3000
sonetos, varios centenares de comedias etc.) destacan: Rimas (1604), Romancero espiritual (1619),
Amarilis (égloga, 1633), Filis (1635), La Jerusalén conquistada (1609), La Arcadia (novela, 1598),
comedias La dama boba (1613), El perro del hortelano (1613), Fuenteovejuna (1614), El caballero de
Olmedo (1620-1625) etc.

CELIA VINAS OLIVELLA (1915-1954), escribi6 poesia infantil en espafiol y cataldn, con una
obra breve pero considerada renovadora y clave en el panorama de la posguerra. Su infancia y juventud
transcurren en Palma de Mallorca y en Barcelona, donde comenzé sus estudios de Filosofia y Letras,
los cuales se vieron interrumpidos por la Guerra Civil, y que terminé en 1941. A su llegada a Almeria
en 1943, tras obtener la Catedra de Lengua y Literatura, donde trabajé varios afilos como maestra,

(@7 bufanda de papel 130 @ an 0g tiaiiupa



se encontro con una ciudad provinciana, que sufria las consecuencias de la posguerra, sin universidad
y sin vida cultural. Desde su juventud demostré un extraordinario interés por la cultura, asistiendo en
Barcelona a todos aquellos eventos que podia y la situacion de la ciudad andaluza, lejos de desanimarla,
supuso un estimulo que la incité a ser ella quien promoviese distintas actividades que dieron a Almeria
un brillo sin precedentes. Entre sus poemarios destacan: Trigo del corazon (1946), Cancion tonta en el
Sur (1948), Palabras sin voz (1953), Poesia Ultima (1979).

GIL VICENTE (1465-1536), dramaturgo, musico y actor portugués—espafiol. El teatro portugués y
castellano tiene uno de sus pilares fundacionales en la obra de Gil Vicente, quien ocupa un lugar desta-
cado en la gestacion y consolidacion de estas dos tradiciones dramaticas. Cultivo su lengua materna y
el castellano con el mismo gracejo y frescura. De las 44 obras que han llegado hasta nosotros, 15 estan
escritas en el primer idioma, 11 en el segundo y 18 en una mezcla de ambos, que él mismo denomina-
ba «algarabia luso-hispana». Poco es lo que se sabe de su vida, empezando por las fechas y lugares de
nacimiento y muerte, de los que no hay certeza absoluta. Si se sabe, en cambio, que estuvo ligado a la
corte portuguesa, para cuyas celebraciones mas importantes escribi6 algunas de sus piezas teatrales.
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Bbojana KosaueBuh Ilerposuh, gunnomupa-
Ma je M MacTepupana Ha I'pynm sa mImaHcKu
je3MK M XUCIIaHCKe KibVKeBHOCTHY Ha Outoso-
mkoM dakynaTeTy YHUBep3uTera y beorpany.
3amocyeHa je Kao acUCTEHT 3a IIMAHCKM je3UK
Ha Dunosodckom daxynrery YHuBepsuTeTa
y HoBom Capny u aHra>xoBaHa Kao JOKTOpPaH[,
capagHuK Ha OuonomkoM pakynreryy beo-
rpagy. Ibena noma ucrpaknpamwa 06yxBaTajy
CaBpeMeHy XUCIIAaHOAMEePUUYKY MU IIMAHCKY
KIbJDKEBHOCT, LINAHCKU je3UK, TPafyKTOoJo-
IMjy, MIAHCKO U XMCIIAHOAMEePUYKO I030pU-
IITe U XUCIaHcKe Kynrype. O6jaBua je Buie
HayYHUX YJaHAKa M €Ceja O KIbIMKEBHOM
crBapanamTBy Kaprmoca ®yenrteca, Mapuja
Bapraca Jboce, OkraBuja Ilaca, Coe Bangec,
@epuanpa Apabana... baBu ce KibMKeBHUM,
CYACKUM, CHUMYITaHUM U KOHCEKYTUMBHUM

npesohemem. UraH je Yapykema KIbVKEeBHIX
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tra y doctoranda en Filologia Hispanica por
la Facultad de Filologia de la Universidad de
Belgrado (Serbia). Es profesora asistente en la
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contemporanea, la lengua espafiola, la traduc-
tologia, el teatro espaiol e hispanoamericano,
las culturas hispdnicas, las lenguas indigenas.
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ensayos sobre la creacion literaria de Carlos
Fuentes, Mario Vargas Llosa, Octavio Paz, Zoé
Valdés, Fernando Arrabal... Es miembro de la
Asociacion de Traductores Literarios de Serbia,
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npesogunana Cpbuje, [IpymTsa XucnaHucra
Cp6buje, Mpexxe xucnanucra Cpenmwe EBpore
VI CTAJTHU CYJICKM IIPEBOMIALL 32 IIITAHCKM je-
suk npu All Bojsoguuu. IIpesena je neTHae-
CTak Kmura, Meby xojuma cy n memoapu IIpe
kpaja Epuecra Cabara (AE[l Cryano, 2002),
pomanu Jlaxa xomeguja Epyapma Menpgoce
(AEL Crypwo, 2004), Jujana unu ycammena
6oiurwa nosa Kapnoca @yenrteca (KOB, 2006),
Jlpame Mapuja Bapraca Jboce (I'HB, 3pema-
HuH 2010. u 2011), 2XKena koja tnaue n Mecey
y kase3y Coe Banpec (Jlaryna, 2014. n 2016) n
Apyre, M Ipupeania OBOTOMHY AHitionoiujy
xuctianoamepuuxe tpuqe XXI eexa Beuuitia
cmpiti og wybasu jaua (Tanecu, beorpap 2011.
u 2012). IIpeBena je u mpeko IefeceT Mpuya,
IIeTHAaeCTaK IIO30PUINHMX KOMaja, OpojHe
eceje u ¢punmose. [lobutHnna je Iloseme 3a-
xBanHocTy VinctuTyTa CepBanTec y beorpany
3a MICKa3aHY MOJIPUIKY M CapaJiiby y aKTMBHOC-
tMa VHctutyTa CepBaHTeC Ha IPOMOLIUjU
IIMAHCKOT je3MKa M XMUCIIAHCKUX KYyITypa y
nepuopy 2004-2014.
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de la Red de Hispanistas de Europa Central y
de la Asociacion de Hispanistas Serbios. Asi-
mismo es traductora jurada de espafiol para
la region de Voivodina. Ha traducido quin-
ce libros, entre los cuales destacan memorias
Antes del fin de Ernesto Sabato (AED Studio,
2002), Una comedia ligera de Eduardo Men-
doza (AED Studio, 2004), Diana o la cazadora
solitaria de Carlos Fuentes (KOV, 2006), Obras
de teatro de Mario Vargas Llosa (GNB Zren-
janin, 2010 y 2011), novelas La mujer que llora
y La cazadora de astros de Zoé Valdés (Lagu-
na, 2014/2016) etc., y ha editado dos volume-
nes de Antologia del cuento hispanoamericano
del siglo XX(I) (Tanesi 2011 y 2012). Asimismo
ha traducido mas de cincuenta cuentos, quin-
ce obras de teatro, varios ensayos y ponencias,
publicados en una decena de revistas serbias.
Ha recibido el Diploma de reconocimiento del
Instituto Cervantes de Belgrado por su desta-
cado apoyo y colaboraciéon en las acciones de
difusion de la lengua y cultura en espaiiol en el
periodo 2004-2014.
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